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3-A PRIEDAS

KONKRETIEMS PRODUKTAMS TAIKOMU TAISYKLIU [VADINES PASTABOS

1 pastaba

Bendrieji principai

Siame priede pateikiamos bendrosios taisyklés, susijusios su taikytinais 3-B priedo

reikalavimais, numatytais 3.2 straipsnio 1 dalies ¢ punkte ir 2 dalies ¢ punkte.

Sio priedo ir 3-B priedo tikslais reikalavimai, kuriuos produktas turi atitikti, kad bty
laikomas turin€iu kilmés statusg pagal 3.2 straipsnio 1 dalies ¢ punktg ir 2 dalies ¢ punkta, yra
tarifinio klasifikavimo pasikeitimas, gamybos procesas, kilmés statuso neturin¢iy medziagy
didziausia verté arba masé arba bet kuris kitas Siame priede ir 3-B priede nurodytas

reikalavimas.

Konkretiems produktams taikomoje kilmés taisykléje pateikiamos nuorodos | mase reiskia

neto mas¢ — medziagos ar produkto mase, i kurig nejskaiciuota pakuotés mase.

Sis priedas ir 3-B priedas grindziami Suderinta sistema su pakeitimais, padarytais 2017 m.

sausio 1 d.
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2 pastaba

3-B priedo struktiira

Skyriy, skirsniy, pozicijy ar subpozicijy pastabos skaitomos kartu su atitinkamo skyriaus,

skirsnio, pozicijos ar subpozicijos konkretiems produktams taikomomis kilmeés taisyklémis.

Kiekviena 3-B priedo 2 skiltyje nustatyta konkretiems produktams taikoma kilmés taisyklé

taikoma atitinkamam 3-B priedo 1 skiltyje nurodytam produktui.

Jeigu produktui taikomos alternatyvios konkretiems produktams taikomos kilmés taisyklés,
produktas laikomas turin€iu kilmés statusa, jeigu atitinka vieng i§ tam produktui nustatyty
alternatyviy taisykliy. Jeigu produktui taikoma konkretiems produktams taikoma kilmés
taisyklé, kurig sudaro keli reikalavimai, produktas laikomas turinciu kilmés statusg tik tuo

atveju, jeigu atitinka visus $iuos reikalavimus.

Siame priede ir 3-B priede vartojamy terminy apibréztys:

a)  skirsnis — Suderintoje sistemoje naudojamo tarifinio klasifikavimo numerio pirmieji

du skaitmenys;

b)  pozicija — Suderintoje sistemoje naudojamo tarifinio klasifikavimo numerio pirmieji

keturi skaitmenys;
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c)  skyrius — Suderintos sistemos skyrius ir

d) subpozicija — Suderintoje sistemoje naudojamo tarifinio klasifikavimo numerio pirmieji

Sesi skaitmenys.

Konkretiems produktams taikomose kilmés taisyklése vartojamos §ios santrumpos’:

a) CC — gamyba i§ kilmés statuso neturin¢iy medziagy, priskiriamy bet kuriam kitam
skirsniui negu produktas, arba pasikeitimas i§ bet kurio kito skirsnio j atitinkamg
skirsnj, pozicijg ar subpozicijg; tai reiskia, kad visy produkto gamybai panaudoty kilmés
statuso neturin¢iy medziagy tarifinis klasifikavimas turi pasikeisti Suderintos sistemos 2

skaitmeny lygmeniu (t. y. turi pasikeisti skirsnis);

b) CTH — gamyba i$ kilmés statuso neturin€iy medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai
pozicijai negu produktas, arba pasikeitimas i§ bet kurios kitos pozicijos j atitinkamg
skirsnj, pozicija ar subpozicija; tai reiskia, kad visy produkto gamybai panaudoty kilmeés
statuso neturin¢iy medziagy tarifinis klasifikavimas turi pasikeisti Suderintos sistemos 4

skaitmeny lygmeniu (t. y. turi pasikeisti pozicija), ir

Siekiant didesnio aiSkumo patikslinama, kad, jeigu tarifinio klasifikavimo pasikeitimo
reikalavimu nustatyta pasikeitimo i§ tam tikry skirsniy, pozicijy ar subpozicijy iSimtis, né
viena 1§ tiems skirsniams, pozicijoms ar subpozicijoms priskiriamy kilmés statuso neturinciy
medZziagy negali buti naudojama atskirai ar kartu.
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c¢)  CTSH - gamyba i$ kilmés statuso neturin¢iy medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai
subpozicijai negu produktas, arba pasikeitimas i§ bet kurios kitos subpozicijos
1 atitinkamg skirsnj, pozicijg ar subpozicija; tai reiskia, kad visy produkto gamybai
panaudoty kilmés statuso neturin¢iy medziagy tarifinis klasifikavimas turi pasikeisti

Suderintos sistemos 6 skaitmeny lygmeniu (t. y. turi pasikeisti subpozicija).
3 pastaba
3-B priedo taikymas
3.2 straipsnio 1 dalies ¢ punktas ir 2 dalies ¢ punktas dé¢l kilmés statusg igijusiy produkty,
naudojamy kity produkty gamybai, taikomi neatsizvelgiant | tai, ar $is statusas jgytas toje
pacioje Salies gamybos vietoje, kurioje §ie produktai naudojami.
Jeigu konkretiems produktams taikoma kilmes taisykle nustatyta, kad negalima naudoti
nurodytos kilmés statuso neturincios medziagos arba kad nurodytos kilmés statuso neturincios

medziagos verté arba masé negali vir§yti tam tikro ribinio dydzio, $ie reikalavimai netaikomi

kilmeés statuso neturin¢ioms medziagoms, priskiriamoms prie kity SS pozicijy ar subpozicijy.
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3.

Jeigu konkretiems produktams taikoma kilmés taisykle nustatyta, kad produktas turi biiti
pagamintas i§ tam tikros medziagos, $i saglyga nedraudzia naudoti kity medziagy, kurios dél

savo pobiidzio negali atitikti to reikalavimo.

4 pastaba

Kilmés statuso neturinciy medziagy didziausios vertés skaiciavimas

Konkretiems produktams taikomose kilmés taisyklése vartojamy terminy apibréztys:

a)  muiting verté — verte, nustatyta pagal Sutartj deél 1994 m. GATT VII straipsnio
igyvendinimo;

b) EXW:

1)  produkto ex-works kaina, sumoketa arba mokétina gamintojui, kurio jmonéje
atlikta paskutiné apdorojimo arba perdirbimo operacija, jeigu i $ig kaing jtraukta
visy panaudoty medziagy verte ir visos kitos produkto gamybos sagnaudos ir i§ jos
1§skaiciuoti visi vidaus mokesciai, kurie yra arba gali biiti graZinti gautajj

produkta eksportavus, arba
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d)

i1)  jeigu sumokeétos ar mokétinos kainos néra arba jeigu j sumokétg fakting kaing néra
itrauktos visos su produkto gamyba susijusios faktinés sagnaudos, visy panaudoty
medziagy verté ir visos kitos su produkto gamyba eksportuojancioje Salyje

susijusios sgnaudos:

A) apimancios pardavimo, bendrasias ir administracines iSlaidas, taip pat pelna,

kuriuos galima pagrijstai priskirti produktui, ir

B) neapimancios frachto, draudimo islaidy ir visy kity su produkto gabenimu
susijusiy i§laidy, taip pat jokiy eksportuojancios Salies vidaus mokeséiy,

kurie yra arba gali biiti grazinti gautajj produkta eksportavus;

MaxNOM - kilmés statuso neturin¢iy medziagy didziausia verte, iSreikSta procentais, ir

VNM - produkto gamybai panaudoty kilmés statuso neturin¢iy medziagy verte, kuri yra
Jy muitiné verté importuojant, jskaitant frachto, jei tinkama, draudimo, pakavimo ir
visas kitas su medziagy gabenimu j Salies, kurioje yra jsisteiges produkto gamintojas,

importuojantj uostg susijusias islaidas.

Jei ji neZinoma ir negali biiti nustatyta, naudojama pirmoji galima nustatyti kaina,
sumokéta uz kilmés statuso neturinéias medziagas bet kurioje i3 Saliy, j kurig gali biiti
nejtrauktos visos kilmeés statuso neturinéiy medziagy vezimo Salies viduje i§laidos, kaip
antai frachto, draudimo ir pakavimo i8laidos, taip pat visos kitos Zinomos ir galimos

nustatyti joje patirtos i$laidos.
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2.

MaxNOM apskaiciuojama pagal Sig formulg:

VNM
MaxNOM (%) =

X
EXW 100

5 pastaba
3-B priedo XI skirsnyje vartojamy terminy apibréztys

Natiiraliis pluostai — pluostai, iSskyrus dirbtinius ar sintetinius pluostus. Jie naudojami tik
gamybos etapuose prie§ verpima, jskaitant atliekas, ir, jeigu nenurodyta kitaip, apima
sukarstus, Sukuotus arba kitaip perdirbtus, bet nesuverptus pluostus; nattiraliis pluostai apima
05.11 pozicijai priskiriamus asutus, 50.02 ir 50.03 pozicijoms priskiriamg §ilka, 51.01-51.05
pozicijoms priskiriamus vilnos pluostus, Svelniavilniy ir Siurksciavilniy gyviiny plaukus,
52.01-52.03 pozicijoms priskiriamus medvilnés pluostus ir 53.01-53.05 pozicijoms

priskiriamus kitus augalinius pluostus.
Terminai ,tekstiliné¢ mas¢*, ,,cheminés medziagos* ir ,,popieriaus gamybos medziagos*
reiskia prie 50—63 skirsniy nepriskiriamas medZiagas, kurios gali biiti naudojamos

dirbtiniams, sintetiniams arba popieriaus pluoStams ar verpalams gaminti.

Cheminiai kuoksteliniai pluostai — 55.01-55.07 pozicijoms priskiriamos sintetiniy ar dirbtiniy

gijy gnitiztés, kuoksteliniai pluostai ar atliekos.
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4.  Marginimas — technika, pagal kuria, taikant trafaretinés, ruloninés, skaitmeninés ar
transferinés spaudos metodus, tekstilés medziagai suteikiama nuolatiné objektyviai jvertinama

funkcija, pvz., spalva, dizainas ar technin¢ kokybé.

5. Marginimas (kaip atskira operacija) — technika, pagal kuria, taikant trafaretinés, ruloninés,
skaitmeninés ar transferines spaudos metodus, tekstilés medziagai suteikiama nuolatine
objektyviai jvertinama funkcija, pvz., spalva, dizainas ar techniné kokybé, ir kuri taip pat
derinama su bent 2 (dviem) paruosiamosiomis ar baigiamosiomis operacijomis (pvz.,
plovimu, balinimu, merserizavimu, terminiu fiksavimu, SiauSimu, kalandravimu, apdorojimu
netraukumui, permanentiniu uzbaigimu, dekatavimu, jmirkymu, taisymu ir mazgy paslépimu),

jeigu visy panaudoty kilmés statuso neturin¢iy medziagy verté sudaro ne daugiau kaip 50 %

(penkiasdeSimt procenty) produkto ex-works kainos.

6 pastaba

Produktams, pagamintiems i$ dviejy ar daugiau pagrindiniy tekstilés medziagy, taikomi leidziamieji

nuokrypiai

1. Sios pastabos tikslais pagrindinés tekstilés medziagos yra §ios:

- Silkas;

- vilna;

— Sturk$ciavilniy gyviiny plaukai;
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Svelniavilniy gyviny plaukai;

asutai;

medvilné;

medZziagos popieriui gaminti ir popierius;

linas;

kanapés;

dziutas ir kiti tekstilés pluostai i§ karnienos;

sizalis ir kiti Agave genties augaly tekstilés pluostai;

kokoso, abakos, ramés (kiniSkosios dilgelés) ir kiti augaliniai tekstilés pluostai;

sintetinés chemineés gijos;

dirbtinés cheminés gijos;

srovei laidzios gijos;

sintetiniai cheminiai kuoksteliniai polipropileno pluostai;

sintetiniai cheminiai kuoksteliniai poliesteriy pluostai;

&/1t9



sintetiniai cheminiai kuoksteliniai poliamido pluostai;

sintetiniai cheminiai kuoksteliniai poliakrilnitrilo pluostai;

sintetiniai cheminiai kuoksteliniai poliimido pluostai;

sintetiniai cheminiai kuoksteliniai politetrafluoretileno pluostai;

sintetiniai cheminiai kuoksteliniai polifenileno sulfido pluostai;

sintetiniai cheminiai kuoksteliniai polivinilchlorido pluostai;

kiti sintetiniai cheminiai kuoksteliniai pluostai;

dirbtiniai cheminiai kuoksteliniai viskozés pluostai;

kiti dirbtiniai cheminiai kuoksteliniai pluostai;

verpalai i§ poliuretano, segmentuoti su elastingais polieterio segmentais, apvytiniai arba

ne;

verpalai i§ poliuretano, segmentuoti su elastingais poliesterio segmentais, apvytiniai

arba ne;
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— produktai, priskiriami 56.05 pozicijai (metalizuotieji siiilai) su ne platesne kaip
5 (penkiy) mm aliuminio folijos ar plastikinés plévelés juostele, padengta ar nepadengta
aliuminio milteliais ir jtvirtinta tarp 2 (dviejy) plastikinés plévelés sluoksniy skaidriais

arba spalvotais klijais, ir

—  kiti produktai, priskiriami 56.05 pozicijai.

Pavyzdys

52.05 pozicijai priskiriami verpalai, pagaminti i§ 52.03 pozicijai priskiriamy medvilnés

pluosty ir i§ 55.06 pozicijai priskiriamy sintetiniy kuoksteliniy pluosty, yra misriis verpalai.
Todéel kilmés statuso neturintys sintetiniai kuoksteliniai pluostai, neatitinkantys 3-B priede
nustatyty reikalavimy, gali biiti panaudoti su salyga, kad jy bendra masé sudaro ne daugiau

kaip 10 % (deSimt procenty) verpaly maseés.

Pavyzdys

51.12 pozicijai priskiriamas vilnonis audinys, pagamintas i§ 51.07 pozicijai priskiriamy
medvilnés pluosty ir 1§ 55.09 pozicijai priskiriamy sintetiniy kuoksteliniy pluosty verpaly, yra
misrus audinys. Todél sintetiniai verpalai, neatitinkantys 3-B priede nustatyty reikalavimy,
arba vilnoniai verpalai, neatitinkantys 3-B priede nustatyty reikalavimy, arba jy derinys gali
buti panaudoti su salyga, kad jy bendra masé sudaro ne daugiau kaip 10 % (deSimt procenty)

visy pagrindiniy tekstilés medZiagy mases.
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Pavyzdys

prie 58.02 pozicijos priskiriamos sititinés pukinés tekstilés medziagos, pagamintos i prie
52.05 pozicijos priskiriamy medvilnés verpaly ir prie 52.10 pozicijos priskiriamo medvilninio
audinio, yra miSrus produktas tik tada, kai pats medvilninis audinys yra misrus, t. y.
pagamintas i8S prie dviejy skirtingy pozicijy priskiriamy verpaly, arba kai panaudoti medvilnés

verpalai yra misris.

Jei sititinés piikinés tekstilés medziagos buvo pagamintos 1§ 52.05 pozicijai priskiriamy
medvilnés verpaly ir 54.07 pozicijai priskiriamo sintetinio audinio, akivaizdu, kad panaudoti
verpalai yra dvi skirtingos pagrindinés tekstilés medziagos, todél siiitinés piikinés tekstilés

medziagos yra miSrus produktas.

Jei 3-B priede daroma nuoroda j $ig pastaba, jo 2 skiltyje nustatyti reikalavimai netaikomi 50—
63 skirsniams priskiriamo produkto gamybai panaudotoms kilmés statuso neturin¢ioms

pagrindinéms tekstilés medziagoms, iSskyrus elastomerinius siiilus, jeigu:

a)  produktas pagamintas i$ 2 (dviejy) ar daugiau pagrindiniy tekstilés medziagy ir

b)  visy kilmes statuso neturin¢iy pagrindiniy tekstilés medziagy masé sudaro ne daugiau
kaip 10 % (desimt procenty) bendros visy panaudoty pagrindiniy tekstilés medziagy

mases.

Nepaisant 6.2 pastabos, 50—63 skirsniams priskiriamy produkty, kuriy sudétyje yra ,,verpaly i§
poliuretano, segmentuoty su elastingais poliesterio segmentais, apvytiniy arba ne*,
leidZziamasis nuokrypis yra 20 % (dvideSimt procenty) $iy kilmés statuso neturin¢iy verpaly

mases, iSreikStos visy panaudoty pagrindiniy tekstilés medziagy masés procentine dalimi.
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Nepaisant 6.2 pastabos, 50—63 skirsniams priskiriamy produkty su ,,ne platesne kaip

5 (penkiy) mm aliuminio folijos ar plastikinés plévelés juostele, padengta ar nepadengta
aliuminio milteliais ir jtvirtinta tarp dviejy plastikinés plévelés sluoksniy skaidriais arba
spalvotais klijais®, leidziamasis nuokrypis yra 30 % (trisdeSimt procenty) Sios kilmés statuso
neturincios juostelés masés, iSreikstos visy panaudoty pagrindiniy tekstilés medziagy maseés

procentine dalimi.

7 pastaba

Kiti tam tikriems tekstilés gaminiams taikomi leidziamieji nuokrypiai

Kai 3-B priede daroma nuoroda | $ig pastabg, kilmés statuso neturincios tekstilés medziagos,
iSskyrus pamusalus ir intarpus, elastomerinius sitilus ir siuvimo siilus, neatitinkancios 2
skilties sgraSe gatavam tekstilés gaminiui nustatyty reikalavimy, gali biiti panaudotos su
salyga, kad jos priskiriamos prie kitos nei produktas pozicijos ir kad jy verté sudaro ne

daugiau kaip 8 % (aStuonis procentus) produkto ex-works kainos.
Kilmeés statuso neturin¢ios medziagos, kurios néra priskiriamos prie 50-63 skirsniy, gali biiti

be apribojimy naudojamos prie 50—63 skirsniy priskiriamiems tekstilés gaminiams gaminti,

neatsizvelgiant | tai, ar jy sudétyje yra ar néra tekstilés.
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Pavyzdys

Jei pagal 3-B priede nustatyta reikalavimg tam tikram tekstilés gaminiui (pvz., kelnéms) turi
buti panaudoti verpalai, tai netrukdo naudoti kilmés statuso neturin¢iy metalo gaminiy, pvz.,
sagy, nes metalo gaminiai nepriskiriami prie 50—63 skirsniy. D¢l tos pacios priezasties gali
biiti naudojami ir uztrauktukai, nors uztrauktukuose paprastai yra tekstilés gaminiy.

3. Jei 3-B priede nustatytas reikalavimas dél didziausios kilmés statuso neturin¢iy medziagy
vertés, apskaic¢iuojant panaudoty kilmés statuso neturin¢iy medziagy verte atsizvelgiama j prie
50-63 skirsniy nepriskiriamy kilmés statuso neturiné¢iy medziagy vertg.

8 pastaba
3-B priedo VI-VII skirsniuose nurodyty procesy apibréztys
Konkretiems produktams taikomose kilmes taisyklése:

1.  Biotechnologinis apdorojimas:

a)  biologinis arba biotechnologinis kultiiry auginimas (jskaitant 1asteliy kulttras),

hibridizacija arba genetinis modifikavimas:

1)  mikroorganizmy, pvz., bakterijy ir virusy, iskaitant bakteriofagus, arba
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1)  Zmogaus, gyviiny ar augaly lasteliy ir

b) lasteliniy ar tarplasteliniy struktiiry (pvz., izoliuoty geny, geny fragmenty ir plazmidziy)

gamyba, izoliavimas, gryninimas ar fermentacija.
Daleliy dydzio keitimas — samoningas ir kontroliuojamas produkto daleliy dydzio
modifikavimas, i§skyrus vien trupinimg ar spaudima, kai gaunamas produktas, kurio
konkretus daleliy dydis, daleliy dydzio pasiskirstymas ar pavirSiaus plotas atitinka jo
naudojimo tikslus ir kurio fizinés ar cheminés savybés skiriasi nuo zaliavy fiziniy ir cheminiy
savybiy.
Chemin¢ reakcija — procesas, iskaitant biocheminj apdorojima, kuriam ivykus suyra
tarpmolekuliniai rySiai ir susiformuoja nauji tarpmolekuliniai rySiai arba pasikeicia erdvinis
atomy i$sidéstymas molekuléje ir molekulé jgyja nauja struktiira, iSskyrus $iuos procesus,
kurie pagal §ig apibréztj nelaikomi cheminémis reakcijomis:
a) tirpinimg vandenyje ar kituose tirpikliuose;
b) tirpikliy, jskaitant tirpiklin} vandenj, Salinimg arba

c)  kristalizacinio vandens prid¢jima ar Salinima.

[zomery atskyrimas — izomery izoliavimas ar atskyrimas nuo izomery misinio.
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Maisymas ir derinimas — sgmoningas ir proporcingai kontroliuojamas medziagy maiSymas ar
derinimas (jskaitant dispergavima), iSskyrus skiedikliy pridéjima, specialiai siekiant laikytis i§
anksto nustatyty specifikacijy, kurio rezultatas — produktas, kurio fizinés ar cheminés savybés
atitinka jo naudojimo tikslus ar paskirtj ir skiriasi nuo zaliavy fiziniy ir cheminiy savybiy.
Standartiniy medziagy gamyba — analizés, kalibravimo ar referenciniais tikslais tinkamo
naudoti ruosinio, kurio grynumo laipsnis ar proporcijos yra tiksliai tokie, kokius patvirtino
gamintojas, (be kita ko, standartiniy tirpaly) gamyba.

Gryninimas — procesas, kurj atliekant:

a)  gryninant preke pasalinama bent 80 % (astuoniasdeSimt procenty) esamy priemaisy

kiekio arba

b)  priemaisos panaikinamos ir preke galima naudoti viena ar keliomis i$ Siy paskir¢iy:

1) kaip farmacines, medicinines, kosmetines, veterinarines arba maistines

medziagas;

i1)  kaip cheminius produktus ir reagentus, skirtus analizés, diagnostikos arba

laboratorijy reikméms;

ii1)  kaip elementus ir komponentus, skirtus mikroelektronikos retkméms;

iv)  specializuotoms optikos reikmémes;
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v)  biotechnikos reikméms, pvz., kamieniniy lasteliy kultiirai, genetikos

technologijoms ar kaip katalizatoriy;

vi)  kaip atskyrimo procese naudojamus nesiklius arba

vii) branduoliniams tikslams.

9 pastaba

Zemés tkio produktai

Suderintos sistemos 6, 7, 8, 9, 10, 12 skirsniams ir 24.01 pozicijai priskiriami Zemés tkio produktai,
i$auginti arba nuimti Salies teritorijoje, yra laikomi tos Salies teritorijos kilmés produktais, net jeigu
jie iSauginti 1§ sékly, svogtneliy, Sakniastiebiy, poskiepiy, auginiy, skieptigliy, tigliy, Ziedpumpuriy

ar kity gyvy augaly daliy, importuoty i§ treciosios $alies.
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3-B PRIEDAS

KONKRETIEMS PRODUKTAMS TAIKOMOS KILMES TAISYKLES

1 skiltis
Klasifikavimas pagal Suderinta
sistema 2 skiltis
(2017), Konkretiems produktams taikoma kilmes taisyklé
jskaitant konkrety
aprasyma

I SKYRIUS GYVI GYVUNAIL GYVUNINIAI PRODUKTAI

1 skirsnis Gyvi gyviinai

01.01-01.06 Visi 1 skirsniui priskiriami gyviinai yra gauti tik Salyje.

2 skirsnis Meésa ir valgomieji mésos subproduktai

02.01-02.10 Gamyba, kai panaudotos visos 1 ir 2 skirsniams priskiriamos
medZiagos yra gautos tik Salyje.

3 skirsnis Zuvys ir véziagyviai, moliuskai ir kiti vandens bestuburiai

03.01-03.08 Gamyba, kai panaudotos visos 3 skirsniui priskiriamos
medziagos yra gautos tik Salyje.

4 skirsnis Pienas ir pieno produktai; pauks¢iy kiauSiniai; nattiralus
medus; gyviininés kilmés maisto produktai, nenurodyti
kitoje vietoje

0401.10-0402.91 Gamyba, kai panaudotos visos 4 skirsniui priskiriamos
medZiagos yra gautos tik Salyje.

0402.99 Gamyba, kai:

— panaudotos visos 4 skirsniui priskiriamos medziagos
yra gautos tik Salyje ir
—  panaudoty 17.01 ir 17.02 pozicijoms priskiriamy
kilmés statuso neturin¢iy medziagy bendra masé
sudaro ne daugiau kaip 15 % produkto masés.
04.03-04.10 Gamyba, kai panaudotos visos 4 skirsniui priskiriamos
medziagos yra gautos tik Salyje.
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1 skiltis
Klasifikavimas pagal Suderinta
sistema
(2017),
jskaitant konkrety
aprasyma

2 skiltis
Konkretiems produktams taikoma kilmes taisyklé

5 skirsnis

Gyviininés kilmés produktai, nenurodyti kitoje vietoje

0501.00-0511.10

Gamyba i§ bet kuriai pozicijai priskiriamy kilmés statuso
neturin¢iy medziagy.

0511.91

- Zuvy ikreliai ir ikrai, netinkami
vartoti Zzmoniy maistui

Visi zuvy ikreliai ir ikrai yra gauti tik Salyje.

- Kiti Gamyba i$ bet kuriai pozicijai priskiriamy kilmés statuso
neturin¢iy medziagy.

0511.99 Gamyba i$ bet kuriai pozicijai priskiriamy kilmés statuso
neturin¢iy medziagy.

II SKYRIUS AUGALINIAI PRODUKTAI

6 skirsnis Augantys medziai ir kiti augalai; svogtinéliai, Saknys ir kitos
panasios augaly dalys; skintos gélés ir dekoratyviniai
zalumynai

06.01-06.04 Gamyba, kai panaudotos visos 6 skirsniui priskiriamos
medziagos yra gautos tik Salyje.

7 skirsnis Valgomosios darzovés ir kai kurie Sakniavaisiai bei
gumbavaisiai

07.01-07.14 Gamyba, kai panaudotos visos 7 skirsniui priskiriamos
medziagos yra gautos tik Salyje.

8 skirsnis Valgomieji vaisiai ir rieSutai; citrusiniy vaisiy arba meliony
zievelés ir luobos

08.01-08.10 Gamyba, kai panaudotos visos 8 skirsniui priskiriamos
medziagos yra gautos tik Salyje.

08.11 Gamyba, kai:

— panaudotos visos 8 skirsniui priskiriamos medziagos
yra gautos tik Salyje ir

—  panaudoty 17.01 ir 17.02 pozicijoms priskiriamy
kilmés statuso neturin¢iy medziagy bendra masé
sudaro ne daugiau kaip 15 % produkto masés.
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1 skiltis
Klasifikavimas pagal Suderinta

sistema 2 skiltis
(2017), Konkretiems produktams taikoma kilmes taisyklé
jskaitant konkrety
aprasyma
08.12-08.14 Gamyba, kai panaudotos visos 8 skirsniui priskiriamos

medZiagos yra gautos tik Salyje.

9 skirsnis

Kava, arbata, mat¢ ir prieskoniai

0901.11-0901.12

CTH

0901.21-0901.22

Gamyba, kai panaudoty 9 skirsniui priskiriamy kilmés
statuso neturin¢iy medziagy masé sudaro ne daugiau kaip
60 % produkto mases.

0901.90 CTH

09.02 CTSH

09.03 CTH

09.04-09.10 Gamyba i$ bet kuriai pozicijai priskiriamy kilmés statuso

neturin¢iy medziagy.

10 skirsnis

Javai

10.01-10.08

Gamyba, kai panaudotos visos 10 skirsniui priskiriamos
medziagos yra gautos tik Salyje.

11 skirsnis

Malybos produkcija; salyklas; krakmolas; inulinas; kvieciy
glitimas

11.01-11.09

Gamyba, kai panaudotos visos 10 ir 11 skirsniams, 07.01 ir
23.03 pozicijoms bei 0710.10 subpozicijai priskiriamos
medZiagos yra gautos tik Salyje.

12 skirsnis

Aliejiniy kulttiry séklos ir vaisiai; jvairiis griidai, séklos ir
vaisiai; augalai, naudojami pramongje ir medicinoje; Siaudai
ir paSarai

12.01-12.14

Gamyba, kai panaudotos visos 12 skirsniui priskiriamos
medZiagos yra gautos tik Salyje.
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1 skiltis
Klasifikavimas pagal Suderinta

sistema 2 skiltis
(2017), Konkretiems produktams taikoma kilmes taisyklé
jskaitant konkrety
aprasyma
13 skirsnis Selakas; lipai, dervos ir kiti augaly syvai bei ekstraktai
13.01 Gamyba, kai panaudoty 13.01 pozicijai priskiriamy kilmés
statuso neturin¢iy medziagy verté sudaro ne daugiau kaip
50 % produkto EXW.
13.02 Gamyba 18 bet kuriai pozicijai priskiriamy kilmés statuso
neturin¢iy medziagy.
14 skirsnis Augalinés pynimo medZziagos; augaliniai produktai,
nenurodyti kitoje vietoje
14.01-14.04 Gamyba, kai panaudotos visos 14 skirsniui priskiriamos

medziagos yra gautos tik Salyje.

[T SKYRIUS

GYVUNINIAI ARBA AUGALINIAI RIEBALAI IR
ALIEJUS BEI JU SKILIMO PRODUKTAIL; PARUOSTI
VALGOMIEJI RIEBALAI; GYVUNINIS ARBA
AUGALINIS VASKAS

15 skirsnis

Gyvininiai arba augaliniai riebalai ir aliejus bei jy skilimo
produktai; paruosti valgomieji riebalai; gyviininis arba
augalinis vaskas

15.01-15.06 CTH

15.07 Gamyba, kai panaudotos visos 12.01 ir 15.07 pozicijoms
priskiriamos medZiagos yra gautos tik Salyje.

15.08 CTSH

15.09-15.10 Gamyba, kai panaudotos visos augalinés medZiagos yra
gautos tik Salyje.

15.11 CTH

1512.11-1512.19

- Saulégrazy aliejus

- Dygminy aliejus

Gamyba, kai panaudotos visos 12.06 ir 15.12 pozicijoms
priskiriamos medZiagos yra gautos tik Salyje.

CTH
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1 skiltis

Klasifikavimas pagal Suderinta

sistema
(2017),
jskaitant konkrety
aprasyma

2 skiltis
Konkretiems produktams taikoma kilmes taisyklé

1512.21-1513.19

CTSH

1513.21-1513.29

CTH

15.14
- Rapsy arba rapsuky aliejus

- Garstyciy aliejus

Gamyba, kai panaudotos visos 12.05 ir 15.14 pozicijoms
priskiriamos medziagos yra gautos tik Salyje.

CTH

1515.11-1515.19

CTSH

1515.21-1515.29

Gamyba, kai panaudotos visos 10.05 ir 15.15 pozicijoms
priskiriamos medZiagos yra gautos tik Salyje.

1515.30-1515.50 CTH

1515.90

- Ispaniniy Salavijy ir tungy CTH

aliejus, oiticiky aliejus CTSH

- Kiti

15.16-15.17 CTH

15.18 CTSH

15.20 CTH

15.21-15.22 CTSH

IV SKYRIUS PARUOSTI MAISTO PRODUKTAI; NEALKOHOLINIAI

IR ALKOHOLINIAI GERIMAI BEI ACTAS; TABAKAS
IR PERDIRBTI TABAKO PAKAITALAI

16 skirsnis

Gaminiai 1§ mésos, zuvies, véziagyviy, moliusky arba kity
vandens bestuburiy

16.01-16.05

CC, jeigu panaudotos visos 2 ir 3 skirsniams priskiriamos
medZiagos yra gautos tik Salyje.
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1 skiltis

Klasifikavimas pagal Suderinta

sistema
(2017),
jskaitant konkrety
aprasyma

2 skiltis
Konkretiems produktams taikoma kilmes taisyklé

17 skirsnis

Cukris ir konditerijos gaminiai i§ cukraus

17.01

CTH

1702

- Chemiskai gryna maltoz¢ ir
chemiskai gryna fruktozé

Gamyba i§ bet kuriai pozicijai priskiriamy kilmés statuso
neturin¢iy medziagy, iSskyrus i§ kilmés statuso neturincios
chemiskai grynos maltozés ir chemiSkai grynos fruktozés.

CC, 18skyrus 1§ kilmes statuso neturin¢iy medZziagy,

- Kiiti L . -
H priskiriamy 11 ir 23 skirsniams.
17.03 Gamyba, kai panaudotos visos 17 skirsniui priskiriamos
medziagos yra gautos tik Salyje.
17.04 Gamyba, kai:

—  panaudotos visos 4 skirsniui priskiriamos medziagos
yra gautos tik Salyje ir

—  panaudoty 17.01 ir 17.02 pozicijoms priskiriamy
kilmés statuso neturin¢iy medziagy bendra masé
sudaro ne daugiau kaip 40 % produkto masés.

18 skirsnis

Kakava ir gaminiai i§ kakavos

18.01 CTH

18.02 CTH, i8skyrus 18 kilmés statuso neturin¢iy medziagy,
priskiriamy 1801 pozicijai.

18.03 CTH, i8skyrus 1§ kilmés statuso neturinciy medziagy,
priskiriamy 1802 pozicijai.

18.04-18.05 CTH, i8skyrus 1§ kilmés statuso neturinciy medziagy,

priskiriamy 1802 ir 1803 pozicijoms.
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1 skiltis
Klasifikavimas pagal Suderinta
sistema
(2017),
jskaitant konkrety
aprasyma

2 skiltis
Konkretiems produktams taikoma kilmes taisyklé

1806

Gamyba, kai:

panaudotos visos 4 skirsniui priskiriamos medziagos
yra gautos tik Salyje ir

panaudoty 17.01 ir 17.02 pozicijoms priskiriamy
kilmés statuso neturin¢iy medziagy bendra masé
sudaro ne daugiau kaip 40 % produkto masés.

19 skirsnis

Gaminiai i$ javy, milty, krakmolo arba pieno; miltiniai
konditerijos gaminiai

19.01

CC, jeigu:

panaudotos visos 4 skirsniui priskiriamos medziagos
yra gautos tik Salyje;

panaudoty 10.06 ir 11.01-11.08 pozicijoms
priskiriamy kilmés statuso neturin¢iy medziagy bendra
mas¢ sudaro ne daugiau kaip 20 % produkto masés ir

panaudoty 17.01 ir 17.02 pozicijoms priskiriamy
kilmés statuso neturin¢iy medziagy bendra masé
sudaro ne daugiau kaip 20 % produkto masés.

19.02-19.03

CC, jeigu:

panaudotos visos 2, 3, 4 ir 16 skirsniams priskiriamos
medZiagos yra gautos tik Salyje ir

panaudoty 10.06 ir 11.01-11.08 pozicijoms
priskiriamy kilmés statuso neturinciy medziagy bendra
mas¢ sudaro ne daugiau kaip 20 % produkto masés.
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Klasifikavimas pagal Suderinta

jskaitant konkrety

1 skiltis

sistema
(2017),

aprasyma

2 skiltis
Konkretiems produktams taikoma kilmes taisyklé

19.04-19.05

CC, jeigu:

—  panaudotos visos 4 skirsniui priskiriamos medziagos
yra gautos tik Salyje;

—  panaudoty 10.06 ir 11.01-11.08 pozicijoms

priskiriamy kilmés statuso neturin¢iy medziagy bendra

mas¢ sudaro ne daugiau kaip 20 % produkto masés ir

— panaudoty 17.01 ir 17.02 pozicijoms priskiriamy
kilmés statuso neturin¢iy medziagy bendra masé
sudaro ne daugiau kaip 20 % produkto masés.

20 skirsnis

Darzoviy, vaisiy, rieSuty arba kity augaly daliy produktai

20.01

CTH

20.02-20.03

Gamyba, kai panaudotos visos 7 skirsniui priskiriamos
medZiagos yra gautos tik Salyje.

20.04-20.05

CTH

20.06-20.08

CTH, jeigu:

- obuoliai, citrinos, zaliosios citrinos bei persinés
citrinos, apelsinai, persikai ir kriausés yra gauti tik
Salyje ir

—  panaudoty 17.01 ir 17.02 pozicijoms priskiriamy
kilmés statuso neturin¢iy medziagy bendra mase
sudaro ne daugiau kaip 40 % produkto masés.

20.09

CTH, jeigu:

— obuoliai, greipfrutai, citrinos, Zaliosios citrinos bei

persinés citrinos, apelsinai, persikai, kriausés, braskés

arba Zemuoges ir tikrieji mandarinai yra gauti tik
Salyje ir
—  panaudoty 17.01 ir 17.02 pozicijoms priskiriamy

kilmés statuso neturin¢iy medziagy bendra masé
sudaro ne daugiau kaip 40 % produkto masés.
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1 skiltis
Klasifikavimas pagal Suderinta
sistema
(2017),
jskaitant konkrety
aprasyma

2 skiltis
Konkretiems produktams taikoma kilmes taisyklé

21 skirsnis

[vairiis maisto produktai

2101.11-2101.12

CTH, jeigu panaudoty 09.01 pozicijai priskiriamy kilmés
statuso neturin¢iy medziagy verté sudaro ne daugiau kaip
50 % produkto EXW.

2101.20

CTH, jeigu:
—  panaudotos visos 4 skirsniui priskiriamos medziagos
yra gautos tik Salyje ir

—  panaudoty 17.01 ir 17.02 pozicijoms priskiriamy
kilmés statuso neturin¢iy medziagy bendra masé
sudaro ne daugiau kaip 15 % produkto masés.

2101.30

CTH, jeigu panaudoty 09.01 pozicijai priskiriamy kilmés
statuso neturin¢iy medziagy verté sudaro ne daugiau kaip
50 % produkto EXW.

21.02

CTH, jeigu panaudotos visos 4 skirsniui priskiriamos
medZiagos yra gautos tik Salyje.

2103.10

CTH, jeigu panaudotos visos 12.01 pozicijai ir
1208.10 subpozicijai priskiriamos medZiagos yra gautos tik
Salyje.

2103.20-2104.20

CTH, jeigu panaudotos visos 4 skirsniui priskiriamos
medZiagos yra gautos tik Salyje.

21.05-21.06

CTH, jeigu:
—  panaudotos visos 4 skirsniui priskiriamos medziagos
yra gautos tik Salyje ir

—  panaudoty 17.01 ir 17.02 pozicijoms priskiriamy
kilmés statuso neturin¢iy medziagy bendra masé
sudaro ne daugiau kaip 20 % produkto masés.
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1 skiltis
Klasifikavimas pagal Suderinta
sistema
(2017),
jskaitant konkrety
aprasyma

2 skiltis
Konkretiems produktams taikoma kilmes taisyklé

22 skirsnis

Nealkoholiniai ir alkoholiniai gérimai bei actas

22.01

CTH

22.02

- Sojy gérimai

- Kiti

CTH, jeigu:

— panaudotos visos 4 skirsniui ir 1201.90 bei 1208.10
subpozicijoms priskiriamos medziagos yra gautos tik
Salyje ir

—  panaudoty 17.01 ir 17.02 pozicijoms priskiriamy

kilmés statuso neturin¢iy medziagy bendra masé
sudaro ne daugiau kaip 15 % produkto masés.

CTH, jeigu:

—  panaudotos visos 4 skirsniui priskiriamos medziagos
yra gautos tik Salyje ir

—  panaudoty 17.01 ir 17.02 pozicijoms priskiriamy
kilmés statuso neturin€iy medziagy bendra masé
sudaro ne daugiau kaip 15 % produkto masés.

22.03

CTH

22.04-22.05

CTH, i8skyrus 1§ kilmés statuso neturinciy medziagy,
priskiriamy 22.07 arba 22.08 pozicijoms, jeigu:

— panaudotos visos vynuogés yra gautos tik Salyje ir

—  panaudotos visos medZiagos, gautos i vynuogiy, turi
kilmés statusa.

22.06

CTH

22.07

CTH, i8skyrus i8 kilmés statuso neturin¢iy medziagy,

— visos panaudotos vynuoges, cukranendrés arba
kukurtizai yra gauti tik Salyje ir

— visos panaudotos medziagos, gautos i§ vynuogiy,
cukranendriy arba kukuriizy, turi kilmés statusg.
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1 skiltis
Klasifikavimas pagal Suderinta

sistema 2 skiltis
(2017), Konkretiems produktams taikoma kilmes taisyklé
jskaitant konkrety
aprasyma
22.08-22.09 CTH, isskyrus i$ kilmés statuso neturin€iy medziagy,

— panaudotos visos vynuogés yra gautos tik Salyje ir

—  panaudotos visos medziagos, gautos i$ vynuogiy, turi
kilmés statusa.

23 skirsnis

Maisto pramonés liekanos ir atliekos; paruosti pasarai
gyvunams

23.01

CTH, jeigu panaudotos visos 2 skirsniui priskiriamos
medZiagos yra gautos tik Salyje.

2302.10-2303.10

CTH, jeigu panaudoty 10 skirsniui priskiriamy kilmés
statuso neturin¢iy medziagy masé¢ sudaro ne daugiau kaip
20 % produkto masés.

2303.20-2308.00

CTH

23.09

CC, jeigu:

— panaudotos visos 2, 3 ir 4 skirsniams priskiriamos
medziagos yra gautos tik Salyje;

— panaudoty 10 ir 11 skirsniams priskiriamy kilmeés
statuso neturin¢iy medziagy bendra mase sudaro ne
daugiau kaip 20 % produkto masés ir

—  panaudoty 17.01 ir 17.02 pozicijoms priskiriamy
kilmés statuso neturin¢iy medziagy bendra masé
sudaro ne daugiau kaip 15 % produkto masés.

24 skirsnis

Tabakas ir perdirbti tabako pakaitalai

24.01 Gamyba, kai panaudotos visos 24 skirsniui priskiriamos
medziagos yra gautos tik Salyje.
2402.10 Gamyba, kai panaudoty 24.01 pozicijai priskiriamy kilmés

statuso neturin¢iy medziagy masé sudaro ne daugiau kaip
30 % produkto masés.
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1 skiltis
Klasifikavimas pagal Suderinta

sistema 2 skiltis
(2017), Konkretiems produktams taikoma kilmes taisyklé
jskaitant konkrety
aprasyma
2402.20 Gamyba, kai panaudoty 24.01 pozicijai priskiriamy kilmés
statuso neturin¢iy medziagy masé sudaro ne daugiau kaip
40 % produkto masés.
2402.90 CTH
24.03 Gamyba, kai panaudoty 24.01 pozicijai priskiriamy kilmés
statuso neturin¢iy medziagy masé sudaro ne daugiau kaip
80 % produkto mases.
V SKYRIUS MINERALINIAI PRODUKTAI

25 skirsnis

Druska; siera; Zemes ir akmenys; tinkavimo medziagos,
kalkés ir cementas

25.01-25.03 CTH arba

MaxNOM 50 % (EXW).
25.04 CTSH arba

MaxNOM 50 % (EXW).
25.05-25.14 CTH arba

MaxNOM 50 % (EXW).
25.15-25.16 CTSH arba

MaxNOM 50 % (EXW).
25.17 CTH arba

MaxNOM 50 % (EXW).
25.18-25.20 CTSH arba

MaxNOM 50 % (EXW).
25.21-25.23 CTH arba

MaxNOM 50 % (EXW).
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1 skiltis
Klasifikavimas pagal Suderinta

sistema 2 skiltis
(2017), Konkretiems produktams taikoma kilmes taisyklé
jskaitant konkrety
aprasyma
25.24-25.25 CTSH arba
MaxNOM 50 % (EXW).
2526.10-2530.20 CTH arba
MaxNOM 50 % (EXW).

2530.90

- Zemés dazai, degti arba
susmulkinti ] miltelius

- Kiti

Zemés dazy degimas arba smulkinimas.

CTH arba
MaxNOM 50 % (EXW).

26 skirsnis

Riidos, slakas ir pelenai

26.01-26.21

CTH

27 skirsnis

Mineralinis kuras, mineralinés alyvos ir jy distiliavimo
produktai; bituminés medziagos; mineraliniai vaskai

27.01-27.09

Gamyba 1S bet kuriai pozicijai priskiriamy kilmeés statuso
neturin¢iy medziagy.

27.10

CTH, i8skyrus i§ kilmés statuso neturincio biodyzelino,
priskiriamo 3824.99 arba 3826.00 subpozicijai, arba

atliekamas distiliavimas arba aktyvinama cheminé reakcija,
jeigu panaudotas 27.10 pozicijai ir 3824.99 bei 3826.00
subpozicijoms priskiriamas biodyzelinas (jskaitant hidrintg
augalinj aliejy) yra gautas esterinimo, peresterinimo arba
hidrovalymo budu.

27.11-27.15

Gamyba 1S bet kuriai pozicijai priskiriamy kilmés statuso
neturin¢iy medziagy.
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1 skiltis
Klasifikavimas pagal Suderinta
sistema
(2017),
jskaitant konkrety
aprasyma

2 skiltis
Konkretiems produktams taikoma kilmes taisyklé

VI SKYRIUS

CHEMIJOS PIV{AMONES IR JAI GIMININGU
PRAMONES SAKU PRODUKCIJA

Skyriaus pastaba. Siame skyriuje vartojamos horizontaliyjy
apdorojimo taisykliy apibréztys pateiktos 3-A priedo
8 pastaboje.

28 skirsnis

Neorganiniai chemikalai; organiniai arba neorganiniai
tauriyjy metaly, retyjy Zemiy metaly, radioaktyviyjy
elementy arba izotopy junginiai

28.01-28.53

CTSH;
aktyvinama cheminé reakcija arba
MaxNOM 50 % (EXW).

29 skirsnis

Organiniai chemikalai

2901.10-2905.42

CTSH;

aktyvinama cheminé reakcija, atlickamas izomery
atskyrimas arba biotechnologinis apdorojimas arba

MaxNOM 50 % (EXW).

2905.43-2905.44

CTH, i8skyrus i8 kilmés statuso neturin¢iy medziagy,
priskiriamy 38.24 pozicijai.

2905.45

CTSH, taciau gali buti panaudotos ir 2905.45 subpozicijai
priskiriamos kilmés statuso neturin¢ios medZiagos su salyga,
kad jy bendra verté sudaro ne daugiau kaip 20 % produkto
EXW, arba

MaxNOM 50 % (EXW).

2905.49-2942.00

CTSH;

aktyvinama cheminé¢ reakcija, atlickamas izomery
atskyrimas arba biotechnologinis apdorojimas arba

MaxNOM 50 % (EXW).
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1 skiltis
Klasifikavimas pagal Suderinta
sistema
(2017),
jskaitant konkrety
aprasyma

2 skiltis
Konkretiems produktams taikoma kilmes taisyklé

30 skirsnis

Farmacijos produktai

30.01-30.03

CTSH;

aktyvinama cheminé reakcija, atlickamas gryninimas,
standartiniy medziagy gamyba, daleliy dydzio keitimas,
izomery atskyrimas ar biotechnologinis apdorojimas arba

MaxNOM 50 % (EXW).

30.04

CTH

30.05-30.06

CTSH;

aktyvinama cheminé reakcija, atliekamas gryninimas,
standartiniy medziagy gamyba, daleliy dydzio keitimas,
izomery atskyrimas ar biotechnologinis apdorojimas arba

MaxNOM 50 % (EXW).

31 skirsnis

TraSos

31.01-31.04

CTH; taciau gali biiti panaudotos ir tai paciai pozicijai kaip
ir produktas priskiriamos kilmés statuso neturincios
medziagos su salyga, kad jy bendra verté sudaro ne daugiau
kaip 20 % produkto EXW, arba

MaxNOM 40 % (EXW).

31.05

- Natrio nitratas

- Kalcio cianamidas

- Kalio sulfatas

- Magnio kalio sulfatas

- Kitos

CTH; taciau gali biiti panaudotos ir 31.05 pozicijai
priskiriamos kilmés statuso neturin¢ios medZziagos su salyga,
kad jy bendra verté sudaro ne daugiau kaip 20 % produkto
EXW, arba

MaxNOM 40 % (EXW).

CTH ir MaxNOM 50 % (EXW); taciau gali buti panaudotos
ir 31.05 pozicijai priskiriamos kilmeés statuso neturincios
medZiagos su salyga, kad jy bendra verté sudaro ne daugiau
kaip 20 % produkto EXW, arba

MaxNOM 40 % (EXW).
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1 skiltis
Klasifikavimas pagal Suderinta

sistema 2 skiltis
(2017), Konkretiems produktams taikoma kilmes taisyklé
jskaitant konkrety
aprasyma

32 skirsnis Rauginimo arba dazymo ekstraktai; taninai ir jy dariniai;
dazikliai, pigmentai ir kitos daziosios medziagos; dazai ir
lakai; glaistai ir kitos mastikos; rasalai

32.01-32.05 CTSH;
aktyvinama cheminé reakcija arba atlieckamas
biotechnologinis apdorojimas;
atlieckamas maiSymas ir derinimas, su salyga, kad panaudoty
kilmés statuso neturin¢iy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 70 % produkto EXW, arba
MaxNOM 50 % (EXW).

32.06 CTH; taciau gali biti panaudotos ir 32.06 pozicijai
priskiriamos kilmés statuso neturin¢ios medziagos su salyga,
kad jy bendra verté sudaro ne daugiau kaip 20 % produkto
EXW kainos, arba
MaxNOM 40 % (EXW).

32.07-32.15 CTSH;

aktyvinama cheminé¢ reakcija arba atlieckamas
biotechnologinis apdorojimas;

atliekamas maiSymas ir derinimas, su salyga, kad panaudoty
kilmeés statuso neturin¢iy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 70 % produkto EXW, arba

MaxNOM 50 % (EXW).
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1 skiltis
Klasifikavimas pagal Suderinta
sistema
(2017),
jskaitant konkrety
aprasyma

2 skiltis
Konkretiems produktams taikoma kilmes taisyklé

33 skirsnis

Eteriniai aliejai ir kvapieji dervy ekstraktai (rezinoidai);
parfumerijos, kosmetikos arba tualetiniai preparatai

3301.12-3301.30

CTSH;

aktyvinama cheminé¢ reakcija arba atlieckamas
biotechnologinis apdorojimas;

atlieckamas maiSymas ir derinimas, su salyga, kad panaudoty
kilmés statuso neturin¢iy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 70 % produkto EXW, arba

MaxNOM 50 % (EXW).

3301.90 CTSH arba
MaxNOM 50 % (EXW).
3302.10 CTH; taciau gali buti panaudotos ir 3302.10 subpozicijai

priskiriamos kilmés statuso neturin¢ios medziagos su salyga,
kad jy bendra verté sudaro ne daugiau kaip 20 % produkto
EXW, arba

MaxNOM 50 % (EXW).

3302.90-3303.00

CTSH;

aktyvinama cheminé reakcija arba atliekamas
biotechnologinis apdorojimas;

atlickamas maiSymas ir derinimas, su salyga, kad panaudoty
kilmés statuso neturin¢iy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 70 % produkto EXW, arba

MaxNOM 50 % (EXW).

33.04-33.07

CTH arba
MaxNOM 50 % (EXW).
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1 skiltis
Klasifikavimas pagal Suderinta
sistema
(2017),
jskaitant konkrety
aprasyma

2 skiltis
Konkretiems produktams taikoma kilmes taisyklé

34 skirsnis

Muilas, organinés pavirSinio aktyvumo medziagos,
skalbikliai, tepimo priemonés, dirbtiniai vaskai, paruosti
vaSkai, blizginimo arba Sveitimo priemonés, zvakes ir
panasis dirbiniai, modeliavimo pastos, stomatologiniai
vaskai, taip pat stomatologijos preparatai, daugiausia i$
gipso.

3401.11-3401.20

CTSH;

aktyvinama cheminé¢ reakcija arba atlickamas
biotechnologinis apdorojimas arba

MaxNOM 50 % (EXW).

3401.30

CTH;

aktyvinama cheminé¢ reakcija arba atlickamas
biotechnologinis apdorojimas arba

MaxNOM 50 % (EXW).

34.02-34.07

CTSH;

aktyvinama cheminé¢ reakcija arba atlickamas
biotechnologinis apdorojimas arba

MaxNOM 50 % (EXW).

35 skirsnis

Albumininés medziagos; modifikuoti krakmolai; klijai;
fermentai (enzimai)

3501.10-3502.20

CTH ir MaxNOM 50 % (EXW).

3502.90-3504.00

CTSH;

aktyvinama cheminé reakcija arba atliekamas
biotechnologinis apdorojimas arba

MaxNOM 50 % (EXW).
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1 skiltis
Klasifikavimas pagal Suderinta

sistema 2 skiltis
(2017), Konkretiems produktams taikoma kilmes taisyklé
jskaitant konkrety
aprasyma
35.05 CTH ir MaxNOM 50 % (EXW).
35.06-35.07 CTSH

aktyvinama cheminé reakcija arba atlieckamas
biotechnologinis apdorojimas arba

MaxNOM 50 % (EXW).

36 skirsnis

Sprogmenys; pirotechnikos gaminiai; degtukai; piroforiniai
lydiniai; tam tikros degiosios medziagos

36.01-36.06

CTSH;
aktyvinama chemin¢ reakcija arba

MaxNOM 50 % (EXW).

37 skirsnis

Fotografijos ir kinematografijos prekés

37.01-37.07

CTSH;
aktyvinama chemin¢ reakcija arba

MaxNOM 50 % (EXW).

38 skirsnis

Ivairiis chemijos produktai ISskyrus:

38.01-38.07 CTSH;
aktyvinama cheminé reakcija arba atliekamas
biotechnologinis apdorojimas arba
MaxNOM 50 % (EXW).

38.08 CTH; taciau gali biiti panaudotos ir 38.08 pozicijai

priskiriamos kilmés statuso neturin¢ios medZziagos su salyga,
kad jy bendra verté sudaro ne daugiau kaip 20 % produkto
EXW, arba

MaxNOM 50 % (EXW).
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1 skiltis
Klasifikavimas pagal Suderinta

sistema 2 skiltis
(2017), Konkretiems produktams taikoma kilmes taisyklé
jskaitant konkrety
aprasyma
38.09 CTH, isskyrus i$ kilmés statuso neturinciy medziagy,
priskiriamy 11.08 pozicijai.
3810.10-3824.50 CTSH;

aktyvinama cheminé¢ reakcija arba atlieckamas
biotechnologinis apdorojimas arba

MaxNOM 50 % (EXW).

3824.60 CTH, i8skyrus i8 kilmés statuso neturin¢iy medziagy,
priskiriamy 2905.44 subpozicijai.

3824.71-3824.91 CTSH;

aktyvinama cheminé¢ reakcija arba atlickamas
biotechnologinis apdorojimas arba

MaxNOM 50 % (EXW).

3824.99

- Biodyzelinas Gamyba, kai biodyzelinas gaunamas peresterinimo,
esterifikavimo arba hidrovalymo badu.

- Kiti CTSH;

aktyvinama cheminé reakcija arba atlieckamas
biotechnologinis apdorojimas arba

MaxNOM 50 % (EXW).

38.25 CTSH;

aktyvinama cheminé¢ reakcija arba atlieckamas
biotechnologinis apdorojimas arba

MaxNOM 50 % (EXW).

38.26 Gamyba, kai biodyzelinas gaunamas peresterinimo,
esterifikavimo arba hidrovalymo biidu.
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1 skiltis
Klasifikavimas pagal Suderinta
sistema
(2017),
jskaitant konkrety
aprasyma

2 skiltis
Konkretiems produktams taikoma kilmes taisyklé

VII SKYRIUS

PLASTIKAI IR JU GAMINIAI; KAUCIUKAS IR JO
GAMINIAI

Skyriaus pastaba. Siame skyriuje vartojamos horizontaliyjy
apdorojimo taisykliy apibréztys pateiktos 3-A priedo
8 pastaboje.

39 skirsnis

Plastikai ir jy gaminiai

3901.10 CTSH;
aktyvinama cheminé¢ reakcija arba atlickamas
biotechnologinis apdorojimas arba
MaxNOM 50 % (EXW).

3901.20 CTH;

aktyvinama cheminé¢ reakcija arba atlickamas
biotechnologinis apdorojimas arba

MaxNOM 50 % (EXW).

3901.30-3901.40

CTSH;

aktyvinama cheminé reakcija arba atliekamas
biotechnologinis apdorojimas arba

MaxNOM 50 % (EXW).

3901.90

CTH;

aktyvinama cheminé reakcija arba atliekamas
biotechnologinis apdorojimas arba

MaxNOM 50 % (EXW).

39.02

CTSH;

aktyvinama cheminé reakcija arba atliekamas
biotechnologinis apdorojimas arba

MaxNOM 50 % (EXW).
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1 skiltis
Klasifikavimas pagal Suderinta
sistema
(2017),
jskaitant konkrety
aprasyma

2 skiltis
Konkretiems produktams taikoma kilmes taisyklé

3903.11

CTH;

aktyvinama cheminé¢ reakcija arba atlickamas
biotechnologinis apdorojimas arba

MaxNOM 50 % (EXW).

3903.19-3903.30

CTSH;

aktyvinama cheminé¢ reakcija arba atlickamas
biotechnologinis apdorojimas arba

MaxNOM 50 % (EXW).

3903.90-3904.10

CTH;

aktyvinama cheminé¢ reakcija arba atlickamas
biotechnologinis apdorojimas arba

MaxNOM 50 % (EXW).

3904.21-3906.10

CTSH;

aktyvinama cheminé¢ reakcija arba atlickamas
biotechnologinis apdorojimas arba

MaxNOM 50 % (EXW).

3906.90

CTH;

aktyvinama cheminé reakcija arba atliekamas
biotechnologinis apdorojimas arba

MaxNOM 50 % (EXW).

3907.10

CTSH arba
MaxNOM 50 % (EXW).

3907.20-3907.30

CTH arba
MaxNOM 50 % (EXW).
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1 skiltis
Klasifikavimas pagal Suderinta

sistema 2 skiltis
(2017), Konkretiems produktams taikoma kilmes taisyklé
jskaitant konkrety
aprasyma
3907.40-3907.70 CTSH arba
MaxNOM 50 % (EXW).
3907.91 CTH arba
MaxNOM 50 % (EXW).
3907.99-3908.90 CTSH arba
MaxNOM 50 % (EXW).
3909.10-3909.20 CTSH;

aktyvinama cheminé¢ reakcija arba atlickamas
biotechnologinis apdorojimas arba

MaxNOM 50 % (EXW).

3909.31-3909.39

CTH;

aktyvinama cheminé¢ reakcija arba atlickamas
biotechnologinis apdorojimas arba

MaxNOM 50 % (EXW).

3909.40

CTSH;

aktyvinama cheminé reakcija arba atliekamas
biotechnologinis apdorojimas arba

MaxNOM 50 % (EXW).

3909.50

CTH;

aktyvinama cheminé reakcija arba atlieckamas
biotechnologinis apdorojimas arba

MaxNOM 50 % (EXW).

& /1t 23




1 skiltis
Klasifikavimas pagal Suderinta
sistema
(2017),
jskaitant konkrety
aprasyma

2 skiltis
Konkretiems produktams taikoma kilmes taisyklé

39.10

CTSH;

aktyvinama cheminé¢ reakcija arba atlickamas
biotechnologinis apdorojimas arba

MaxNOM 50 % (EXW).

39.11

CTH;

aktyvinama cheminé¢ reakcija arba atlickamas
biotechnologinis apdorojimas arba

MaxNOM 50 % (EXW).

39.12-39.15

CTSH;

aktyvinama cheminé¢ reakcija arba atlickamas
biotechnologinis apdorojimas arba

MaxNOM 50 % (EXW).
39.16-3923.29 CTH arba

MaxNOM 50 % (EXW).
3923.30 MaxNOM 50 % (EXW).
3923.40-3926.90 CTH arba

MaxNOM 50 % (EXW).

40 skirsnis

Kauciukas ir jo gaminiai

40.01-40.04 CTH arba
MaxNOM 50 % (EXW).
40.05 Gamyba, kai panaudoty kilmés statuso neturin¢iy medziagy,

i$skyrus kilmés statuso neturincias 4001.10—4001.29
pozicijoms priskiriamas medzZiagas, verté sudaro ne daugiau
kaip 50 % produkto EXW.
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1 skiltis
Klasifikavimas pagal Suderinta

sistema 2 skiltis
(2017), Konkretiems produktams taikoma kilmes taisyklé
jskaitant konkrety
aprasyma
40.06—40.11 CTH arba
MaxNOM 50 % (EXW).
4012.11-4012.19 CTSH arba

naudoty padangy restauravimas.

4012.20-4017.00 CTH arba
MaxNOM 50 % (EXW).
VIII SKYRIUS ZALIAVINES ODOS, ISDIRBTA ODA, KAILIAI IR JU

DIRBINIAI; BALNAI IR PAKINKTAI; KELIONES
REIKMENYS, RANKINES IR PANASUS DAIKTALI,
DIRBINIAI IS GYVUNU ZARNU (ISSKYRUS
SILKAVERPIU ZARNAS)

41 skirsnis

Zalios (nei$dirbtos) odos (isskyrus kailius) ir i¥dirbta oda

41.01-41.03

CTSH

41.04-41.06

CTH arba

rauginty arba nevisiSkai parauginty ody, priskiriamy
4104.11,4104.19, 4105.10, 4106.21, 4106.31 ar 4106.91
subpozicijai, papildomas rauginimas.

41.07-41.13

CTH; taciau 4104.41, 4104.49, 4105.30, 4106.22,
4106.32ir4106.92 subpozicijoms priskiriamos kilmés statuso
neturin¢ios medziagos gali biiti panaudotos, jeigu atliekamos
sausy rauginty ar krastuoty ody parauginimo operacijos.

41.14-41.15

CTH
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1 skiltis
Klasifikavimas pagal Suderinta

sistema 2 skiltis
(2017), Konkretiems produktams taikoma kilmes taisyklé
jskaitant konkrety
aprasyma

42 skirsnis Odos dirbiniai; balnai ir pakinktai; kelionés reikmenys,
rankinés ir panasiis daiktai; dirbiniai i§ gyviiny Zarny
(iSskyrus Silkaverpiy Zarnas)

42.01-42.06 CTH

43 skirsnis Kailiai ir dirbtiniai kailiai; jy dirbiniai

43.01-43.04 CTH arba
MaxNOM 50 % (EXW).

IX SKYRIUS MEDIENA IR MEDIENOS GAMINIAL; MEDZIO
ANGLYS; KAMSTIENA IR KAMSTIENOS DIRBINIAIL
DIRBINIAI IS SIAUDU, ESPARTO ARBA IS KITU
PYNIMO MEDZIAGU; PINTINES IR PINTI DIRBINIAI

44 skirsnis Mediena ir medienos gaminiai; medZio anglys

44.01-44.21 CTH

45 skirsnis Kamstiena ir kamstienos dirbiniai

45.01-45.04 CTH arba
MaxNOM 50 % (EXW).

46 skirsnis Dirbiniai i$ Siaudy, esparto arba i$ kity pynimo medziagy;
pintinés ir pinti dirbiniai

46.01-46.02 CTH
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1 skiltis
Klasifikavimas pagal Suderinta

sistema 2 skiltis
(2017), Konkretiems produktams taikoma kilmes taisyklé
jskaitant konkrety
aprasyma
X SKYRIUS MEDIENOS ARBA KITU PLUOSTINIU

CELIULIOZINIU MEDZIAGU PLAUSIENA; PERDIRBTI
SKIRTAS POPIERIUS ARBA KARTONAS (ATLIEKOS
IR LIEKANOS); POPIERIUS IR KARTONAS BEIJU
GAMINIAI

47 skirsnis

Medienos arba kity pluostiniy celiulioziniy medziagy
plausiena; perdirbti skirtas popierius arba kartonas (atliekos
ir lickanos)

47.01-47.07

CTH

48 skirsnis

Popierius ir kartonas; popieriaus plausienos, popieriaus arba
kartono gaminiai

48.01-48.07 CTH arba

MaxNOM 50 % (EXW).
4808.10 CTH ir MaxNOM 50 % (EXW).
4808.40-4811.49 CTH arba

MaxNOM 50 % (EXW).
4811.51 CTH
4811.59-4816.90 CTH arba

MaxNOM 50 % (EXW).
48.17 CTH ir MaxNOM 50 % (EXW).
48.18 CTH arba

MaxNOM 50 % (EXW).

4819.10-4819.50

CTH ir MaxNOM 50 % (EXW).

4819.60-4823.20

CTH arba
MaxNOM 50 % (EXW).
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1 skiltis
Klasifikavimas pagal Suderinta
sistema
(2017),
jskaitant konkrety
aprasyma

2 skiltis
Konkretiems produktams taikoma kilmes taisyklé

4823.40

CTH ir MaxNOM 50 % (EXW).

4823.61-4823.70

CTH arba
MaxNOM 50 % (EXW).

4823.90

CTH ir MaxNOM 50 % (EXW).

49 skirsnis

Spausdintos knygos, laikrasciai, reprodukcijos ir kiti
poligrafijos pramonés gaminiai; rankras¢iai, masinrasciai ir
bréziniai

49.01-49.11

CTH

XTI SKYRIUS

TEKSTILES MEDZIAGOS IR TEKSTILES DIRBINIAI

Skyriaus pastaba. Dél leidZiamyjy nuokrypiy taikymo Siame
skyriuje zr. 3-A priedo 6 ir 7 pastabas.

50 skirsnis Silkas

50.01-50.02 CTH

50.03

- Karstos arba Sukuotos Silko atlieky kar§imas arba $ukavimas.
- Kiti CTH

50.04-50.05 Natiiraliy pluosty verpimas;

cheminiy i$tisiniy gijy ekstrudavimas kartu su verpimu;
cheminiy i$tisiniy gijy ekstrudavimas kartu su sukimu arba

sukimas kartu su bet kuria mechanine operacija.
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1 skiltis
Klasifikavimas pagal Suderinta
sistema
(2017),
jskaitant konkrety
aprasyma

2 skiltis
Konkretiems produktams taikoma kilmes taisyklé

50.06
- Silko sitilai ir gilko atlieky
verpalai

- Silkaverpiy fibroinas

Natiiraliy pluosty verpimas;

cheminiy istisiniy gijy ekstrudavimas kartu su verpimu;
cheminiy istisiniy gijy ekstrudavimas kartu su sukimu arba
sukimas kartu su bet kuria mechanine operacija.

CTH

50.07

Natiiraliy ir (arba) cheminiy kuoksteliniy pluosty verpimas
kartu su audimu;

cheminiy gijiniy sitily ekstrudavimas kartu su audimu;
sukimas ar bet kuri mechaniné operacija kartu su audimu;
audimas kartu su dazymu;

verpaly dazymas kartu su audimu arba

audimas kartu su marginimu.

51 skirsnis

Vilna, $velniavilniy arba SiurkSc¢iavilniy gyviiny plaukai;
aSuty verpalai ir audiniai

51.01-51.05

CTH

51.06-51.10

Natiiraliy pluosty verpimas;
cheminiy pluosty ekstrudavimas kartu su verpimu arba

sukimas kartu su bet kuria mechanine operacija.
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1 skiltis
Klasifikavimas pagal Suderinta

sistema 2 skiltis
(2017), Konkretiems produktams taikoma kilmes taisyklé
jskaitant konkrety
aprasyma
51.11-51.13 Natiiraliy ir (arba) cheminiy kuoksteliniy pluosty verpimas

kartu su audimu;

cheminiy gijiniy sitly ekstrudavimas kartu su audimu;
sukimas ar bet kuri mechaniné operacija kartu su audimu;
audimas kartu su dazymu;

verpaly dazymas kartu su audimu arba

audimas kartu su marginimu.

52 skirsnis Medvilné
52.01-52.03 CTH
52.04 Natiiraliy pluosty verpimas;

cheminiy pluosty ekstrudavimas kartu su verpimu;
sukimas kartu su bet kuria mechanine operacija arba

dazymas kartu su bet kuria mechanine operacija.

52.05-52.07 Nattraliy pluosty verpimas;
cheminiy pluosty ekstrudavimas kartu su verpimu arba

sukimas kartu su bet kuria mechanine operacija.
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1 skiltis
Klasifikavimas pagal Suderinta
sistema
(2017),
jskaitant konkrety
aprasyma

2 skiltis
Konkretiems produktams taikoma kilmes taisyklé

52.08-52.12

Natiiraliy ir (arba) cheminiy kuoksteliniy pluosty verpimas
kartu su audimu;

cheminiy gijiniy sitly ekstrudavimas kartu su audimu;
sukimas ar bet kuri mechaniné operacija kartu su audimu;
audimas kartu su dazymu;

verpaly dazymas kartu su audimu arba

audimas kartu su marginimu.

53 skirsnis

Kiti augaliniai tekstilés pluostai; popieriniai verpalai ir
popieriniy verpaly audiniai

53.01-53.05 CTH

53.06-53.08 Natiiraliy pluosty verpimas;
cheminiy pluosty ekstrudavimas kartu su verpimu arba
sukimas kartu su bet kuria mechanine operacija.

53.09 Naturaliy ir (arba) cheminiy kuoksteliniy pluosty verpimas

kartu su audimu;

cheminiy gijiniy sitily ekstrudavimas kartu su audimu;
sukimas ar bet kuri mechaniné operacija kartu su audimu;
audimas kartu su dazymu;

verpaly daZzymas kartu su audimu arba

audimas kartu su marginimu.
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1 skiltis
Klasifikavimas pagal Suderinta

sistema 2 skiltis
(2017), Konkretiems produktams taikoma kilmes taisyklé
jskaitant konkrety
aprasyma
53.10 Natiiraliy ir (arba) cheminiy kuoksteliniy pluosty verpimas
kartu su audimu arba
cheminiy gijiniy sitily ekstrudavimas kartu su audimu.
53.11 Naturaliy ir (arba) cheminiy kuoksteliniy pluosty verpimas

kartu su audimu;

cheminiy gijiniy siiily ekstrudavimas kartu su audimu;
sukimas ar bet kuri mechaniné operacija kartu su audimu;
audimas kartu su dazymu;

verpaly dazymas kartu su audimu arba

audimas kartu su marginimu.

54 skirsnis

Cheminés gijos; juostelés ir panasis dirbiniai i§ cheminiy
tekstilés medziagy

54.01 Natiiraliy pluosty verpimas;
cheminiy pluosty ekstrudavimas kartu su verpimu;
sukimas kartu su bet kuria mechanine operacija arba
dazymas kartu su bet kuria mechanine operacija.
54.02-54.06 Nattraliy pluoSty verpimas arba

cheminiy pluosty ekstrudavimas kartu su verpimu.
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Klasifikavimas pagal Suderinta

sistema 2 skiltis
(2017), Konkretiems produktams taikoma kilmes taisyklé
jskaitant konkrety
aprasyma
54.07-54.08 Natiiraliy ir (arba) cheminiy kuoksteliniy pluosty verpimas

kartu su audimu;

cheminiy gijiniy sitly ekstrudavimas kartu su audimu;
sukimas ar bet kuri mechaniné operacija kartu su audimu;
audimas kartu su dazymu;

verpaly dazymas kartu su audimu arba

audimas kartu su marginimu.

55 skirsnis

Cheminiai kuoksteliniai pluostai

5501.10-5503.19

Cheminiy pluosty ekstrudavimas.

5503.20

Gamyba i§ cheminiy medziagy arba tekstilinés masés,
i§skyrus 1§ kilmés statuso neturin¢iy medziagy, priskiriamy
39.07-39.12 pozicijoms.

5503.30-5507.00

Cheminiy pluosty ekstrudavimas.

55.08 Natiiraliy pluosty verpimas;
cheminiy pluosty ekstrudavimas kartu su verpimu;
sukimas kartu su bet kuria mechanine operacija arba
dazymas kartu su bet kuria mechanine operacija.
55.09-55.11 Natiiraliy pluosty verpimas;

cheminiy pluosty ekstrudavimas kartu su verpimu arba

sukimas kartu su bet kuria mechanine operacija.
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Klasifikavimas pagal Suderinta
sistema
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jskaitant konkrety
aprasyma

2 skiltis
Konkretiems produktams taikoma kilmes taisyklé

55.12-55.16

Natiiraliy ir (arba) cheminiy kuoksteliniy pluosty verpimas
kartu su audimu;

cheminiy gijiniy sitly ekstrudavimas kartu su audimu;
sukimas ar bet kuri mechaniné operacija kartu su audimu;
audimas kartu su dazymu;

verpaly dazymas kartu su audimu arba

audimas kartu su marginimu.

56 skirsnis

Vata, veltinys ir neaustinés medziagos; specialieji sitlai;
virvés, virvelés, lynai ir trosai bei jy dirbiniai

56.01

Natiiraliy pluosty verpimas;
cheminiy pluosty ekstrudavimas kartu su verpimu;
flokavimas kartu su dazymu arba marginimu arba

padengimas, flokavimas, laminavimas arba metalizavimas
kartu su bent dviem kitomis pagrindinémis
paruoSiamosiomis ar baigiamosiomis operacijomis (pvz.,
kalandravimu, apdorojimu netraukumui, terminiu fiksavimu
arba permanentiniu uzbaigimu), su salyga, kad panaudoty
kilmeés statuso neturin¢iy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 50 % produkto EXW.

56.02-56.03

Gamyba 1§ natiiraliy arba cheminiy pluosty ar polimery, po
to pagamintg gaminj suriSimo biidu sujungiant su neaustine
medZiaga.

5604.10

Gamyba i§ guminiy sitly arba kordo, neaptraukty tekstilés
medziagomis.
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1 skiltis
Klasifikavimas pagal Suderinta

sistema 2 skiltis
(2017), Konkretiems produktams taikoma kilmes taisyklé
jskaitant konkrety
aprasyma

5604.90 Natiiraliy pluosty verpimas arba
cheminiy pluosty ekstrudavimas kartu su verpimu.

56.05 Natiiraliy arba cheminiy kuoksteliniy pluosty verpimas;
cheminiy pluosty ekstrudavimas kartu su verpimu arba
sukimas kartu su bet kuria mechanine operacija.

56.06 Naturaliy ir (arba) cheminiy kuoksteliniy pluosty verpimas
arba
cheminiy pluosty ekstrudavimas kartu su verpimu.

56.07-56.09 Natiiraliy pluosty verpimas arba
cheminiy pluosty ekstrudavimas kartu su verpimu.

57 skirsnis Kilimai ir kita tekstilin¢ grindy danga Skirsnio pastaba.

57.01-57.05 Natiiraliy arba cheminiy kuoksteliniy pluosty verpimas kartu

su audimu arba piiko jsiuvimu;

cheminiy gijiniy sitly ekstrudavimas kartu su audimu arba
puky isiuvimu;

gamyba i§ kokoso pluosto (plausy), sizalio pluosto arba
dZiuto pluosto verpaly arba klasikinio Ziedinio verpimo biudu
suverpty viskozes sitily arba

cheminiy pluosty ekstrudavimas kartu su neaustiniy
medziagy technologijomis, jskaitant daigstyma.
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2 skiltis
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58 skirsnis

Specialieji audiniai; sititinés pukinés tekstilés medziagos;
nériniai; gobelenai; apsiuvai; siuvinéjimai

58.01-58.04

Natiiraliy arba cheminiy kuoksteliniy pluosty verpimas kartu
su audimu arba puko jsiuvimu;

cheminiy gijiniy sitly ekstrudavimas kartu su audimu arba
puky isiuvimu;

audimas kartu su dazymu arba flokavimu, arba padengimu,
arba laminavimu, arba metalizavimu;

puky isiuvimas kartu su dazymu arba marginimu;
flokavimas kartu su dazymu arba marginimu;

verpaly dazymas kartu su audimu arba

audimas kartu su marginimu.

58.05

CTH

58.06-58.09

Natiiraliy arba cheminiy kuoksteliniy pluosty verpimas kartu
su audimu arba piiko jsiuvimu;

cheminiy gijiniy sitily ekstrudavimas kartu su audimu arba
puky isiuvimu;

audimas kartu su dazymu arba flokavimu, arba padengimu,
arba laminavimu, arba metalizavimu;

puky jsiuvimas kartu su daZzymu arba marginimu;
flokavimas kartu su daZymu arba marginimu;

verpaly dazymas kartu su audimu arba

audimas kartu su marginimu.
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1 skiltis
Klasifikavimas pagal Suderinta

sistema 2 skiltis
(2017), Konkretiems produktams taikoma kilmes taisyklé
jskaitant konkrety
aprasyma
58.10 Siuvinéjimas, kuriam panaudoty kilmés statuso neturinciy
medziagy, priskiriamy bet kuriai pozicijai, i§skyrus pozicija,
kuriai priskiriamas produktas, verté sudaro ne daugiau kaip
50 % produkto EXW.
58.11 Natiiraliy arba cheminiy kuoksteliniy pluosty verpimas kartu

su audimu arba piko jsiuvimu;

cheminiy gijiniy sitily ekstrudavimas kartu su audimu arba
puky jsiuvimu;

audimas kartu su dazymu arba flokavimu, arba padengimu,
arba laminavimu, arba metalizavimu;

puky isiuvimas kartu su dazymu arba marginimu;
flokavimas kartu su dazymu arba marginimu;

verpaly dazymas kartu su audimu arba

audimas kartu su marginimu.

59 skirsnis

Imirkytos, aptrauktos, padengtos arba laminuotos tekstilés
medziagos; tekstilés dirbiniai, tinkami naudoti pramonéje

59.01 Audimas kartu su dazymu arba flokavimu, arba padengimu,
arba laminavimu, arba metalizavimu, arba
flokavimas kartu su daZymu arba marginimu.

59.02 Natiiraliy arba cheminiy kuoksteliniy pluosty verpimas kartu

su audimu arba

cheminiy gijiniy sitily ekstrudavimas kartu su audimu.
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Klasifikavimas pagal Suderinta
sistema
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jskaitant konkrety
aprasyma

2 skiltis
Konkretiems produktams taikoma kilmes taisyklé

59.03

Audimas kartu su jmirkymu, padengimu, aptraukimu,
laminavimu ar metalizavimu;

audimas kartu su marginimu arba

marginimas (kaip atskira operacija).

59.04

Audimas arba kalandravimas kartu su dazymu arba
padengimu, arba laminavimu, arba metalizavimu.

59.05

Natiiraliy arba cheminiy kuoksteliniy pluosty verpimas kartu
su audimu;

cheminiy gijiniy sitily ekstrudavimas kartu su audimu;

audimas, mezgimas ar neaustiniy medziagy formavimas
kartu su jmirkymu, padengimu, aptraukimu, laminavimu ar
metalizavimu;

audimas kartu su marginimu arba

marginimas (kaip atskira operacija).
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1 skiltis
Klasifikavimas pagal Suderinta
sistema
(2017),
jskaitant konkrety
aprasyma

2 skiltis
Konkretiems produktams taikoma kilmes taisyklé

5906

- Megztinés arba nertinés
medZziagos

- Kiti audiniai, pagaminti i$
sintetiniy gijiniy sitily, kuriuose
tekstilés medziagos sudaro
daugiau kaip 90 % masés

- Kiti

Naturaliy arba cheminiy kuoksteliniy pluosty verpimas kartu
su mezgimu arba nérimu;

cheminiy gijiniy siiily ekstrudavimas kartu su mezgimu arba
nérimu;
mezgimas arba nérimas kartu su gumavimu arba

gumavimas kartu su bent dviem kitomis pagrindinémis
paruoSiamosiomis ar baigiamosiomis operacijomis (pvz.,
kalandravimu, apdorojimu netraukumui, terminiu fiksavimu
arba permanentiniu uzbaigimu), su salyga, kad panaudoty
kilmés statuso neturin¢iy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 50 % produkto EXW.

Cheminiy pluosty ekstrudavimas kartu su audimu.

Audimas, mezgimas ar neaustiniy medziagy technologija
kartu su daZymu arba padengimu, arba gumavimu;

verpaly dazymas kartu su audimu, mezgimu ar neaustiniy
medZiagy technologija arba

gumavimas kartu su bent dviem kitomis pagrindinémis
paruo$iamosiomis ar baigiamosiomis operacijomis (pvz.,
kalandravimu, apdorojimu netraukumui, terminiu fiksavimu
arba permanentiniu uzbaigimu), su salyga, kad panaudoty
kilmés statuso neturin¢iy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 50 % produkto EXW.
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1 skiltis
Klasifikavimas pagal Suderinta

sistema 2 skiltis
(2017), Konkretiems produktams taikoma kilmes taisyklé
jskaitant konkrety
aprasyma
59.07 Audimas arba mezgimas, arba neaustiniy medziagy

formavimas kartu su dazymu, marginimu, padengimu,
jmirkymu ar aptraukimu;

flokavimas kartu su dazymu arba marginimu arba

marginimas (kaip atskira operacija).

59.08

- Dujy degikliy kaitinimo Gamyba 1§ kilmés statuso neturinciy apskritai megzty arba
tinkleliai, jmirkyti nerty medziagy dujy degikliy kaitinimo tinkleliams.

- Kiti CTH

59.09-59.10 Natiiraliy arba cheminiy kuoksteliniy pluosty verpimas kartu

su audimu;
cheminiy pluosty ekstrudavimas kartu su audimu;
audimas kartu su dazymu, padengimu ar laminavimu arba

padengimas, flokavimas, laminavimas arba metalizavimas
kartu su bent dviem kitomis pagrindinémis
paruosiamosiomis ar baigiamosiomis operacijomis (pvz.,
kalandravimu, apdorojimu netraukumui, terminiu fiksavimu
arba permanentiniu uzbaigimu), su sglyga, kad panaudoty
kilmés statuso neturin¢iy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 50 % produkto EXW.
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Klasifikavimas pagal Suderinta
sistema
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jskaitant konkrety
aprasyma

2 skiltis
Konkretiems produktams taikoma kilmes taisyklé

59.11

- Blizginimo diskai ar ziedai,
iSskyrus diskus ar ziedus i$
veltinio, priskiriamo 59.11
pozicijai

- Audiniai, daugiausia naudojami
popieriaus gamyboje ar turintys
kitg techning paskirtj, veltiniai
arba neveltiniai, jmirkyti arba
nejmirkyti, aptraukti arba
neaptraukti, su apskritimo formos
ar nesibaigianciais vienasiiliais
arba daugiasiiiliais metmenimis ir
(arba) ataudais, arba lygus
audeklas su daugiasitliais
metmenimis ir (arba) ataudais,
priskiriamais 59.11 pozicijai

- Kiti

Gamyba i$ verpaly arba audiniy atlieky, arba skudury,
priskiriamy 63.10 pozicijai.

Natiraliy arba cheminiy kuoksteliniy pluosty verpimas kartu
su audimu;

cheminiy pluosty ekstrudavimas kartu su audimu arba

audimas kartu su dazymu, padengimu ar laminavimu.

Natiiraliy arba cheminiy kuoksteliniy pluosty verpimas kartu
su audimu;

cheminiy pluosty ekstrudavimas kartu su audimu;
audimas kartu su dazymu, padengimu ar laminavimu arba

padengimas, flokavimas, laminavimas arba metalizavimas
kartu su bent dviem kitomis pagrindinémis
paruoSiamosiomis ar baigiamosiomis operacijomis (pvz.,
kalandravimu, apdorojimu netraukumui, terminiu fiksavimu,
permanentiniu uzbaigimu), su salyga, kad panaudoty kilmeés
statuso neturin¢iy medziagy verté sudaro ne daugiau kaip

50 % produkto EXW.

60 skirsnis

Megztinés arba nertinés medziagos

60.01-60.06

Natiiraliy arba cheminiy kuoksteliniy pluosty verpimas kartu
su audimu arba

cheminiy gijiniy sitily ekstrudavimas kartu su audimu.
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61 skirsnis

Megzti arba nerti drabuziai ir jy priedai

6101.20-6103.39

- Pagaminti susiuvant arba kitaip
sujungiant du ar daugiau megzty
arba nerty medziagy gabalus,
kurie buvo sukirpti pagal forma
arba numegzti (nunerti) reikiamos
formos

- Kiti

Mezgimas arba nérimas kartu su gaminio uzbaigimu,
iskaitant audinio sukirpima.

Natiiraliy arba cheminiy kuoksteliniy pluosty verpimas kartu
su mezgimu arba nérimu;

cheminiy gijiniy siiily ekstrudavimas kartu su mezgimu arba
nérimu arba

mezgimas ir gaminio uzbaigimas per vieng operacija.

6103.41-6103.49

- Pagaminti susiuvant arba kitaip
sujungiant du ar daugiau megzty
arba nerty medziagy gabalus,
kurie buvo sukirpti pagal forma
arba numegzti (nunerti) reikiamos
formos

- Tik megzti pagal formg arba
besitiliai

Mezgimas arba nérimas kartu su gaminio uzbaigimu,
jskaitant audinio sukirpima.

Natiiraliy arba cheminiy kuoksteliniy pluosty verpimas arba
cheminiy gijiniy sitily ekstrudavimas kartu su mezgimu /
nérimu ir gaminio uzbaigimu per vieng operacija.
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2 skiltis
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6104.13-6104.59

- Pagaminti susiuvant arba kitaip
sujungiant du ar daugiau megzty
arba nerty medziagy gabalus,
kurie buvo sukirpti pagal forma
arba numegzti (nunerti) reikiamos
formos

- Kiti

Mezgimas arba nérimas kartu su gaminio uzbaigimu,
jskaitant audinio sukirpima.

Natiiraliy arba cheminiy kuoksteliniy pluosty verpimas kartu
su mezgimu arba nérimu,

cheminiy gijiniy sitily ekstrudavimas kartu su mezgimu arba
nérimu arba

mezgimas ir gaminio uzbaigimas per vieng operacija.

6104.61-6104.69

- Pagaminti susiuvant arba kitaip
sujungiant du ar daugiau megzty
arba nerty medziagy gabalus,
kurie buvo sukirpti pagal forma
arba numegzti (nunerti) reikiamos
formos

- Megzti pagal forma arba
besitliai

Mezgimas arba nérimas kartu su gaminio uzbaigimu,
iskaitant audinio sukirpima.

Natiiraliy arba cheminiy kuoksteliniy pluosty verpimas arba
cheminiy gijiniy sitily ekstrudavimas kartu su mezgimu arba
nérimu ir gaminio uzbaigimu per vieng operacija.
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61.05-61.06

- Pagaminti susiuvant arba kitaip
sujungiant du ar daugiau megzty
arba nerty medziagy gabalus,
kurie buvo sukirpti pagal forma
arba numegzti (nunerti) reikiamos
formos

Mezgimas arba nérimas kartu su gaminio uzbaigimu,
jskaitant audinio sukirpima.

- Kiti Natiiraliy arba cheminiy kuoksteliniy pluosty verpimas kartu
su mezgimu arba nérimu,
cheminiy gijiniy sitily ekstrudavimas kartu su mezgimu arba
nérimu arba
mezgimas ir gaminio uzbaigimas per vieng operacija.
6107.11

- Pagaminti susiuvant arba kitaip
sujungiant du ar daugiau megzty
arba nerty medziagy gabalus,
kurie buvo sukirpti pagal forma
arba numegzti (nunerti) reikiamos
formos

- Megzti pagal forma arba
besitliai

Mezgimas arba nérimas kartu su gaminio uzbaigimu,
iskaitant audinio sukirpima.

Natiiraliy arba cheminiy kuoksteliniy pluoSty verpimas ir
(arba) cheminiy gijiniy siiily ekstrudavimas kartu su
mezgimu arba nérimu ir gaminio uzbaigimu per vieng
operacija.
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6107.12-6108.19

- Pagaminti susiuvant arba kitaip
sujungiant du ar daugiau megzty
arba nerty medziagy gabalus,
kurie buvo sukirpti pagal forma
arba numegzti (nunerti) reikiamos
formos

- Kiti

Mezgimas arba nérimas kartu su gaminio uzbaigimu,
jskaitant audinio sukirpima.

Nattraliy arba cheminiy kuoksteliniy pluosty verpimas kartu
su mezgimu arba nérimu;

cheminiy gijiniy siiily ekstrudavimas kartu su mezgimu arba
nérimu arba

mezgimas ir gaminio uzbaigimas per vieng operacija.

6108.21-6108.29

- Pagaminti susiuvant arba kitaip
sujungiant du ar daugiau megzty
arba nerty medziagy gabalus,
kurie buvo sukirpti pagal forma
arba numegzti (nunerti) reikiamos
formos

- Megzti pagal formg arba
besitiliai

Mezgimas arba nérimas kartu su gaminio uzbaigimu,
jskaitant audinio sukirpima.

Natiiraliy arba cheminiy kuoksteliniy pluosty verpimas ir
(arba) cheminiy gijiniy siiily ekstrudavimas kartu su
mezgimu arba nérimu ir gaminio uzbaigimu per vieng
operacija.
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6108.31-6110.20

- Pagaminti susiuvant arba kitaip
sujungiant du ar daugiau megzty
arba nerty medziagy gabalus,
kurie buvo sukirpti pagal forma
arba numegzti (nunerti) reikiamos
formos

Mezgimas arba nérimas kartu su gaminio uzbaigimu,
jskaitant audinio sukirpima.

- Kiti Natiiraliy arba cheminiy kuoksteliniy pluosty verpimas kartu
su mezgimu arba nérimu,
cheminiy gijiniy sitily ekstrudavimas kartu su mezgimu arba
nérimu arba
mezgimas ir gaminio uzbaigimas per vieng operacija.
6110.30

- Pagaminti susiuvant arba kitaip
sujungiant du ar daugiau megzty
arba nerty medziagy gabalus,
kurie buvo sukirpti pagal forma
arba numegzti (nunerti) reikiamos
formos

- Megzti pagal forma arba
besitliai

Mezgimas arba nérimas kartu su gaminio uzbaigimu,
iskaitant audinio sukirpima.

Natiiraliy arba cheminiy kuoksteliniy pluosty verpimas arba
cheminiy gijiniy sitily ekstrudavimas kartu su mezgimu arba
nérimu ir gaminio uzbaigimu per vieng operacija.
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1 skiltis
Klasifikavimas pagal Suderinta
sistema
(2017),
jskaitant konkrety
aprasyma

2 skiltis
Konkretiems produktams taikoma kilmes taisyklé

6110.90-6114.90

- Pagaminti susiuvant arba kitaip
sujungiant du ar daugiau megzty
arba nerty medziagy gabalus,
kurie buvo sukirpti pagal forma
arba numegzti (nunerti) reikiamos
formos

Mezgimas arba nérimas kartu su gaminio uzbaigimu,
jskaitant audinio sukirpima.

- Kiti Natiiraliy arba cheminiy kuoksteliniy pluosty verpimas kartu
su mezgimu arba nérimu,
cheminiy gijiniy sitily ekstrudavimas kartu su mezgimu arba
nérimu arba
mezgimas ir gaminio uzbaigimas per vieng operacija.

6115

- Pagaminti susiuvant arba kitaip
sujungiant du ar daugiau megzty
arba nerty medziagy gabalus,
kurie buvo sukirpti pagal forma
arba numegzti (nunerti) reikiamos
formos

- Megzti pagal forma arba
besitliai (nejskaitant kompresiniy
kojiniy)

Mezgimas arba nérimas kartu su gaminio uzbaigimu,
iskaitant audinio sukirpima.

Natiiraliy arba cheminiy kuoksteliniy pluoSty verpimas ir
(arba) cheminiy gijiniy siiily ekstrudavimas kartu su
mezgimu arba nérimu ir gaminio uzbaigimu per vieng
operacija.
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1 skiltis
Klasifikavimas pagal Suderinta
sistema
(2017),
jskaitant konkrety
aprasyma

2 skiltis
Konkretiems produktams taikoma kilmes taisyklé

61.16-61.17

- Pagaminti susiuvant arba kitaip
sujungiant du ar daugiau megzty
arba nerty medziagy gabalus,
kurie buvo sukirpti pagal forma
arba numegzti (nunerti) reikiamos
formos

- Kiti

Mezgimas arba nérimas kartu su gaminio uzbaigimu,
jskaitant audinio sukirpima.

Natiiraliy arba cheminiy kuoksteliniy pluosty verpimas kartu
su mezgimu arba nérimu,

cheminiy gijiniy sitily ekstrudavimas kartu su mezgimu arba
nérimu arba

mezgimas ir gaminio uzbaigimas per vieng operacija.

62 skirsnis

Drabuziai ir jy priedai, i§skyrus megztus ir nertus

62.01 Audimas kartu su gaminio uzbaigimu, jskaitant audinio
sukirpima.

62.02

- I$siuvineéti Audimas kartu su gaminio uzbaigimu, jskaitant audinio
sukirpima, arba
gamyba i§ neiSsiuvinéto audinio, su salyga, kad panaudoto
kilmés statuso neturincio neissiuvinéto audinio verté sudaro
ne daugiau kaip 40 % produkto EXW.

- Kiti

Audimas kartu su gaminio uZzbaigimu, jskaitant audinio
sukirpima.
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1 skiltis
Klasifikavimas pagal Suderinta
sistema
(2017),
jskaitant konkrety
aprasyma

2 skiltis
Konkretiems produktams taikoma kilmes taisyklé

62.03

Audimas kartu su gaminio uzbaigimu, jskaitant audinio
sukirpima.

6204.11-6204.59

- I$siuvinéti

- Kiti

Audimas kartu su gaminio uzbaigimu, jskaitant audinio
sukirpimg, arba

gamyba 1§ neissiuvinéto audinio, su salyga, kad panaudoto
kilmés statuso neturin¢io neissiuvinéto audinio verté sudaro
ne daugiau kaip 40 % produkto EXW.

Audimas kartu su gaminio uzbaigimu, jskaitant audinio
sukirpima.

6204.61-6205.90

Audimas kartu su gaminio uzbaigimu, jskaitant audinio
sukirpima.

62.06

- I$siuvinéti Audimas kartu su gaminio uzbaigimu, jskaitant audinio
sukirpimg, arba
gamyba 1§ neissiuvinéto audinio, su sglyga, kad panaudoto
kilmés statuso neturincio neissiuvinéto audinio verté sudaro
ne daugiau kaip 40 % produkto EXW.

- Kiti Audimas kartu su gaminio uZbaigimu, jskaitant audinio
sukirpima.

62.07-62.08 Audimas kartu su gaminio uZbaigimu, jskaitant audinio

sukirpima.
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1 skiltis
Klasifikavimas pagal Suderinta

sistema 2 skiltis
(2017), Konkretiems produktams taikoma kilmes taisyklé
jskaitant konkrety
aprasyma
62.09
- ISsiuvinéti Audimas kartu su gaminio uzbaigimu, jskaitant audinio
sukirpimg, arba
gamyba 1§ neissiuvinéto audinio, su sglyga, kad panaudoto
kilmés statuso neturin€io neiSsiuvinéto audinio verté sudaro
ne daugiau kaip 40 % produkto EXW.
- Kiti Audimas kartu su gaminio uzbaigimu, jskaitant audinio
sukirpima.
62.10

- Ugniai atspari jranga, pagaminta
1§ audiniy, padengty aliumininto
poliesterio folija

Audimas kartu su gaminio uzbaigimu, jskaitant audinio
sukirpimg, arba

padengimas arba laminavimas kartu su gaminio uzbaigimu,
iskaitant audinio sukirpima, su salyga, kad panaudoto kilmes
statuso neturincio nepadengto ar nelaminuoto audinio verté
nevirsija 40 % produkto EXW.

Audimas kartu su gaminio uzbaigimu, jskaitant audinio

- Kiti sukirpima.

62.11

- I8siuvinéti Audimas kartu su gaminio uZzbaigimu, jskaitant audinio
sukirpima, arba
gamyba 1§ neiSsiuvinéto audinio, su salyga, kad panaudoto
kilmeés statuso neturin€io neiSsiuvinéto audinio verté sudaro
ne daugiau kaip 40 % produkto EXW.

- Kiti

Audimas kartu su gaminio uzbaigimu, jskaitant audinio
sukirpima.
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1 skiltis
Klasifikavimas pagal Suderinta

sistema 2 skiltis
(2017), Konkretiems produktams taikoma kilmes taisyklé
jskaitant konkrety
aprasyma
62.12 Mezgimas arba audimas kartu su gaminio uzbaigimu,
iskaitant audinio sukirpimg.
62.13-62.14
- I§siuvinéti Audimas kartu su gaminio uzbaigimu, jskaitant audinio
sukirpimg, arba
gamyba 1§ neissiuvinéto audinio, su salyga, kad panaudoto
kilmés statuso neturinéio neissiuvinéto audinio verté sudaro
ne daugiau kaip 40 % produkto EXW.
- Kiti Audimas kartu su gaminio uzbaigimu, jskaitant audinio
sukirpima.
62.15 Audimas kartu su gaminio uzbaigimu, jskaitant audinio
sukirpima.
62.16

- Ugniai atspari jranga, pagaminta
1§ audiniy, padengty aliumininto
poliesterio folija

- Kitos

Audimas kartu su gaminio uzbaigimu, jskaitant audinio
sukirpimg, arba

padengimas arba laminavimas kartu su gaminio uzbaigimu,
jskaitant audinio sukirpima, su salyga, kad panaudoto kilmés
statuso neturin¢io nepadengto ar nelaminuoto audinio verte
nevirsija 40 % produkto EXW.

Audimas kartu su gaminio uzbaigimu, jskaitant audinio
sukirpima.
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1 skiltis
Klasifikavimas pagal Suderinta

2 skiltis
Konkretiems produktams taikoma kilmes taisyklé

sistema
(2017),
jskaitant konkrety
aprasyma
62.17
- I$siuvinéti

- Ugniai atspari jranga, pagaminta
i§ audiniy, padengty aliumininto
poliesterio folija

- Idéklai apykakléms ir
rankogaliams, iSkirpti

- Kiti

Audimas kartu su gaminio uzbaigimu, jskaitant audinio
sukirpimg, arba

gamyba 1§ neissiuvinéto audinio, su sglyga, kad panaudoto
kilmés statuso neturin¢io neissiuvinéto audinio verté sudaro
ne daugiau kaip 40 % produkto EXW.

Audimas kartu su gaminio uzbaigimu, jskaitant audinio
sukirpima, arba

padengimas arba laminavimas kartu su gaminio uzbaigimu,
iskaitant audinio sukirpima, su salyga, kad panaudoto kilmés
statuso neturincio nepadengto ar nelaminuoto audinio verte
nevirsija 40 % produkto EXW.

Medziagy formavimas kartu su gaminio uzbaigimu, jskaitant
audinio sukirpima.

Audimas kartu su gaminio uzbaigimu, jskaitant audinio
sukirpima.
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1 skiltis
Klasifikavimas pagal Suderinta
sistema
(2017),
jskaitant konkrety
aprasyma

2 skiltis
Konkretiems produktams taikoma kilmes taisyklé

63 skirsnis

Kiti gatavi tekstilés dirbiniai; rinkiniai; dévéti drabuziai ir
dévéti tekstilés dirbiniai; skudurai

63.01-63.04

- Veltiniai, neaustinés medziagos

Neaustiniy medziagy formavimas kartu su gaminio
uzbaigimu, jskaitant audinio sukirpima.

Audimas kartu su gaminio uzbaigimu, jskaitant audinio

- Kiti e
sukirpimg, arba

— —i8siuvinéti
gamyba 1§ neiSsiuvinéto audinio, su salyga, kad panaudoto
kilmés statuso neturin€io neissiuvinéto audinio verté sudaro
ne daugiau kaip 40 % produkto EXW.

— Kiti Audimas arba mezgimas, arba nérimas kartu su gaminio
uzbaigimu, jskaitant audinio sukirpima.

63.05 Cheminiy pluosty ekstrudavimas arba natiiraliy arba
cheminiy kuoksteliniy pluosty verpimas kartu su audimu
arba mezgimu ir produkto uzbaigimu (jskaitant sukirpimg).

63.06

- IS neaustiniy medziagy

- Kiti

Neaustiniy medZiagy formavimas kartu su gaminio
uzbaigimu, jskaitant audinio sukirpima.

Audimas kartu su gaminio uzbaigimu, jskaitant audinio
sukirpima.
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1 skiltis

Klasifikavimas pagal Suderinta

sistema 2 skiltis
(2017), Konkretiems produktams taikoma kilmes taisyklé
jskaitant konkrety
aprasyma
63.07 CTH ir MaxNOM 40 % (EXW).
63.08 Kiekvienas rinkinio vienetas turi atitikti prekiy kilmeés
taisykle, kuri jam biity taikoma, jei jis nebiity jtrauktas
] rinkinj. Taciau j rinkinj gali jeiti ir kilmés statuso neturintys
dirbiniai, su sglyga, kad jy bendra verté sudaro ne daugiau
kaip 10 % rinkinio EXW.
63.09-63.10 CTH
XII SKYRIUS AVALYNE, GALVOS APDANGALAI, SKECIAL,

SKECIAI NUO SAULES, LAZDOS, LAZDOS-SEDYNES,
VYTINIAIL BOTAGAI IR JU DALYS; PARUOSTOS
NAUDOTI PLUNKSNOS IR JU DIRBINIAL DIRBTINES
GELES; DIRBINIAI IS ZMONIU PLAUKU

64 skirsnis

Avalyné, getrai ir panaSis dirbiniai; tokiy dirbiniy dalys

64.01-64.05

- Kurios muitiné verté 35 EUR
arba maziau

- Kurios muitiné verté didesné
kaip 35 EUR

Gamyba i$ bet kuriai pozicijai priskiriamy kilmés statuso
neturin¢iy medziagy, iSskyrus 6406.10 subpozicijai
priskiriamas kilmés statuso neturin¢ias medziagas, su salyga,
kad bendra kilmés statuso neturin¢iy medziagy verte sudaro
ne daugiau kaip 40 % produkto vertés.

Gamyba 18§ bet kurios pozicijos kilmés statuso neturinciy
medziagy, iSskyrus sujungtas batvirsiy detales, pritvirtintas
prie vidpadZiy arba prie kity pado daliy, priskiriamy 64.06
pozicijai.

64.06

CTH

65 skirsnis

Galvos apdangalai ir jy dalys

65.01-65.07

CTH
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1 skiltis
Klasifikavimas pagal Suderinta

sistema 2 skiltis
(2017), Konkretiems produktams taikoma kilmes taisyklé
jskaitant konkrety
aprasyma

66 skirsnis Skéciai, skéciai nuo saulés, lazdos, lazdos-sédynés, vytiniai,
botagai ir jy dalys

66.01-66.03 CTH arba
MaxNOM 50 % (EXW).

67 skirsnis Paruostos naudoti plunksnos ir ptkai bei dirbiniai i$
plunksny arba 18 piiky; dirbtinés gélés; dirbiniai i§ Zmoniy
plauky

67.01-67.04 CTH

XIII SKYRIUS DIRBINIAI IS AKMENS, GIPSO, CEMENTO, ASBESTO,

ZERUCIO ARBA PANASIU MEDZIAGU; KERAMIKOS
DIRBINIAL STIKLAS IR STIKLO DIRBINIAI

68 skirsnis Dirbiniai i§ akmens, gipso, cemento, asbesto, zérucio arba
panasiy medziagy

68.01-68.02 CTH arba
MaxNOM 50 % (EXW).

68.03

- Apdoroti skaltinai CTH arba
MaxNOM 50 % (EXW).

- Dirbiniai i§ skaltiny arba 18 Gamyba 1§ apdoroty skaliiny.

aglomeruoty skaliiny

68.04-68.11 CTH arba

MaxNOM 50 % (EXW).
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1 skiltis
Klasifikavimas pagal Suderinta
sistema
(2017),
jskaitant konkrety
aprasyma

2 skiltis
Konkretiems produktams taikoma kilmes taisyklé

68.12
- Asbesto dirbiniai; mi$iniy,
daugiausia sudaryty i$ asbesto

arba i§ asbesto ir magnio
karbonato, dirbiniai

Gamyba i§ bet kuriai pozicijai priskiriamy kilmés statuso
neturin¢iy medziagy.

- Kiti

CTH arba

MaxNOM 50 % (EXW).
6813.20 CTH arba

MaxNOM 50 % (EXW).

6813.81-6813.89

MaxNOM 50 % (EXW)!.

68.14

- Zérugio dirbiniai, jskaitant
aglomeruotg arba regeneruota
Z€rutj, pritvirtintg prie popieriaus,
kartono arba kity medziagy
pagrindo

Gamyba i§ kilmés statuso neturin¢io apdoroto Zérucio
(jskaitant aglomeruotg arba regeneruotg zérutj).

- Kiti CTH arba

MaxNOM 50 % (EXW).
68.15 CTH arba

MaxNOM 50 % (EXW).

Paragvajaus kilmeés 6813.89 subpozicijai priskiriamiems produktams ne ilgiau kaip 8
(astuonerius) metus nuo Susitarimo jsigaliojimo dienos konkretiems produktams taikoma
taisyklé yra MaxNOM 55 % (EXW). Paragvajaus kilmés statusui nustatyti mutatis mutandis
taikomas skyrius ,,Kilmés taisyklés®.
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1 skiltis
Klasifikavimas pagal Suderinta
sistema 2 skiltis
(2017), Konkretiems produktams taikoma kilmes taisyklé
jskaitant konkrety
aprasyma
69 skirsnis Keramikos dirbiniai
69.01-69.14 CTH
70 skirsnis Stiklas ir stiklo dirbiniai
70.01-70.05 CTH arba
MaxNOM 50 % (EXW).
70.06-70.09 CTH, isskyrus i8 kilmés statuso neturinc¢iy medziagy,
priskiriamy 70.05 pozicijai.
70.10 CTH arba
MaxNOM 20 % (EXW).
70.11 CTH arba
MaxNOM 50 % (EXW).
70.13 CTH, i8skyrus i8 kilmés statuso neturin¢iy medziagy,
priskiriamy 70.10 pozicijai, arba
MaxNOM 20 % (EXW).
70.14-70.18 CTH arba
MaxNOM 50 % (EXW).
70.19 CTH arba
MaxNOM 45 % (EXW).
70.20 CTH arba
MaxNOM 50 % (EXW).
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1 skiltis
Klasifikavimas pagal Suderinta

sistema 2 skiltis
(2017), Konkretiems produktams taikoma kilmes taisyklé
jskaitant konkrety
aprasyma
XIV SKYRIUS GAMTINIAI ARBA DIRBTINIU BUDU ISAUGINTI

PERLAI, BRANGAKMENIAI ARBA PUSBRANGIAI
AKMENYS, TAURIEJI METALAI, METALALI,
PLAKIRUOTI TAURIUOJU METALU, BEI JU
DIRBINIAL DIRBTINE BIZUTERIJA; MONETOS

71 skirsnis

Gamtiniai arba dirbtiniu biidu iSauginti perlai,
brangakmeniai arba pusbrangiai akmenys, taurieji metalai,
metalai, plakiruoti tauriuoju metalu, bei jy dirbiniai; dirbtiné
biZuterija; monetos

71.01

- Gamtiniai arba dirbtiniu budu
iSauginti perlai, surtiSiuoti ir
laikinai suverti gabenimo
patogumui

- Kiti

MaxNOM 50 % (EXW).

CTH

71.02

- Apdoroti brangakmeniai arba
pusbrangiai akmenys (gamtiniai,
sintetiniai arba regeneruoti)

- Kiti

Gamyba i$ kilmés statuso neturinciy neapdoroty
brangakmeniy arba pusbrangiy akmeny.

CTH

71.03

- Apdoroti brangakmeniai arba
pusbrangiai akmenys (gamtiniai,
sintetiniai arba regeneruoti)

- Kiti

Gamyba 1§ kilmes statuso neturinciy neapdoroty
brangakmeniy arba pusbrangiy akmeny.

CTH
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1 skiltis
Klasifikavimas pagal Suderinta
sistema
(2017),
jskaitant konkrety
aprasyma

2 skiltis
Konkretiems produktams taikoma kilmes taisyklé

71.04

- Apdoroti brangakmeniai arba
pusbrangiai akmenys (gamtiniai,
sintetiniai arba regeneruoti)

- Kiti

Gamyba i$ kilmés statuso neturinciy neapdoroty
brangakmeniy arba pusbrangiy akmeny.

CTH
71.05 CTH
71.06
- Neapdoroti CTH, isskyrus i8 kilmés statuso neturin¢iy medziagy,

- Pusiau apdoroti arba turintys
milteliy pavidala

priskiriamy 71.06, 71.08 ir 71.10 pozicijoms, arba

elektrolitinis, Siluminis arba cheminis tauriyjy metaly,
priskiriamy 71.06, 71.08 arba 71.10 pozicijai, atskyrimas
arba

71.06, 71.08 arba 71.10 pozicijai priskiriamy tauriyjy metaly
legiravimas vieny su kitais arba su netauriaisiais metalais.

Gamyba i$ kilmés statuso neturinciy neapdoroty tauriyjy
metaly.

71.07

- Metalai, plakiruoti tauriaisiais
metalais, pusiau apdoroti

- Kiti

Gamyba 1§ neapdoroty kilmés statuso neturin¢iy metaly,
plakiruoty tauriaisiais metalais.

CTH
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1 skiltis
Klasifikavimas pagal Suderinta

sistema 2 skiltis
(2017), Konkretiems produktams taikoma kilmes taisyklé
jskaitant konkrety
aprasyma
71.08
- Neapdoroti CTH, isskyrus i8 kilmés statuso neturiné¢iy medziagy,

- Pusiau apdoroti arba turintys
milteliy pavidala

priskiriamy 71.06, 71.08 ir 71.10 pozicijoms, arba

elektrolitinis, Siluminis arba cheminis tauriyjy metaly,
priskiriamy 71.06, 71.08 arba 71.10 pozicijai, atskyrimas,
arba

71.06, 71.08 arba 71.10 pozicijai priskiriamy tauriyjy metaly
legiravimas vieny su kitais arba su netauriaisiais metalais.

Gamyba i8$ kilmés statuso neturinciy neapdoroty tauriyjy
metaly.

71.09

- Metalai, plakiruoti tauriaisiais
metalais, pusiau apdoroti

- Kiti

Gamyba i$§ neapdoroty kilmés statuso neturinciy metaly,
plakiruoty tauriaisiais metalais.

CTH

71.10
- Neapdoroti

- Pusiau apdoroti arba turintys
milteliy pavidalg

CTH, i8skyrus 1§ kilmés statuso neturinciy medziagy,
priskiriamy 71.06, 71.08 ir 71.10 pozicijoms, arba
elektrolitinis, Siluminis arba cheminis tauriyjy metaly,

priskiriamy 71.06, 71.08 arba 71.10 pozicijai, atskyrimas,
arba

71.06, 71.08 arba 71.10 pozicijai priskiriamy tauriyjy metaly
legiravimas vieny su kitais arba su netauriaisiais metalais.

Gamyba i$ kilmés statuso neturinciy neapdoroty tauriyjy
metaly.

& /1t 60




1 skiltis
Klasifikavimas pagal Suderinta
sistema
(2017),
jskaitant konkrety
aprasyma

2 skiltis
Konkretiems produktams taikoma kilmes taisyklé

71.11

- Metalai, plakiruoti tauriaisiais
metalais, pusiau apdoroti

Gamyba i§ neapdoroty kilmés statuso neturinciy metaly,
plakiruoty tauriaisiais metalais.

- Kiti CTH

71.12-71.15 CTH

71.16 MaxNOM 50 % (EXW).

71.17 CTH arba
gamyba 1§ netauriojo metalo daliy, nepadengty ar
neplakiruoty tauriaisiais metalais, su salyga, kad visy
panaudoty kilmés statuso neturin¢iy medziagy verté sudaro
ne daugiau kaip 50 % produkto EXW.

71.18 CTH

XV SKYRIUS NETAURIEJI METALAI IR NETAURIUJU METALU

GAMINIAI

72 skirsnis

Gelezis ir plienas (juodieji metalai)

72.01-72.06 CTH

72.07-72.17 CTH, i8skyrus 1§ kilmés statuso neturinciy medziagy,
priskiriamy 72.06—72.17 pozicijoms.

72.18 CTH

72.19-72.23 CTH, i8skyrus i8 kilmés statuso neturin¢iy medziagy,
priskiriamy 72.18-72.23 pozicijoms.

72.24 CTH

72.25-72.29 CTH, i8skyrus i8 kilmés statuso neturin¢iy medziagy,

priskiriamy 72.24—72.29 pozicijoms.
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1 skiltis

Klasifikavimas pagal Suderinta

sistema 2 skiltis
(2017), Konkretiems produktams taikoma kilmes taisyklé
jskaitant konkrety
aprasyma
73 skirsnis Gaminiai i$ gelezies ir i$ plieno (i$ juodyjy metaly)
7301.10 CC, i8skyrus i$ kilmés statuso neturin¢iy medziagy,
priskiriamy 72.07-72.17 pozicijoms.
7301.20 CTH
73.02 CC, i8skyrus 18 kilmés statuso neturin¢iy medziagy,
priskiriamy 72.07-72.17 pozicijoms.
73.03 CTH
73.04 CTH, i8skyrus i8 kilmés statuso neturin¢iy medziagy,
priskiriamy 72.06-72.29 pozicijoms.
73.05-73.06 CC, 18skyrus 1§ kilmes statuso neturin¢iy medZiagy,
priskiriamy 72.13-72.17, 72.21-72.23 ir 72.25-72.29
pozicijoms.
73.07

- Nertidijanciojo plieno

- Kitos

Kaltiniy ruosiniy tekinimas, grezimas, praplatinimas,
jsrieginimas, Serpety pasalinimas ir §lifavimas smélio srove,
su salyga, kad bendra panaudoty kilmés statuso neturinCiy
kaltiniy ruoSiniy verté sudaro ne daugiau kaip 35 %
produkto EXW.

CTH

73.08

CTH, i8skyrus i8 kilmés statuso neturin¢iy medziagy,
priskiriamy 7301.20 subpozicijai.

7309.00-7315.19

CTH

7315.20

Gamyba, kai panaudoty 73.15 pozicijai priskiriamy kilmeés
statuso neturin¢iy medziagy verté sudaro ne daugiau kaip
50 % produkto EXW.

7315.81-7326.90

CTH
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1 skiltis
Klasifikavimas pagal Suderinta
sistema
(2017),
jskaitant konkrety
aprasyma

2 skiltis
Konkretiems produktams taikoma kilmes taisyklé

74 skirsnis

Varis ir vario gaminiai

74.01-74.02 CTH

74.03 CTSH

74.04-74.07 CTH

74.08 CTH ir MaxNOM 50 % (EXW).
74.09 CTH

74.10 CTH ir MaxNOM 50 % (EXW).
74.11-74.19 CTH

75 skirsnis

Nikelis ir nikelio gaminiai

75.01-75.08

CTH

76 skirsnis

Aliuminis ir aliuminio gaminiai

76.01-76.16

CTH ir MaxNOM 50 % (EXW).

78 skirsnis

Svinas ir §vino gaminiai

78.01-78.06

CTH ir MaxNOM 50 % (EXW).

79 skirsnis

Cinkas ir cinko gaminiai

79.01-79.07

CTH

&0 skirsnis

Alavas ir alavo gaminiai

80.01-80.07

CTH

&1 skirsnis

Kiti netaurieji metalai; kermetai; gaminiai i§ Siy medziagy

81.01-81.13

CTH ir MaxNOM 50 % (EXW).
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1 skiltis
Klasifikavimas pagal Suderinta
sistema
(2017),
jskaitant konkrety
aprasyma

2 skiltis
Konkretiems produktams taikoma kilmes taisyklé

&2 skirsnis

Irankiai, padargai, peiliai, Saukstai ir Sakutés 1S netauriyjy
metaly; jy dalys i$ netauriyjy metaly

8201.10-8205.70 CTH arba
MaxNOM 50 % (EXW).

8205.90 CTH; taciau | rinkinj gali buti jtraukti ir 82.05 pozicijai
priskiriami kilmés statuso neturintys jrankiai su salyga, kad
Ju bendra verté sudaro ne daugiau kaip 15 % rinkinio EXW.

82.06 CTH, isskyrus i8 kilmés statuso neturin¢iy medziagy,

priskiriama 82.02—82.05 pozicijoms; taciau j rinkinj gali buti
jitraukti ir 82.02—-82.05 pozicijoms priskiriami kilmés statuso
neturintys jrankiai su salyga, kad jy bendra verté sudaro ne
daugiau kaip 15 % rinkinio EXW.

8207.13-8207.20 CTH arba

MaxNOM 50 % (EXW).
8207.30 MaxNOM 40 % (EXW).
8207.40-8215.99 CTH arba

MaxNOM 50 % (EXW).
83 skirsnis Ivairsis gaminiai i§ netauriyjy metaly
8301.10 CTH arba

MaxNOM 50 % (EXW).
8301.20 MaxNOM 50 % (EXW).
8301.30-8302.20 CTH arba

MaxNOM 50 % (EXW).
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1 skiltis
Klasifikavimas pagal Suderinta
sistema
(2017),
jskaitant konkrety
aprasyma

2 skiltis
Konkretiems produktams taikoma kilmes taisyklé

8302.30

MaxNOM 50 % (EXW).

8302.41-8311.90

CTH arba
MaxNOM 50 % (EXW).

XVI SKYRIUS

MASINOS IR MECHANINIAI JRENGINIAIL; ELEKTROS
JRANGA; JU DALYS; GARSO JRASYMO IR
ATKURIMO APARATAL TELEVIZINIO VAIZDO IR
GARSO JRASYMO IR ATKURIMO APARATAL SIU
GAMINIU DALYS IR REIKMENYS

&4 skirsnis

Branduoliniai reaktoriai, katilai, masinos ir mechaniniai
jrenginiai; jy dalys

84.01 MaxNOM 50 % (EXW).
84.02—-84.06 CTH arba

MaxNOM 50 % (EXW).
84.07-84.08 MaxNOM 50 % (EXW).
8409.10 CTH arba

MaxNOM 45 % (EXW)
8409.91-8409.99 MaxNOM 50 % (EXW)L.
84.10 CTH arba

MaxNOM 50 % (EXW).

Paragvajaus kilmeés 8409.91 subpozicijai priskiriamiems produktams ne ilgiau kaip 8
(astuonerius) metus nuo Susitarimo jsigaliojimo dienos konkretiems produktams taikoma
taisyklé yra MaxNOM 55 % (EXW). Paragvajaus kilmés statusui nustatyti mutatis mutandis
taikomas skyrius ,,Kilmés taisyklés®.

& /1t 65




1 skiltis
Klasifikavimas pagal Suderinta
sistema
(2017),
jskaitant konkrety
aprasyma

Konkretiems produktams taikoma kilmes taisyklé

84.11

CTH arba
MaxNOM 45 % (EXW).

8412.10-8415.10

CTH arba

MaxNOM 50 % (EXW).
8415.20 MaxNOM 50 % (EXW).
8415.81-8416.90 CTH arba

MaxNOM 50 % (EXW).

84.17 MaxNOM 45 % (EXW).

84.18-84.22 CTH arba
MaxNOM 50 % (EXW).

84.23 MaxNOM 45 % (EXW).

84.24 CTH arba
MaxNOM 50 % (EXW).

84.25-84.26 CTH, i8skyrus i8 kilmés statuso neturin¢iy medziagy,
priskiriamy 84.31 pozicijai, arba
MaxNOM 50 % (EXW).

84.27 MaxNOM 50 % (EXW).

84.28-84.30 CTH, i8skyrus i8 kilmés statuso neturin¢iy medziagy,
priskiriamy 84.31 pozicijai, arba
MaxNOM 50 % (EXW).

84.31 CTH arba

MaxNOM 50 % (EXW).
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1 skiltis
Klasifikavimas pagal Suderinta

sistema
(2017), Konkretiems produktams taikoma kilmes taisyklé
jskaitant konkrety
aprasyma
84.32 MaxNOM 45 % (EXW).
84.33-84.37 CTH arba
MaxNOM 50 % (EXW).
84.38 CTH arba
MaxNOM 45 % (EXW).
84.39-84.41 CTH arba
MaxNOM 50 % (EXW).
84.42 CTH arba

MaxNOM 45 % (EXW).

8443.11-8443.19

MaxNOM 50 % (EXW).

8443.31-8443.32

CTH arba
MaxNOM 50 % (EXW).

8443.39-8443.91 MaxNOM 50 % (EXW).
8443.99 CTH arba
MaxNOM 50 % (EXW).
84.44-84.47 CTH, i8skyrus i8 kilmés statuso neturin¢iy medziagy,
priskiriamy 84.48 pozicijai, arba
MaxNOM 45 % (EXW).
84.48-84.51 CTH arba
MaxNOM 50 % (EXW).
84.52 MaxNOM 50 % (EXW).
84.53 CTH arba
MaxNOM 50 % (EXW).
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1 skiltis
Klasifikavimas pagal Suderinta
sistema
(2017),
jskaitant konkrety
aprasyma

2 skiltis
Konkretiems produktams taikoma kilmes taisyklé

84.54

CTH arba
MaxNOM 45 % (EXW).

84.55

CTH arba
MaxNOM 50 % (EXW).

84.56-84.65

CTH, isskyrus i$ kilmés statuso neturinciy medziagy,
priskiriamy 84.66 pozicijai, arba

MaxNOM 50 % (EXW).

84.66—84.68

CTH arba
MaxNOM 50 % (EXW).

8470.10-8470.30

CTH, isskyrus i8 kilmés statuso neturin¢iy medziagy,
priskiriamy 84.73 pozicijai, arba

MaxNOM 45 % (EXW).

8470.50 CTH, i8skyrus i8 kilmés statuso neturin¢iy medziagy,
priskiriamy 84.73 pozicijai, arba
MaxNOM 50 % (EXW).

8470.90 CTH, i8skyrus i8 kilmés statuso neturin¢iy medziagy,
priskiriamy 84.73 pozicijai, arba
MaxNOM 45 % (EXW).

84.71-84.72 CTH, i8skyrus 1§ kilmés statuso neturin¢iy medziagy,
priskiriamy 84.73 pozicijai, arba
MaxNOM 50 % (EXW).

8473.21 MaxNOM 45 % (EXW).

8473.29-8473.50 CTH arba

MaxNOM 50 % (EXW).
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1 skiltis
Klasifikavimas pagal Suderinta

sistema 2 skiltis
(2017), Konkretiems produktams taikoma kilmes taisyklé
jskaitant konkrety
aprasyma
84.74 CTH arba
MaxNOM 45 % (EXW).
84.75-84.77 CTH arba
MaxNOM 50 % (EXW).
84.78 CTH arba
MaxNOM 45 % (EXW).
84.79-84.81 CTH arba
MaxNOM 50 % (EXW).
84.82 MaxNOM 45 % (EXW).
84.83-84.84 CTH arba
MaxNOM 50 % (EXW).
84.86 CTH arba
MaxNOM 45 % (EXW).
84.87 CTH arba
MaxNOM 50 % (EXW).

&5 skirsnis

Elektros masinos ir jranga bei jy dalys; garso jraSymo ir
atkiirimo aparatai, televizinio vaizdo ir garso jraSymo ir
atklirimo aparatai, $iy gaminiy dalys ir reikmenys

85.01-85.02

CTH, i8skyrus 1§ kilmés statuso neturinciy medziagy,
priskiriamy 85.03 pozicijai, arba

MaxNOM 50 % (EXW).
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1 skiltis
Klasifikavimas pagal Suderinta
sistema
(2017), Konkretiems produktams taikoma kilmes taisyklé
jskaitant konkrety
aprasyma
85.03 CTH arba
MaxNOM 50 % (EXW).
8504.10-8504.34 MaxNOM 50 % (EXW).
8504.40 CTH arba
MaxNOM 50 % (EXW).
8504.50-8505.90 MaxNOM 50 % (EXW).
8506.10-8512.20 CTH arba
MaxNOM 50 % (EXW).
8512.30-8512.90 MaxNOM 50 % (EXW)!.
85.13-85.16 CTH arba
MaxNOM 50 % (EXW).
8517.11 MaxNOM 50 % (EXW).
8517.12 CTH arba
MaxNOM 50 % (EXW).
8517.18 MaxNOM 50 % (EXW).
8517.61-8517.70 CTH arba
MaxNOM 50 % (EXW).

Paragvajaus kilmes 8512.40 ir 8512.90 subpozicijoms priskiriamiems produktams ne ilgiau
kaip 8 (aStuonerius) metus nuo Susitarimo jsigaliojimo dienos konkretiems produktams
taikoma taisyklé yra MaxNOM 55 % (EXW). Paragvajaus kilmés statusui nustatyti mutatis
mutandis taikomas skyrius ,,Kilmés taisyklés*.
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1 skiltis
Klasifikavimas pagal Suderinta

sistema 2 skiltis
(2017), Konkretiems produktams taikoma kilmes taisyklé
jskaitant konkrety
aprasyma

85.18 CTH arba
MaxNOM 50 % (EXW).

85.19 MaxNOM 50 % (EXW).

85.21 CTH, i8skyrus i8 kilmés statuso neturin¢iy medziagy,
priskiriamy 85.22 pozicijai, arba
MaxNOM 50 % (EXW).

85.22 CTH arba
MaxNOM 50 % (EXW).

8523.21-8523.51 MaxNOM 50 % (EXW).

8523.52-8523.59 CTH arba
MaxNOM 50 % (EXW).

8523.80 MaxNOM 50 % (EXW).

85.25-85.27 CTH, isskyrus i8 kilmés statuso neturiné¢iy medziagy,
priskiriamy 85.29 pozicijai, arba
MaxNOM 50 % (EXW).

8528.42 CTH arba
MaxNOM 50 % (EXW).

8528.49 CTH, i8skyrus i8 kilmés statuso neturin¢iy medziagy,

priskiriamy 85.29 pozicijai, arba
MaxNOM 50 % (EXW).

8528.52-8528.59

CTH, i8skyrus 1§ kilmés statuso neturin¢iy medziagy,
priskiriamy 85.29 pozicijai, arba

MaxNOM 55 % (EXW).
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1 skiltis
Klasifikavimas pagal Suderinta

sistema 2 skiltis
(2017), Konkretiems produktams taikoma kilmes taisyklé
jskaitant konkrety
aprasyma
8528.62-8528.69 CTH, isskyrus i$ kilmés statuso neturin€iy medziagy,
priskiriamy 85.29 pozicijai, arba
MaxNOM 50 % (EXW).
8528.71 CTH arba
MaxNOM 50 % (EXW).
8528.72-8528.73 CTH, isskyrus i8 kilmés statuso neturin¢iy medziagy,

priskiriamy 85.29 pozicijai, arba

MaxNOM 55 % (EXW).

8529.10 MaxNOM 50 % (EXW).
8529.90-8530.80 CTH arba
MaxNOM 55 % (EXW).
8530.90-8531.90 CTH arba
MaxNOM 50 % (EXW).
85.32-85.34 MaxNOM 50 % (EXW).
85.35-85.36 CTH, i8skyrus 1§ kilmés statuso neturinciy medziagy,
priskiriamy 85.38 pozicijai, arba
MaxNOM 50 % (EXW).
8537.10 CTH, i8skyrus i8 kilmés statuso neturin¢iy medziagy,

priskiriamy 85.38 pozicijai, arba
MaxNOM 55 % (EXW).
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1 skiltis
Klasifikavimas pagal Suderinta

sistema 2 skiltis
(2017), Konkretiems produktams taikoma kilmes taisyklé
jskaitant konkrety
aprasyma
8537.20 CTH, isskyrus i$ kilmés statuso neturin€iy medziagy,
priskiriamy 85.38 pozicijai, arba
MaxNOM 50 % (EXW).
8538.10 CTH arba
MaxNOM 50 % (EXW).
8538.90 CTH arba
MaxNOM 55 % (EXW).
85.39-85.43 CTH arba
MaxNOM 50 % (EXW).
8544.11-8544.60 MaxNOM 50 % (EXW)L.
8544.70 MaxNOM 45 % (EXW).
85.45-85.48 MaxNOM 50 % (EXW).
XVII SKYRIUS ANTZEMINIO, ORO, VANDENS TRANSPORTO

PRIEMONES IR PAGALBINE TRANSPORTO JRANGA

86 skirsnis

Gelezinkelio arba tramvajaus lokomotyvai, riedmenys ir jy
dalys; gelezinkeliy arba tramvajy bégiy jrenginiai ir jtaisai
bei jy dalys; visy rusiy mechaniné (jskaitant
elektromechaning) eismo signalizacijos jranga

86.01-86.09

MaxNOM 40 % (EXW).

Paragvajaus kilmes 8544.30 ir 8544.49 subpozicijoms priskiriamiems produktams ne ilgiau
kaip 8 (aStuonerius) metus nuo Susitarimo jsigaliojimo dienos konkretiems produktams
taikoma taisyklé yra MaxNOM 55 % (EXW). Paragvajaus kilmés statusui nustatyti mutatis
mutandis taikomas skyrius ,,Kilmés taisyklés*.
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1 skiltis
Klasifikavimas pagal Suderinta

sistema 2 skiltis
(2017), Konkretiems produktams taikoma kilmes taisyklé
jskaitant konkrety
aprasyma
87 skirsnis Antzeminio transporto priemonés, iSskyrus gelezinkelio ir
tramvajaus riedmenis, jy dalys ir reikmenys
87.01-87.07 MaxNOM 45 % (EXW).
87.08-87.09 MaxNOM 50 % (EXW)L.
87.10 CTH arba
MaxNOM 50 % (EXW).
87.11 MaxNOM 50 % (EXW).
87.12 CTH, i8skyrus i8 kilmés statuso neturin¢iy medziagy,

priskiriamy 87.14 pozicijai, arba
MaxNOM 50 % (EXW).

87.13-87.16 MaxNOM 50 % (EXW).
88 skirsnis Orlaiviai, erdvélaiviai ir jy dalys
88.01-88.05 CTH arba

MaxNOM 40 % (EXW).
89 skirsnis Laivai, valtys ir plaukiojantieji jrenginiai
89.01-89.08 CC arba

MaxNOM 40 % (EXW).

Paragvajaus kilmes 8708.10, 8708.21, 8708.29, 8708.40, 8708.50, 8708.80, 8708.91, 8708.92,
8708.93 ir 8708.99 subpozicijoms priskiriamiems produktams ne ilgiau kaip 8 (aStuonerius)
metus nuo Susitarimo jsigaliojimo dienos konkretiems produktams taikoma taisyklé yra
MaxNOM 55 % (EXW). Paragvajaus kilmés statusui nustatyti mutatis mutandis taikomas
skyrius ,,Kilmeés taisyklés®.
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1 skiltis
Klasifikavimas pagal Suderinta

sistema 2 skiltis
(2017), Konkretiems produktams taikoma kilmes taisyklé
jskaitant konkrety
aprasyma
XVIII SKYRIUS OPTIKOS, FOTOGRAFIIOS, KINEMATOGRAFIJOS,

MATAVIMO, TIKRINIMO, TIKSLIEJI, MEDICINOS
ARBA CHIRURGIJOS PRIETAISAI IR APARATALI
LAIKRODZIAI; MUZIKOS INSTRUMENTALI; JU
DALYS IR REIKMENYS

90 skirsnis

Optikos, fotografijos, kinematografijos, matavimo,
tikrinimo, tikslieji, medicinos arba chirurgijos prietaisai ir
aparatai; jy dalys ir reikmenys

9001.10 MaxNOM 45 % (EXW).
9001.20-9001.40 CTH arba

MaxNOM 50 % (EXW).
9001.50 CTH;

Gamyba, kai atlickama viena i$ $iy operacijy:

— lgSio ruosinio jstatymas j gatava optinj l¢§j su optine
korekcine galia, jmontuojama i akinius, arba

—  leSio padengimas atitinkama danga siekiant pagerinti
naudotojo regejima ir uztikrinti jo apsaugg arba

MaxNOM 50 % (EXW).
9001.90-9010.90 CTH arba

MaxNOM 50 % (EXW).
90.11 MaxNOM 50 % (EXW).
90.12-90.13 CTH arba

MaxNOM 50 % (EXW).
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1 skiltis
Klasifikavimas pagal Suderinta
sistema 2 skiltis
(2017), Konkretiems produktams taikoma kilmes taisyklé
jskaitant konkrety
aprasyma
90.14 MaxNOM 50 % (EXW).
90.15 CTH arba
MaxNOM 50 % (EXW).
90.16 MaxNOM 45 % (EXW).
90.17-90.23 CTH arba
MaxNOM 50 % (EXW).
90.24-90.25 MaxNOM 45 % (EXW).
90.26-90.27 CTH arba
MaxNOM 50 % (EXW).
90.28 MaxNOM 45 % (EXW).
90.29-9032.89 CTH arba
9032.90 MaxNOM 50 % (EXW).
CTH arba
MaxNOM 55 % (EXW).
90.33 MaxNOM 45 % (EXW).
91 skirsnis Laikrodziai ir jy dalys
91.01-91.14 MaxNOM 50 % (EXW).
92 skirsnis Muzikos instrumentai; $iy dirbiniy dalys ir reikmenys
92.01-92.09 MaxNOM 45 % (EXW).
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1 skiltis
Klasifikavimas pagal Suderinta

sistema 2 skiltis
(2017), Konkretiems produktams taikoma kilmes taisyklé
jskaitant konkrety
aprasyma

XIX SKYRIUS GINKLAI IR SAUDMENYS; JU DALYS IR REIKMENYS
93 skirsnis Ginklai ir Saudmenys; jy dalys ir reikmenys
93.01-93.07 MaxNOM 50 % (EXW).
XX SKYRIUS JVAIRUS PRAMONES DIRBINIAI

94 skirsnis

Baldai; patalynés reikmenys, ¢iuZziniai, ¢iuziniy karkasai,
dekoratyvinés pagalvélés ir panasiis kimstiniai baldy
reikmenys; Sviestuvai ir apSvietimo jranga, nenurodyti kitoje
vietoje; SvieCiantieji Zenklai, SvieCianciosios iSkabos ir
panasiis dirbiniai; surenkamieji statiniai

9401.10 CTH arba

MaxNOM 50 % (EXW).
9401.20 MaxNOM 50 % (EXW).
9401.30-9401.80 CTH arba

MaxNOM 50 % (EXW).
9401.90 MaxNOM 50 % (EXW)L.
94.02-94.05 CTH arba

MaxNOM 50 % (EXW).
94.06 MaxNOM 50 % (EXW).

Paragvajaus kilmeés 9401.90 subpozicijai priskiriamiems produktams ne ilgiau kaip 8
(astuonerius) metus nuo Susitarimo jsigaliojimo dienos konkretiems produktams taikoma
taisyklé yra MaxNOM 55 % (EXW). Paragvajaus kilmés statusui nustatyti mutatis mutandis
taikomas skyrius ,,Kilmés taisyklés®.
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1 skiltis
Klasifikavimas pagal Suderinta
sistema
(2017),
jskaitant konkrety
aprasyma

2 skiltis
Konkretiems produktams taikoma kilmes taisyklé

95 skirsnis

Zaislai, zaidimai ir sporto reikmenys; jy dalys ir reikmenys

9503.00-9504.20

CTH arba
MaxNOM 50 % (EXW).

9504.30

MaxNOM 45 % (EXW).

9504.40-9506.70 CTH arba

MaxNOM 50 % (EXW).
9506.91 MaxNOM 45 % (EXW).
9506.99-9508.90 CTH arba

MaxNOM 50 % (EXW).

96 skirsnis

[vairtis pramonés dirbiniai

96.01-96.04 CTH arba
MaxNOM 50 % (EXW).

96.05 Kiekvienas rinkinio vienetas turi atitikti prekiy kilmés
taisykle, kuri jam biity taikoma, jei jis nebiity jtrauktas
1 rinkinj. Taciau ] rinkinj gali jeiti ir kilmés statuso neturintys
dirbiniai, su salyga, kad jy bendra verté sudaro ne daugiau
kaip 15 % rinkinio EXW.

96.06-96.07 CTH ir MaxNOM 50 % (EXW).

96.08-96.20 CTH arba
MaxNOM 50 % (EXW).

XXI SKYRIUS MENO KURINIAIL KOLEKCIONAVIMO OBJEKTAI IR

ANTIKVARINIAI DAIKTAI

97 skirsnis

Meno kiiriniai, kolekcionavimo objektai ir antikvariniai
daiktai

97.01-97.06

CTH
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3-B-1 priedélis

SPECIALIEJI SUSITARIMAI DEL TAM TIKRIEMS PRODUKTAMS SKIRTU
KONKRETIEMS PRODUKTAMS TAIKOMU TAISYKLIU

Jeigu Europos Sajungos Siems produktams taikomas PPO privalomasis tarifas yra ne 0 % (nulis
procenty), toliau iSvardyti produktai taip pat laikomi MERCOSUR kilmés produktais su salyga, kad
MERCOSUR pagal §j Susitarimg laikomasi atitinkamos toliau nurodytos konkretiems produktams
taikomos kilmés taisyklés, nebent MERCOSUR Europos Sgjungai pranesty, kad yra kitaip.

1 skiltis 2 skiltis
Klasifikavimas pagal Suderintg Konkretiems produktams taikoma kilmés taisyklé
sistema
(2017)
8443.31; 8443.32; 8470.50; 8471; L. Visy sudedamyjy daliy surinkimas ir suvirinimas
8473.30; 8517.69; 8525; 8527; ant spausdintinés plokstés, atlieckancios centrinio
8531.20; 8543.70; 9030.20; 9030.33; procesoriaus funkcija (pagrindinés plokstés);

9030.39; 9030.40; 9030.82; 9030.84;

9030.89: 9031.80 II.  Pagal I punktg surinktos spausdintinés ploksteés,

kity spausdintiniy ploksciy (jei yra) ir kity
elektriniy, mechaniniy daliy ir surenkamyjy
mazgy integravimas suformuojant galutinj
produktg ir

III.  Galutinis produkto konfigiiravimas, programinés
jrangos diegimas (jei taikytina) ir funkciniai
bandymai.
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1 skiltis
Klasifikavimas pagal Suderintg
sistemg
(2017)

2 skiltis
Konkretiems produktams taikoma kilmes taisyklé

8443.99; 8473.29; 8473.30; 8473.40;
8473.50; 8517.70; 8523.52; 8523.59

L. Visy sudedamyjy daliy surinkimas ir suvirinimas
ant spausdintinés ploksteés ir

II.  Galutinis produkto konfigiiravimas, programinés
jrangos diegimas (jei taikytina) ir funkciniai
bandymai.

8504.40; 8517.12; 8517.61; 8517.62;
8521

L Visy sudedamyjy daliy surinkimas ir suvirinimas
ant spausdintiniy ploks¢iy;

II.  Visiskai disagreguoty (baziniy komponenty
lygmeniu) elektriniy ir mechaniniy daliy
surinkimas ir

III.  Spausdintiniy ploks¢iy ir elektriniy bei
mechaniniy daliy, surinkty pagal I ir II punktus,
integravimas.
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3-C PRIEDAS

PAREISKIMAS APIE PREKIU KILME
Pareiskimas apie prekiy kilme¢ parengiamas viena iS toliau nurodyty kalby, naudojant toliau pateikta
tekstg ir laikantis eksportuojancios Salies jstatymy ir kity teisés akty. Jei pareiskimas apie prekiy
kilme¢ suraSomas ranka, raSoma raSalu spausdintiniais raSmenimis. Pareiskimas apie prekiy kilme
suraSomas laikantis atitinkamose iSnaSose pateikty nurodymy. ISnasy teksto perrasyti nereikia.

Tekstas bulgary kalba

W3HOCUTENAT HA IPOAYKTUTE, 00XBAHATH OT TO3H JOKyMeHT (u3Hocuten Ne...1) nexnapupa, ye

OCBEH KBJIETO SICHO € OTOENIA3AH0 JPYTO, TE3U MPOLYKTH Ca C ...2 npedepeHIraneH mpousXol.
Tekstas kroaty kalba

Izvoznik proizvoda obuhvacenih ovom ispravom (referentni broj izvoznika: ...') izjavljuje da su,

osim ako je druk¢ije izri¢ito navedeno, ovi proizvodi ...2 preferencijalnog podrijetla.

Jei pareiSkimg apie prekiy kilme suraSo eksportuotojas, kaip tai suprantama pagal 3.17
straipsnio 1 dalies a punkta, Sioje vietoje jraSomas eksportuotojo numeris. Jei pareiSkimg apie
prekiy kilme suraso eksportuotojas, kaip tai suprantama pagal 3.17 straipsnio 1 dalies b
punkta, Zodziai skliausteliuose praleidziami arba vieta paliekama tuscia.

Nurodoma produkty kilmé: Europos Sajunga arba MERCOSUR. Jei pareiskimas apie prekiy
kilme visiskai arba i§ dalies susijes su Seutos ir Meliljos kilmés produktais, kaip tai
suprantama pagal 3.29 straipsnj, eksportuotojas tai aiSkiai nurodo Salia dokumente, kuriame
suraSoma deklaracija, apraSyty produkty, naudodamas simbolj CM.
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Tekstas ¢eky kalba

Vyvozce vyrobki uvedenych v tomto dokumentu (referenéni ¢islo vyvozce ...1) prohlasuje, ze

kromé zietelné oznacenych, maji tyto vyrobky preferenéni pivod v ...2.

Tekstas dany kalba

Eksporteren af varer, der er omfattet af nerveerende dokument, (eksporterreferencenr. . ...1)

erklarer, at varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har praferenceoprindelse i ...2.

Tekstas nyderlandy kalba
De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (referentienr. exporteur ...1)
verklaart dat, behoudens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van preferentiéle
... oorsprong zijn2.

Tekstas angly kalba

The exporter of the products covered by this document (exporter reference no...!) declares that,

except where otherwise clearly indicated, these products are of ... preferential origin?.

Tekstas esty kalba

Kiesoleva dokumendiga hdlmatud toodete eksportija (eksportija viitenumber ...") deklareerib, et

need tooted on ...2 sooduspiritoluga, vilja arvatud juhul kui on selgelt ndidatud teisiti.
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Tekstas suomiy kalba

Téssé asiakirjassa mainittujen tuotteiden vieji (viejin viitenumero ...1) ilmoittaa, ettd nimi tuotteet

ovat, ellei toisin ole selvisti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ... alkuperituotteita?.

Tekstas pranctizy kalba

L'exportateur des produits couverts par le présent document (n° de référence exportateur ...1)

déclare que, sauf indication claire du contraire, ces produits ont l'origine préférentielle ...2.

Tekstas vokieciy kalba
Der Ausfiihrer (Referenznummer des Ausfiihrers . ...1) der Waren, auf die sich dieses
Handelspapier bezieht, erklirt, dass diese Waren, soweit nichts anderes angegeben,
priferenzbegiinstigte Ursprungswaren ... sind.

Tekstas graiky kalba

O gEaymyéag TV TPoTOVIOV TOV KAADTTOVTOL atd TO Tapov Eyypao ((aptd. avapopds eSaymysa .
...D) dnhdver 011, ekTOC £Gv INADGVETOL GaQDOE AAA®G, TO TPOTOVTA AVTA EIVOIL TPOTIUNGIOKAG
KaTayoyng ... 2.

Tekstas vengry kalba

A jelen okmanyban szerepld aruk exportdre (az exportér azonositd szama ...1) kijelentem, hogy

eltérd jelzs hianyaban az aruk kedvezményes ... szarmazasuak?.
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Tekstas italy kalba

L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento (numero di riferimento

dell'esportatore ...1) dichiara che, salvo indicazione contraria, le merci sono di origine preferenziale
2

Tekstas airiy kalba
Onnmbhaireoir na dtairgi a chumhdaitear leis an doiciméad seo (Uimhir Thagartha an Onnmhaireora
...1) dearbhaitear leis seo, mura sonraitear a mhalairt go soiléir, gur tairgi de thionscnamh ...2
tionscnamh fabhrach.

Tekstas latviy kalba

Eksportétajs produktiem, kuri ietverti §aja dokumenta (eksportétaja atsauces numurs ...1), deklarg,

ka, iznemot tur, kur ir citadi skaidri noteikts, $iem produktiem ir priekSrocibu izcelsme no ...2.

Tekstas lietuviy kalba

Siame dokumente i$vardinty prekiy eksportuotojas (Eksportuotojo registracijos Nr ...!) deklaruoja,

kad, jeigu kitaip nenurodyta, tai yra ...2 preferencinés kilmés prekes.
Tekstas maltie¢iy kalba
L-esportatur tal-prodotti koperti b’dan id-dokument (Numru ta’ Referenza tal-Esportatur ...")

jiddikjara i, hlief fejn indikat b’mod car 1i mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta’ origini

preferenzjali .. .2,

&/1t4



Tekstas lenky kalba

Eksporter produktow objetych tym dokumentem (nr referencyjny eksportera ...!) deklaruje, ze z

wyjatkiem gdzie jest to wyraznie okre$lone, produkty te maja ...2 preferencyjne pochodzenie.

Tekstas portugaly kalba
O abaixo assinado, exportador dos produtos cobertos pelo presente documento (referéncia do
exportador n.°...") declara que, salvo expressamente indicado em contrario, estes produtos sdo de
origem preferencial ...2

Tekstas rumuny kalba

Exportatorul produselor care fac obiectul prezentului document (numarul de referinta al
exportatorului ...") declara ca, exceptand cazul in care in mod expres este indicat altfel, aceste
produse sunt de origine preferentiala ...2.

Tekstas slovaky kalba

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (referenéné ¢islo vyvozeu ...1) vyhlasuje, ze

okrem zretene oznacenych, maju tieto vyrobky preferenény povod v .. .2
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Tekstas sloveny kalba

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom, (referencna §t. izvoznika ...!) izjavlja, da, razen ¢e ni

drugade jasno navedeno, ima to blago preferencialno ...2 poreklo.

Tekstas ispany kalba
El exportador de los productos incluidos en el presente documento (nimero de referencia del
exportador ...1) declara que, salvo indicacion en sentido contrario, estos productos gozan de un
origen preferencial ...2.

Tekstas Svedy kalba
Exportéren av de varor som omfattas av detta dokument (exportdrens referensnummer ....1)
forsdkrar att dessa varor, om inte annat tydligt markerats, har forméansberittigande ... ursprung?.

(Vieta ir data)!

(Eksportuotojo parasas; be to, jskaitomai nurodomas deklaracija pasiraSiusio asmens vardas ir

pavardé)?

Vietos ir datos galima nenurodyti, jei $i informacija pateikiama paciame dokumente.
Zr. 3.17 straipsnio 6 dalj. Kai eksportuotojas pasirasSyti neprivalo, pasirasanciojo vardo ir
pavard¢s taip pat nereikia nurodyti.
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3-D PRIEDAS

PEREINAMOJO LAIKOTARPIO PRIEMONES

Europos Sajunga ne ilgiau kaip 3 (trejus) metus nuo Sio Susitarimo jsigaliojimo dienos kaip
pareiskima apie prekiy kilme taip pat pripazjsta prekiy kilmés sertifikata, kuriame nurodoma,
kad j Europos Sgjunga importuojami produktai atitinka Siame Susitarime nustatytus prekiy

kilmés reikalavimus.

1 punkte nurodytas 3 (trejy) mety laikotarpis gali biiti pratestas ne ilgesniam kaip 2 (dvejy)
mety laikotarpiui, Susitarimg pasiraSiusiai MERCOSUR valstybei pateikus pranesima

Europos Sajungai. Tokiu atveju gali biiti taikomas 3-E priedas su salyga, kad laikomasi tame

priede nustatyty salygy.

MERCOSUR Europos Komisijai pateikia prekiy kilmés sertifikato formg ir susijusia
informacija. Kiekviena Susitarimg pasiraSiusi MERCOSUR valstybé pranesa Europos

Komisijai prekiy kilmés sertifikato galiojimo pabaigos data.

&/t 1



3-E PRIEDAS

ADMINISTRACINIU KLAIDUY TAISYMAS

Jei kompetentingos institucijos, deramai tvarkydamos eksporto lengvating sistema, ypac¢ taikydamos
3 skyriy, padaro klaidg ir del tokios klaidos atsiranda pasekmiy, susijusiy su importo muitais, tokj
poveiki patirianti Salis gali pradyti Prekybos tarybos apsvarstyti galimybe imtis tinkamy priemoniy

padéciai iStaisyti.
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3-F PRIEDAS

BENDROS DEKLARACIJOS

Bendra deklaracija dél Andoros Kunigaikstystés

Andoros Kunigaikstystés kilmés produktus, priskiriamus Suderintos sistemos 25-97
skirsniams, MERCOSUR pripazjsta Europos Sgjungos kilmés produktais, kaip tai suprantama
pagal 3 skyriy.

1 punktas taikomas su sglyga, kad Andoros Kunigaikstyste, remdamasi Europos ekonominés
bendrijos ir Andoros Kunigaikstystés susitarimu pasikei¢iant rastais!, MERCOSUR kilmés
produktams taikys tokj patj lengvatinj muity tarify rezima, kokj tokiems produktams taiko
Europos Sajunga.

1 punkte nurodyty produkty kilmés statuso nustatymo tikslais mutatis mutandis taikomas

3 skyrius.

1

ES OL L 374, 1990 12 31, p. 14.
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Bendra deklaracija dél San Marino Respublikos

San Marino Respublikos kilmés produktus MERCOSUR pripazjsta Europos Sgjungos kilmés
produktais, kaip tai suprantama pagal 3 skyriy.

1 punktas taikomas su salyga, kad San Marino Respublika, remdamasi Europos ekonominés
bendrijos ir San Marino Respublikos susitarimu dél bendradarbiavimo ir muity sgjungos!,
MERCOSUR kilmés produktams taikys tokj patj lengvatin] muity tarify rezima, kokj tokiems
produktams taiko Europos Sgjunga.

1 punkte nurodyty produkty kilmés statuso nustatymo tikslais mutatis mutandis taikomas

3 skyrius.

1

ES OL L 84, 2002 03 28, p. 43.
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4-A PRIEDAS

SAVITARPIO ADMINISTRACINE PAGALBA MUITINIU VEIKLOS SRITYJE

1 STRAIPSNIS

Terminy apibréztys

Siame priede vartojamy terminy apibréztys:

a)

b)

d)

e)

prasan¢ioji institucija — $iam tikslui Salies paskirta kompetentinga administraciné institucija,

kuri teikia pra§yma suteikti pagalbg pagal §j prieda;

muity teisés aktai — bet kurios i§ Saliy teritorijoje taikomos teisinés ar norminés nuostatos,
kuriomis reglamentuojamas prekiy importas, eksportas, tranzitas ir jy pateikimas bet kuriam
kitam muitinés rezimui ar procediirai jforminti, jskaitant draudziamasias, ribojamasias ir

kontrolés priemones;
informacija — bet kokio formato, jskaitant elektroninj, duomenys, dokumentas, atvaizdas,
ataskaita, praneSimas arba patvirtintos jy kopijos, apdoroti arba neapdoroti, kuriy analizé

atlikta arba neatlikta;

veiksmai, kuriais pazeidZiami muity teisés aktai — muity teisés akty pazeidimai ar bandymai

juos pazeisti;

asmuo — bet kuris fizinis arba juridinis asmuo;
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f)  asmens duomenys — visa informacija, susijusi su fiziniu arba, jei tai numatyta Salies

istatymuose ar kituose teisés aktuose, juridiniu asmeniu, ir
g)  prasomoji institucija — §iam tikslui Salies paskirta kompetentinga administraciné institucija,
kuri gauna praSyma suteikti pagalbg pagal §j prieda.
2 STRAIPSNIS
Taikymo sritis
I. Salys pagal savo atitinkama kompetencija padeda vienos kitoms §iame priede nustatyta
tvarka ir salygomis, sieckdamos uztikrinti, kad muity teisés aktai bty taikomi tinkamai, visy pirma
uzkirsdamos kelig Siy teisés akty pazeidimams, juos tirdamos ir su jais kovodamos.
2. Sio priedo nuostatos taikomos visoms bet kurios Salies administracinéms institucijoms,
kompetentingoms taikyti §j prieda. Si pagalba nedaro poveikio savitarpio pagalbg baudZziamosiose
bylose reglamentuojantiems Salies jstatymams ir kitiems teisés aktams ir neapima informacijos,
gautos pagal jgaliojimus, kuriais naudojamasi teisminés institucijos praSymu, i§skyrus atvejus, kai

ta institucija leidzia $ig informacija perduoti.

3. Sis priedas netaikomas pagalbai iSieSkant muitus, mokes¢ius ar baudas.
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3 STRAIPSNIS
Pagalbos teikimas gavus praSyma
1. Prasanciosios institucijos praSymu prasomoji institucija pateikia jai visg atitinkama
informacija, galinCig leisti uztikrinti, kad muity teisés aktai buty taikomi teisingai, taip pat
informacijg apie pastebéta ar planuojama veikla, kuria pazeidziami arba gali biiti pazeisti muity
teises aktai.

2. PraSanciosios institucijos praSymu prasomoji institucija visy pirma jg informuoja, ar:

a) i vienos Salies teritorijos eksportuotos prekés buvo tinkamai importuotos j kitos Salies

teritorijg, jei tinkama, nurodydama prekéms taikyta muitinés procedira, ir

b)  prekes, importuotos j vienos Salies teritorija, buvo tinkamai eksportuotos i3 kitos Salies

teritorijos, jei tinkama, nurodydama prekéms taikyta muitinés procediira.

3. PraSanciajai institucijai paprasius prasomoji institucija, vadovaudamasi Salies jstatymais ir

kitais teisés aktais, imasi biitiny veiksmy uztikrinti, kad biity ypac stebimi:

a)  asmenys, kurie, kaip galima pagrjstai manyti, dalyvauja ar dalyvavo veiksmuose, kuriais

pazeidZiami muity teisés aktai;

b)  prekes, kurios yra arba gali biiti vezamos taip, kad galima pagrjstai manyti, jog jas numatoma

naudoti veiksmams, kuriais pazeidZziami muity teiseés aktai;
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c)  vietos, kuriose prekiy atsargos yra arba gali biiti surenkamos taip, kad galima pagrjstai
manyti, jog Sias prekes numatoma naudoti veiksmams, kuriais pazeidziami muity teisés aktai,

ir
d) transporto priemonés, kurios yra arba gali biiti naudojamos taip, kad galima pagrjstai manyti,

jog jas numatoma naudoti veiksmams, kuriais pazeidziami muity teisés aktai.

4 STRAIPSNIS
Spontaniska pagalba

1. Salys padeda vienos kitoms savo iniciatyva ir laikydamosi savo atitinkamy jstatymy ir kity
teisés akty, jeigu mano, kad to reikia tinkamam muity teisés akty taikymui, teikdamos gauta
informacija, susijusia su jvykdytais, planuojamais arba vykdomais veiksmais, kurie yra veiksmai,
kuriais pazeidziami muity teisés aktai, arba kurie, panasu, tokie yra ir kurie gali dominti kita Salj.
2. Pateikiant 1 dalyje nurodytg informacijg pirmiausia nurodoma:

a)  asmenys, prekés ir transporto priemoneés ir

b)  naujos priemongs ar biidai, naudojami atliekant veiksmus, kuriais pazeidziami muity teisés

aktai.
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1.

5 STRAIPSNIS

PraSymy suteikti pagalbg forma ir turinys

Prasymai suteikti pagalbg pagal §j priedg teikiami raStu atspausdinti arba elektronine forma.

Kartu su praSymais teikiami dokumentai, biitini tokiems prasSymams vykdyti. Skubos atvejais

prasomoji institucija gali priimti ir zodinius praSymus, taciau tokius Zodinius praSymus prasancioji

institucija nedelsdama patvirtina rastu.

2.

g)

Pagal 1 dalj teikiamuose praSymuose nurodoma $i informacija:

prasancioji institucija ir praSyma teikiantis pareigiinas;

informacija apie prasomg pagalba ir tokios pagalbos riisis;

prasymo objektas ir priezastys;

istatymai, kiti teisés aktai, taip pat kiti susije teisiniai aspektai;

kuo tikslesné ir iSsamesné informacija apie asmenis, kuriy atZvilgiu yra atliekamas tyrimas;

susijusiy fakty ir jau atlikty tyrimy santrauka ir

bet kokia papildoma turima informacija, kad praSomoji institucija galéty jvykdyti praSyma.

&/1t5



3. Prasymai teikiami oficialigja praSomosios institucijos kalba arba tai institucijai priimtina

kalba, o angly kalba visada laikoma priimtina kalba. Sis reikalavimas netaikomas dokumentams,

kurie pridedami prie praSymo pagal 1 dalj.
4. Jei prasSymas neatitinka 1-3 dalyse nustatyty formaliyjy reikalavimy, praSomoji institucija

gali prasyti ji pataisyti ar papildyti. Kol prasymas taisomas ar papildomas, gali buiti imtasi

atsargumo priemoniy.
6 STRAIPSNIS
PraSymy vykdymas
1. Kad patenkinty pagalbos praSyma, praSomoji institucija, nevirSydama savo kompetencijos ir
atsizvelgdama j turimus iSteklius, imasi veiksmy taip, lyg veikty savo pacios iniciatyva arba
paprasyta kity tos pa¢ios Salies institucijy, ir pateikia jau turima informacija, atlieka reikiamus
tyrimus arba pasiriipina, kad tie tyrimai biity atlikti. Si nuostata taip pat taikoma bet kuriai kitai

institucijai, kuriai praSyma perduoda praSomoji institucija, kai §i negali veikti viena.

2. Prasymai suteikti pagalba vykdomi laikantis prasomosios Salies jstatymy ir kity teisés akty.
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7 STRAIPSNIS
Informacijos perdavimo forma

1. Prasomoji institucija tyrimy rezultatus prasanciajai institucijai teikia rastu kartu su
susijusiais dokumentais, patvirtintomis kopijomis ar kita medziaga. Si informacija gali biti teikiama

elektronine forma.

2. Atsizvelgiant j kiekvienos Salies teisinius apribojimus, dokumenty originalai perduodami tik
prasanciosios institucijos praSymu tais atvejais, kai patvirtinty kopijy nepakanka. PraSancioji

institucija tuos originalus grazina kuo anksciau.

3. PraSomoji institucija pagal 2 dalj pateikia prasanciajai institucijai informacija, susijusig su
jos teritorijoje esanciy oficialiy jstaigy iSduoty ar patvirtinty dokumenty, kuriais grindziama prekiy

deklaracija, autentisSkumu.

8 STRAIPSNIS
Salies pareigiiny buvimas kitos Salies teritorijoje

1. Gave kitos Salies sutikima ir laikydamiesi jos nustatyty salygy tinkamai jgalioti Salies

pareigunai gali:

a)  atvykti ] praSomosios institucijos arba bet kurios kitos 6 straipsnio 1 dalyje nurodytos
susijusios institucijos patalpas, kad gauty prasanciajai institucijai Sio priedo tikslais biitinos
informacijos, susijusios su veikla, kuri yra arba gali biiti veiksmai, kuriais pazeidZiami muity

teisés aktai, ir
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b)  dalyvauti tos kitos Salies teritorijoje atliekamuose tyrimuose.

2. Salies jgaliotieji pareigiinai kitos Salies teritorijoje atlieka tik patariamgsias funkcijas. Tokie

pareigiinai:
a)  turi galéti bet kuriuo metu pateikti savo oficialiy pareigy jrodyma;
b)  nedévi uniformos ir nesinesioja ginkly, ir
¢)  naudojasi tokia pat apsauga kaip ir taikoma kitos Salies pareigiinams pagal galiojancius
istatymus ir kitus teisés aktus.
9 STRAIPSNIS
[teikimas ir praneSimas
1. Prasanciosios institucijos praSymu praSomoji institucija, laikydamasi taikytiny jstatymy ir
kity teises akty, imasi visy reikiamy priemoniy, kad adresatui, gyvenanciam arba jsteigtam
prasomosios institucijos Salies teritorijoje, jteikty bet kokj dokumentg ar pranesty apie bet kokj

sprendima, kuriuos parengé prasancioji institucija ir kurie priklauso §io priedo taikymo sriciai.

2. Tokie praSymai jteikti dokumentus arba pranesti apie sprendimus teikiami rastu oficialigja

prasomosios institucijos kalba arba tai institucijai priimtina kalba.
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10 STRAIPSNIS
Automatinis keitimasis informacija
1. Tarpusavio susitarimu pagal 15 straipsnj Salys gali keistis:
a)  bet kokia informacija, kuriai taikomas $is priedas, arba
b)  konkredia informacija prie§ atvezant siuntas j kitos Salies teritorija.
2. a ir b punktuose nurodytas keitimasis informacija, jskaitant susitarimus dél informacijos,
kuria turi biiti kei¢iamasi, rasies, perdavimo formato ir daznumo, jgyvendinami pagal 15 straipsnj.
11 STRAIPSNIS
Pareigos suteikti pagalbg iSimtys

1. Teikti pagalbg gali biiti atsisakoma arba jos teikimas gali buti susietas su tam tikry saglygy ar

reikalavimy jvykdymu, kai Salis mano, kad pagalba pagal §j prieda:

a)  tikétina, daryty poveikj Susitarimg pasiraSiusios MERCOSUR valstybés arba Europos

Sajungos valstybés narés, kurios buvo praSoma suteikti pagalbg pagal §j prieda, suverenitetui;

b) tikétina, daryty poveikj vieSajai tvarkai, saugumui ar kitiems esminiams interesams, visy

pirma 12 straipsnio 5 dalyje nurodytais atvejais, arba
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c)  pazeisty pramoning, komercing ar profesing paslaptj.

2. PraSomoji institucija gali atidéti pagalbos teikima, jeigu tokia pagalba trukdyty atliekamam
tyrimui, teisminiam persekiojimui arba bylos nagriné¢jimui teisme. Tokiu atveju praSomoji
institucija tariasi su prasancigja institucija, kad issiaiskinty, ar pagalba gali biiti teikiama

prasomosios institucijos nustatytomis saglygomis.

3. Jei prasancioji institucija prasSo pagalbos, kurios ji pati papraSyta suteikti negaléty, savo
praSyme ji atkreipia j tai démesj. Tuomet praSomoji institucija pati sprendzia, kaip atsakyti j tokj

praSyma.

4. 1 ir 2 dalyse nurodytais atvejais praSomoji institucija nedelsdama pateikia savo sprendimg ir

jo motyvus praSanciajai institucijai.

12 STRAIPSNIS

Informacijos mainai ir konfidencialumas

1. Pagal §j prieda gauta informacija naudojama tik jame nustatytais tikslais.

2. Laikoma, kad pagal §j priedg gauta informacija teismo ar administraciniuose procesuose,
vykdomuose dél veiksmy, kuriais pazeidZiami muity teisés aktai, naudojama $io priedo tikslais.
Todél kiekviena Salis gali pagal §j prieda naudoti gauta informacija ir naudotus dokumentus kaip
jrodyma savo jrodomuosiuose dokumentuose, ataskaitose ir parodymuose bei teisminése bylose ir
teisminése ar administracinése institucijose pareikStuose kaltinimuose. PraSomoji institucija gali
nustatyti saglyga, kad informacija ar teisé naudotis dokumentais biity suteikiama tik jai praneSus apie

toki naudojima.
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3. Jei viena i3 Saliy tokig informacija nori naudoti kitiems tikslams, nei nurodyti §iame priede,
ji turi 1§ anksto rastu praSyti institucijos, pateikusios tg informacijg, sutikimo. Véliau informacija

naudojama laikantis tos institucijos nustatyty apribojimy.

4. Pagal §j prieda bet kuria forma perduota informacija yra konfidenciali arba riboto
naudojimo, atsizvelgiant j kiekvienos Salies jstatymus ir kitus teisés aktus. Tai informacijai taikoma
pareiga iSlaikyti profesing paslaptj ir ji saugoma taip, kaip pagal atitinkamus informacija gaunancios
Salies jstatymus ir kitus teisés aktus saugoma panasi informacija. Kiekviena Salis kitai Saliai

perduoda informacijg apie savo taikytinus jstatymus ir kitus teisés aktus.

5. Asmens duomenys gali biiti perduodami tik laikantis duomenis teikian¢ios Salies duomeny
apsaugos taisykliy. Kiekviena Salis pranesa kitai Saliai apie atitinkamas duomeny apsaugos

taisykles ir prireikus deda visas pastangas, kad susitarty dél papildomy apsaugos priemoniy.

13 STRAIPSNIS

Ekspertai ir liudytojai

PraSomoji institucija gali jgalioti savo pareigiinus, nevirSijant suteikty jgaliojimy, biiti ekspertais
arba liudytojais teismo ar administraciniuose procesuose, susijusiuose su klausimais, kuriems
taikomas §is priedas, ir pateikti daiktinius jrodymus, dokumentus arba konfidencialias ar patvirtintas
ju kopijas, kuriy gali prireikti nagrinéjant bylas. Saukime atvykti j teisma privalo biiti nurodyta,

1 kurias teismines ar administracines institucijas pareigiinas turés atvykti, kokia byla bus

nagrin¢jama ir pagal kokias pareigas ar kvalifikacijg pareigiinas bus apklausiamas.
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14 STRAIPSNIS
Pagalbos islaidos

1. Salys atsisako bet kokiy reikalavimy kompensuoti i§laidas, patirtas jgyvendinant §j prieda,

iSskyrus, kai taikoma, ekspertams, liudytojams, vertéjams zZodziu ar rastu mokamas iSmokas.

2. Valstybés tarnybos darbuotojams iSmokos nemokomos.

3. Jei prasymo vykdymas yra arba bus susijes su i§imtinémis i§laidomis, Salys susitaria,
kokiomis salygomis vykdomas praSymas ir kokiu biidu padengiamos tokios i$laidos.

15 STRAIPSNIS
Igyvendinimas
1. Igyvendinti §j priedg pavedama Susitarimg pasirasiusiy MERCOSUR valstybiy muitinéms ir

atitinkamai Europos Komisijos kompetentingoms tarnyboms bei Europos Sgjungos valstybiy nariy
muitinéms. Jos sprendZia dél visy Sio priedo jgyvendinimo praktiniy priemoniy ir tvarkos,

atsizvelgdamos ] taikytinus savo jstatymus ir kitus teisés aktus, visy pirma dél asmens duomeny

apsaugos.
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2. Kiekviena Salis kita Salj informuoja apie visas jgyvendinimo priemones, kuriy imasi pagal
Sio priedo nuostatas, visy pirma apie tinkamai jgaliotas tarnybas ir pareigiinus, paskirtus

kompetentingais siysti ir gauti Siame priede nurodytus pranesimus.
3. Europos Sagjungoje Siuo priedu nedaromas poveikis Europos Komisijos kompetentingy
tarnyby ir Europos Sajungos valstybiy nariy muitiniy keitimuisi informacija, gauta pagal §j prieda.
16 STRAIPSNIS
Kiti susitarimai
Sis priedas yra virSesnis uz bet kurj dvisalj susitarima dél savitarpio administracinés pagalbos
muitiniy veiklos srityje, kuris buvo arba gali biiti sudarytas tarp atskiry Europos Sajungos valstybiy

nariy ir MERCOSUR arba Susitarimg pasirasiusiy MERCOSUR valstybiy, jeigu jy nuostatos yra

nesuderinamos su §io priedo nuostatomis.
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17 STRAIPSNIS
Konsultacijos
Visus klausimus, kuriy gali kilti dél §io priedo taikymo ar jgyvendinimo, Salys sprendzia

konsultuodamosi §io Susitarimo 4.21 straipsnyje nurodytame Muitiniy, prekybos lengvinimo ir

prekiy kilmés taisykliy pakomitetyje.
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5-A PRIEDAS

A SKIRSNIS
SRICIU SARASAS
5.8 straipsnio 6 dalies tikslais Salys susitaria dél $io sri¢iy saraso:
a)  elektros ir elektroninés jrangos saugos aspektai, apibrézti Sio priedo B skirsnio 1 punkte;
b)  irangos elektromagnetinis suderinamumas, apibréztas Sio priedo B skirsnio 2 punkte;
c) 18 Europos Sajungos j Susitarimg pasirasiusiy MERCOSUR valstybiy teritorijas importuoty
produkty, kuriems taikomas §is priedas, energijos vartojimo efektyvumas, iSskyrus

perkrovima, ir

d) tam tikry pavojingy medziagy naudojimo elektros ir elektroningje jrangoje ribojimas.
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B SKIRSNIS

TERMINU APIBREZTYS

1.  Siame priede vartojamy terminy apibréztys:

a)

elektros ir elektroninés jrangos saugos aspektai — jrangos, kuriai tinkamai veikti
reikalinga elektros srové, ir tokios srovés generavimo, perdavimo ir matavimo jrangos,
skirtos naudoti esant 50 (penkiasdeSimties) — 1 000 (vieno tukstancio) V kintamosios
srovés jtampai ir 75 (septyniasdeSimt penkiy) — 1 500 (vieno tukstancio penkiy Simty)
V nuolatinés srovés jtampai, taip pat jrenginiy, kuriy paskirtis — tikslingai skleisti ar
priimti mazesnio nei 3 000 (trys tiikstanc¢iai) GHz daZnio elektromagnetines bangas
radijo rySio arba radijo nustatymo tikslais, saugos aspektai, iSskyrus:

1)  jranga, skirta naudoti sprogioje aplinkoje;

i1)  radiologijos ar medicinos tikslais naudojama jranga;

1i1)  krovininiy ir keleiviniy lifty elektrines dalis;

iv)  radijo meégejy naudojamus radijo jrenginius;

v) elektros energijos skaitiklius;

vi)  buitinius kiStukus ir kiStukinius lizdus;
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b)

vii)

viii)

Xi)

Xii)

elektros aptvary valdiklius;

zaislus;

specialig jiiry, gelezinkeliy, aviacijos ir transporto priemoniy jranga;

specialistams skirtus pagal uzsakyma pagamintus vertinimo rinkinius, tokiems

tikslams naudojamus tik moksliniy tyrimy ir plétros jstaigose;

pastatuose ar inzineriniuose statiniuose montuoti skirtus statybos produktus, kuriy
eksploatacinés savybés daro jtaka pastato ar inZinerinio statinio eksploatacinéms
savybéms, pvz., kabelius, prieSgaisrinés signalizacijos jrenginius bei elektrines

duris, ir

masinas, apibréziamas kaip sgranka, kurig sudaro bent 1 (viena) judamoji dalis,
kurig varo varomoji sistema, naudojanti vieng ar kelis energijos $altinius, pvz.,
Silumineg, elektros, pneumating, hidrauling ar mechaning energija, iSdéstytos ir
valdomos taip, kad veikty kaip viena visuma, i§skyrus jprastg biuro jranga, garso
ir vaizdo jrangg, buitinius prietaisus, informaciniy technologijy jranga, elektros

variklius, taip pat Zemos jtampos skirstomuosius ir valdymo jtaisus;

jrangos elektromagnetinis suderinamumas — jrangos, kuriai tinkamai veikti reikalinga

elektros srové arba elektromagnetiniai laukai, ir tokios srovés generavimo, perdavimo ir

matavimo jrangos elektromagnetinis suderinamumas (trikdziai ir atsparumas), i§skyrus:

i

jranga, skirta naudoti sprogioje aplinkoje;
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i1)  radiologijos ar medicinos tikslais naudojama jranga;

iii)  krovininiy ir keleiviniy lifty elektrines dalis;

iv)  radijo mégéjy naudojamus radijo jrenginius;

v)  specialig jury, gelezinkeliy, aviacijos ir transporto priemoniy jrangg;

vi) matuoklius;

vii) neautomatines svarstykles;

viil) savaime saugig jrangg ir

ix)  specialistams skirtus pagal uzsakyma pagamintus vertinimo rinkinius, tokiems

tikslams naudojamus tik moksliniy tyrimy ir plétros jstaigose;

c) energijos vartojimo efektyvumas — produkto, kuris daro poveikj energijos suvartojimui
naudojimo metu, sukurto darbo, paslaugy, prekiy ar gautos energijos ir energijos

sgnaudy santykis.

Siekiant didesnio aiSkumo patikslinama, kad §is priedas netaikomas visiems orlaiviams,
laivams, gelezinkeliy riedmenims, motorinéms transporto priemonéms arba jy specialiai

jrangai ar jos dalims.
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5-B PRIEDAS

MOTORINES TRANSPORTO PRIEMONES, JRANGA IR JU DALYS

A SKIRSNIS

BENDROSIOS NUOSTATOS

1 POSKIRSNIS
TERMINU APIBREZTYS
Siame priede vartojamy terminy apibréztys:

a) 1958 m. Sutartis — WP.29 administruojama 1958 m. kovo 20 d. Zenevoje sudaryta
Sutartis dél suderinty JT taisykliy priémimo ratinéms transporto priemonéms, jrangai ir
dalims, kurios gali biiti sumontuotos ir (arba) naudojamos ratinése transporto
priemonése, priémimo ir pagal Sias taisykles iSduoty patvirtinimy abipusio pripazinimo

(su visais vélesniais pakeitimais ir pataisomis);

b) 2017 m. SS — PPO paskelbtas Suderintos sistemos nomenklattiros 2017 m. leidimas;
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c) JT taisyklés — pagal 1958 m. Sutartj priimtos taisyklés ir

d)  WP.29 — Jungtiniy Tauty Europos ekonomikos komisijos (UNECE) Pasaulinis forumas

transporto priemoniy reglamentavimui suderinti.

Siame priede vartojami terminai turi ta padia reik§me kaip 1958 m. Susitarime arba Sutarties

del techniniy prekybos kliiiciy 1 priede.

2 POSKIRSNIS

PRADINES NUOSTATOS

Salys pripaZjsta kiekvienos Salies teis¢ nustatyti pageidaujama sveikatos, saugos, aplinkos ir

vartotojy apsaugos lygj.

Sis priedas taikomas Saliy tarpusavio prekybai visy kategorijy savaeigémis keliy transporto
priemonémis (jskaitant automobilius, autobusus, motociklus, furgonus ir sunkvezimius) ir jy
jrangai bei dalims, priskiriamoms prie, be kita ko, 2017 m. SS 40, 84, 85, 87, 90 ir 94

skirsniy, (toliau — produktai, kuriems taikomas $is priedas).
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Produkty, kuriems taikomas $§is priedas, atzvilgiu Siuo priedu siekiama:

b)  pasalinti nereikalingas technines dvisalés prekybos kliitis ir uzkirsti joms kelia, taip pat,

kai jmanoma, supaprastinti techninius reglamentus ir atitikties vertinimo procediiras;

c) sudaryti konkurencines saglygas rinkoje, remiantis atvirumo, nediskriminavimo ir

skaidrumo principais, ir
d) stiprinti bendradarbiavimg siekiant toliau skatinti bendrai naudingos prekybos plétra.
Susitarimag pasirasiusios MERCOSUR valstybés pripazista, kad JT taisyklémis naudinga
remtis rengiant ir priimant produkty, kuriems taikomas Sis priedas, taisykles ir atitikties

vertinimo procediiras. Susitarimg pasirasiusios MERCOSUR valstybés pasilieka teisg

reglamentuoti remiantis kitais Saltiniais nei JT taisyklés.

& /1t 3



B SKIRSNIS

PATEKIMO | RINKA NUOSTATOS

Dél Salies, kuri néra 1958 m. Susitarimo susitarianioji alis, jstatymy ir kity teisés akty
reikalavimy, kuriuose daroma nuoroda j 5-B-1 priedélyje iSvardytas JT taisykles arba |
kuriuos jos visiskai jtraukiamos, ta Salis, laikydamasi ty reikalavimy, pripaZjsta kitos Salies
pagal Jungtiniy Tauty tipo patvirtinimo sistemg iSduotas bandymy ataskaitas, kad biity jrodyta
atitiktis jos atitinkamiems techniniams reikalavimams. Tokiais atvejais bandymy ataskaitas
pripazjstanti Salis uztikrina, kad vidaus sertifikaty idavimo remiantis 3iy ataskaity
pripazinimu procediiros biity atliekamos kuo skubiau. Jei atlikti atitinkamus bandymus
laboratorijg akreditavo ILAC priklausanti akreditavimo jstaiga, atliekant Siuos bandymus
nereikalaujama, kad dalyvauty bandymy ataskaitas pripazjstancios Salies institucijos jgaliotas

pareigtnas. Taikomos vieSosios rinkliavos turéty biiti proporcingos suteiktai paslaugai.

Jeigu pagal savo jstatymus ir kitus teisés aktus Salis, kuri néra 1958 m. Susitarimo
susitariancioji Salis, atitinkamiems vidaus sertifikatams iSduoti kaip atitikties savo
reikalavimams jrodyma pripaZjsta kitos Salies pagal Jungtiniy Tauty tipo patvirtinimo sistema
18duotus sertifikatus arba, visos transporto priemongs tipo patvirtinimo atveju, taip pat
sertifikatus, iSduotus pagal Europos Sajungos tipo patvirtinimo sistema, $iy reikalavimy
sarasas, kurj pagal savo ankstesne techning analize ir kriterijus sudare sertifikatus pripazjstanti

Salis, pateikiamas 5-B-2 priedélyje.
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Sio skirsnio 1 ir 2 punktuose nurodyty reikalavimy sarasas, kurj kiekviena Salis sudaro pagal
savo ankstesn¢ techning analize ir kriterijus, pateiktas 5-B-1 ir 5-B-2 priedéliuose. Prireikus,
remdamasi savo technine analize ir kriterijais, kiekviena Salis atnaujina savo atitinkamus
sgraSus. Atnaujinimai nemokamai skelbiami viesai internete, o atnaujinimus atliekancios
Salies TPK skyriaus koordinatorius apie juos pranesa kitos Salies TPK skyriaus

koordinatoriui.

Salies pareigos pagal $io skirsnio 1, 2 ir 3 punktus nedaro poveikio jos teisei
nediskriminuojant taikyti galimas naudoti vidaus teisiy gynimo priemones, jskaitant, jei

tinkama, bandymy ataskaitos priémimo atSaukima.

Jei viena Salis i§ dalies kei¢ia savo techninius reglamentus ar atitikties vertinimo procediiras,
igvardytus 5-B-1 ir 5-B-2 priedéliuose, ji apie tai i§ anksto pranesa kitai Saliai. Bandymo
rezultato arba sertifikato pripazinimas galioja tol, kol jsigalios i§ dalies pakeistas reglamentas

arba procediiros.
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Susitarimg pasirasiusios MERCOSUR valstybés teritorijoje esanciy laboratorijy, kurios yra
Europos Sajungoje isteigty ir Europos Sajungos pagal Europos Sajungos ir Jungtiniy Tauty
tipo patvirtinimo sistemas paskirty laboratorijy filialai arba subrangovai, iSduotos bandymy
ataskaitos pripazjstamos Europos Sgjungoje pagal taikomus teisinius reikalavimus, o
atitinkamo Europos Sgjungos arba Jungtiniy Tauty sertifikato iSdavimo procediira atlickama
kuo skubiau. Siekiant skaidrumo, sara$a skelbianios Salies TPK skyriaus koordinatorius
laboratorijy sarasg paskelbia viesai, tas sarasas turi biiti priecinamas nemokamai, nuolat
atnaujinamas ir perduotas TPK skyriaus koordinatoriui. Tai nedaro poveikio Salies, kuri yra
1958 m. Susitarimo susitariancioji $alis, jsipareigojimams pripazinti bandymy ataskaitas ir
sertifikatus, iSduotus laboratorijy, paskirty pagal Jungtiniy Tauty tipo patvirtinimo sistemas,

iskaitant jy filialus ar subrangovus, pagal tame susitarime nustatytus teisinius reikalavimus.

Kiekviena Salis stengiasi nepriimti arba toliau netaikyti reguliavimo priemoniy, skirty
produktams, kuriems taikomas §is priedas, dél kuriy kita Salis netekty pagal §j prieda
gaunamos naudos arba §i nauda tapty mazesné. Sia nuostata nedaromas poveikis Saliy teisei
priimti priemones, biitinas siekiant uztikrinti keliy sauga, apsaugoti aplinkg ar visuomenés

sveikatg ir iSvengti suk¢iavimo.
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C SKIRSNIS

BENDRADARBIAVIMAS

Salys stengiasi keistis informacija apie savo atitinkamus techninius reglamentus ir atitikties

vertinimo procediiras, susijusius su motoriniy transporto priemoniy sauga ir aplinkos apsauga,

taip pat bendradarbiauti ir palaikyti atvirg bei nuolatinj dialoga Sioje srityje.

Bendradarbiavimo pagal §] punktg sritys gali apimti:

a)

b)

d)

techniniy reglamenty, atitikties vertinimo procediiry ar susijusiy standarty rengima,

nustatymg ir perziiirg po jgyvendinimo;

vartotojams skirtos informacijos apie motoriniy transporto priemoniy reglamentus ar

susijusius standartus rengimg ir sklaida;

rinkos priezitra dél su sauga ar tarSa susijusiy defekty nustatymo ir neatitikties

techniniams reglamentams;

reglamentavimo darbo planus motoriniy transporto priemoniy saugos ir aplinkos

apsaugos taisykliy srityje;

informacijg apie naujy technologijy ar naujy savybiy, kurias rengiamasi jdiegti

transporto priemoneése, vertinima;
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endras analizes ir metodi ei nuostaty rengima, kai bendrai naudinga, praktiska ir
bend 1 todiky b taty rengima, kai bend dinga, praktisk
patogu, siekiant remti ir lengvinti motoriniy transporto priemoniy techniniy reglamenty

ar susijusiy standarty rengima.

2. Salys skatina, kad Susitarima pasirasiusiy MERCOSUR valstybiy teritorijose biity steigiami
pagal JT EEK tipo patvirtinimo sistemg akredituoty laboratorijy filialai ir subrangovai.
Siekdama didinti tokiy laboratorijy skaiciy MERCOSUR, Europos Sgjunga, be kity veiksmuy,
skelbia ir reguliariai atnaujina tokiy filialy ir laboratorijy sarasa ir, gavusi prasyma, teikia su
akreditavimu susijusias rekomendacijas. Salys bendromis pastangomis siekia, kad su §io
priedo B skirsnio 6 punkto nuostatomis biity supazindintos JT EEK laboratorijos ir produkty,

kuriems taikomas §is priedas, gamintojai.

D SKIRSNIS

IGYVENDINIMAS

1. Salys visais su Sio priedo jgyvendinimu susijusiais klausimais bendradarbiauja ir kei¢iasi

informacija 5.14 straipsnyje nurodytame Prekybos prekémis pakomitetyje.
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5-B-1 priedélis

PAGAL 5-B PRIEDO B SKIRSNIO 1 PUNKTA
PRIPAZISTAMU BANDYMU ATASKAITU SARASAS

Argentina

Jungtiniy Tauty

taisyklés numeris Jungtiniy Tauty taisyklés pavadinimas

Nr. 1 Vienodos nuostatos dél transporto priemoniy priekiniy Zibinty,
skleidzianCiy asimetriSkg artimaja arba tolimajg Sviesg ir (arba) abi Sias
Sviesas, su R2 ir (arba) HS1 kategorijos kaitinimo lempomis, tipo
patvirtinimo

Nr. 3.02 Suvienodintos varikliniy transporto priemoniy ir jy priekaby Sviesograziy
at§vaity patvirtinimo nuostatos

Nr. 4 D¢l suvienodinty nuostaty dél jtaisy, skirty varikliniy transporto
priemoniy ir jy priekaby galinio valstybinio numerio zenklui apSviesti,
tvirtinimo

Nr. 7.02 Suvienodintos varikliniy transporto priemoniy (iSskyrus motociklus) ir jy
priekaby priekiniy ir galiniy gabaritiniy Zibinty, stabdymo zibinty ir
galinio kontiiro gabaritiniy zibinty patvirtinimo nuostatos

Nr. 8 Suvienodintos motoriniy transporto priemoniy priekiniy Zibinty,
skleidzianCiy asimetrinj artimosios arba tolimosios Sviesos srautg, arba
abu Siuos srautus, su halogeninémis kaitinamosiomis lempomis (H1, H2,
H3, HB3, HB4, H7, HS, H9, HIR1, HIR2 ir (arba) H11) patvirtinimo
nuostatos

Nr. 11.02 Transporto priemoniy tipo patvirtinimo, atsizvelgiant | dury sklgs¢ius ir
dury laikymo sudedamasias dalis, suvienodintos nuostatos

Nr. 12 Suvienodinti transporto priemoniy tvirtinimo reikalavimai, atsizvelgiant |
vairuotojo apsaugg nuo vairo mechanizmo, jeigu transporto priemoné
susidurty su klititimi
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Jungtiniy Tauty
taisyklés numeris

Jungtiniy Tauty taisyklés pavadinimas

Nr. 12.03

Suvienodinti transporto priemoniy tvirtinimo reikalavimai, atsizvelgiant |
vairuotojo apsaugg nuo vairo mechanizmo, jeigu transporto priemoné
susidurty su klititimi

Nr. 13.07/13.09/13.11

Vienodos M, N ir O kategorijy transporto priemoniy patvirtinimo
nuostatos dél stabdziy

Nr. 13H.00

Lengvyjy automobiliy tvirtinimo, atsizvelgiant j stabdZius, suvienodintos
nuostatos

Nr. 14.03/14.06

Suvienodinti reikalavimai dél transporto priemoniy patvirtinimo,
atsizvelgiant | saugos dirzy tvirtinimo jtaisus

Nr. 16.04/16.05

Suvienodintos nuostatos dél Siy transporto priemoniy ir jy komponenty
patvirtinimo: 1. variklio varomomis transporto priemonémis
vaziuojantiems asmenims skirty saugos dirzy, apsaugos sistemy, vaiko
apsaugos sistemy ir ISOFIX vaiko apsaugos sistemy patvirtinimo ir IL.
transporto priemoniy su jrengtais saugos dirzais, priminimo prisisegti
saugos dirZus jtaisais, apsaugos sistemomis, vaiko apsaugos sistemomis,
ISOFIX vaiko apsaugos sistemomis ir i dydzio vaiko apsaugos
sistemomis patvirtinimo

Nr. 17.06 Suvienodintos transporto priemoniy tvirtinimo nuostatos, atsizvelgiant |
sédynes, jy tvirtinimo jtaisus ir galvos atramas

Nr. 19.02 Suvienodintos varikliniy transporto priemoniy priekiniy riko zibinty
patvirtinimo nuostatos

Nr. 23 Suvienodintos varikliniy transporto priemoniy ir jy priekaby atbulinés
eigos ir manevriniy Zibinty patvirtinimo nuostatos

Nr. 24.04 Suvienodintos nuostatos dél: I. varikliniy transporto priemoniy, kuriose

sumontuoti S.U. varikliai, patvirtinimo atsiZvelgiant | variklio matomy
terSaly emisijg; II. varikliniy transporto priemoniy patvirtinimo
atsizvelgiant | patvirtinty S.U. tipo varikliy sumontavima; III. varikliniy
transporto priemoniy, kuriose sumontuoti S.U. varikliai, patvirtinimo
atsizvelgiant ] variklio matomy terSaly emisijg ir IV. S.U. variklio galios
matavimo
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Jungtiniy Tauty
taisyklés numeris

Jungtiniy Tauty taisyklés pavadinimas

Nr. 28

Suvienodintos nuostatos dél jspéjamyjy garsinés signalizacijos jtaisy ir
varikliniy transporto priemoniy, atsizvelgiant i jy garso signalus,
patvirtinimo

Nr. 30.00 Varikliniy transporto priemoniy ir jy priekaby pneumatiniy padangy
patvirtinimo suvienodintos nuostatos

Nr. 30.02 Varikliniy transporto priemoniy ir jy priekaby pneumatiniy padangy
patvirtinimo suvienodintos nuostatos

Nr. 32.00 Suvienodintos nuostatos dé¢l transporto priemoniy patvirtinimo,
atsizvelgiant j paveiktos transporto priemonés konstrukcijg susidtrimo i$
galo atveju

Nr. 34.02 Suvienodintos transporto priemoniy patvirtinimo, atsizvelgiant j gaisro
pavojaus prevencijg, nuostatos

Nr. 37/37.03 Suvienodintos nuostatos dél kaitinamyjy lempy patvirtinimo ir
naudojimo patvirtintuose varikliniy transporto priemoniy ir jy priekaby
zibinty mazguose

Nr. 38 Suvienodintos varikliniy transporto priemoniy ir jy priekaby galiniy riko
zibinty patvirtinimo nuostatos

Nr. 43.00 Suvienodintos saugiyjy istiklinimo medziagy patvirtinimo ir jy
montavimo transporto priemonése nuostatos

Nr. 46.01 Suvienodintos nuostatos dél netiesioginio matymo jtaisy ir varikliniy

transporto priemoniy, kuriose jrengiami minéti jtaisai, patvirtinimo

Nr. 48/48.01/48.03

Suvienodinti transporto priemoniy patvirtinimo reikalavimai,
atsizvelgiant | apSvietimo ir Sviesos signaliniy jtaisy jrengima

Nr. 50 Suvienodintos L kategorijos transporto priemoniy priekiniy gabaritiniy
zibinty, galiniy gabaritiniy Zibinty, stabdymo Zibinty, positikio Zibinty ir
galinio valstybinio numerio zZenklo apSvietimo jtaisy patvirtinimo
nuostatos

Nr. 53 Suvienodinti L3 kategorijos transporto priemoniy patvirtinimo

reikalavimai, atsizvelgiant  apSvietimo ir Sviesos signaliniy jtaisy
jrengima
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Jungtiniy Tauty
taisyklés numeris

Jungtiniy Tauty taisyklés pavadinimas

Nr. 54.00

Suvienodintos nuostatos dél komercinés paskirties transporto priemoniy
ir jy priekaby pneumatiniy padangy patvirtinimo

Nr. 58

Suvienodintos nuostatos dél Siy transporto priemoniy ir jy komponenty
patvirtinimo: 1. galinés apsaugos nuo palindimo jtaisy (GAPI); II.
transporto priemoniy, atsizvelgiant j patvirtinto tipo GAP] jrengima ir I1I.
transporto priemoniy, atsizvelgiant j galing apsaugg nuo palindimo
(GAP)

Nr. 60

Suvienodintos dviraciy motocikly ir mopedy patvirtinimo, susijusio su
vairuotojo valdomais valdymo jtaisais, taip pat su valdymo jtaisy,
signaliniy lempuciy ir rodytuvy identifikavimu, nuostatos

Nr. 72

Vienodos nuostatos dél motocikly priekiniy zibinty, spinduliuojanciy
asimetriska artimajg ir tolimaja Sviesa, su halogeninémis lempomis
(HS1lamps) patvirtinimo

Nr. 73

Suvienodintos nuostatos dél Siy transporto priemoniy ir jy komponenty
patvirtinimo: L. transporto priemoniy, atsizvelgiant i jy Soninés apsaugos
itaisus (SA]); II. Soninés apsaugos jtaisy (SAJ) ir IIL. transporto
priemoniy, atsizvelgiant i pagal Sios taisyklés II dalj patvirtinto tipo
Soninés apsaugos jtaisy jrengima.

Nr. 74

Suvienodinti L1 kategorijos transporto priemoniy patvirtinimo
reikalavimai, atsizvelgiant | apSvietimo ir $viesos signaliniy jtaisy
jrengima

Nr. 75

Motocikly ir mopedy pneumatiniy padangy patvirtinimo suvienodintos
nuostatos

Nr. 76

Suvienodintos mopedy priekiniy Zibinty, skleidzian¢iy tolimajg Sviesg ir
artimaja Sviesa, patvirtinimo nuostatos

Suvienodintos varikliniy transporto priemoniy stovéjimo Zibinty
patvirtinimo nuostatos

Nr. 78

Vienodos L1, Lz, L3, L4 ir Ls kategorijy transporto priemoniy
patvirtinimo nuostatos dél stabdZiy

Nr. 81

Suvienodintos nuostatos d¢l dviraciy varikliniy transporto priemoniy su
Sonine priekaba arba be jos galinio vaizdo veidrodziy patvirtinimo
atsizvelgiant i galinio vaizdo veidrodZiy montavimag ant vairo rankeny
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Jungtiniy Tauty
taisyklés numeris

Jungtiniy Tauty taisyklés pavadinimas

Nr. 87

Suvienodintos varikliniy transporto priemoniy dieniniy zibinty
patvirtinimo nuostatos

Nr. 91

Suvienodintos varikliniy transporto priemoniy ir jy priekaby Soniniy
gabaritiniy Zibinty patvirtinimo nuostatos

Nr. 94.01

Suvienodintos nuostatos dél transporto priemoniy patvirtinimo,
atsizvelgiant | keleiviy apsaugg priekinio susidiirimo atveju

Nr. 95.02

Vienodos nuostatos dél transporto priemoniy patvirtinimo, atsizvelgiant j
keleiviy apsaugg Soninio susidiirimo atveju

Nr. 98

Suvienodintos transporto priemoniy priekiniy zibinty su dujy i§lydzio
Sviesos Saltiniais tvirtinimo nuostatos

Nr. 99

Suvienodintos dujy iSlydzio Sviesos Saltiniy, skirty naudoti patvirtintuose
varikliniy transporto priemoniy dujy i$lydZio lempy mazguose,
patvirtinimo nuostatos

Nr. 100

Transporto priemoniy tvirtinimo, atsizvelgiant i specialius elektrinés
transmisijos reikalavimus, suvienodintos nuostatos

Nr. 113

Suvienodintos transporto priemoniy priekiniy zibinty, spinduliuojanciy
simetri§kus artimosios arba tolimosios $viesos spindulius, arba abu Siuos
spindulius, su kaitinamosiomis lempomis, dujy i8lydzio Sviesos Saltiniais
arba Sviesos diody moduliais patvirtinimo nuostatos

Nr. 118.00

Suvienodinti techniniai reikalavimai, susij¢ su tam tikry kategorijy
motoriniy transporto priemoniy konstrukcijai naudojamy medziagy
degimo pobiidZiu ir (arba) savybe atstumti degalus arba tepalus

Nr. 121.00

Suvienodintos transporto priemoniy patvirtinimo, atsizvelgiant j rankinio
valdymo jtaisy, kontrolés lempuciy ir rodytuvy padéti bei identifikavima,
nuostatos

Nr. 128

Suvienodintos Sviesos diody (LED) maitinimo $altiniy, skirty naudoti
patvirtinty zibinty sudedamyjy daliy motorinése transporto priemongse ir
Ju priekabose, patvirtinimo nuostatos
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Brazilija

Jungtiniy Tauty
taisyklés numeris

Jungtiniy Tauty taisyklés pavadinimas

Nr. 3

Suvienodintos varikliniy transporto priemoniy ir jy priekaby Sviesograziy
atSvaity patvirtinimo nuostatos

Nr. 11

Transporto priemoniy tipo patvirtinimo, atsizvelgiant j dury sklascius ir
dury laikymo sudedamasias dalis, suvienodintos nuostatos

Nr. 13

Vienodos M, N ir O kategorijy transporto priemoniy patvirtinimo
nuostatos dél stabdziy

Nr. 14

Suvienodinti reikalavimai dél transporto priemoniy patvirtinimo,
atsizvelgiant | saugos dirzy tvirtinimo jtaisus

Nr. 16

Suvienodintos nuostatos dél Siy transporto priemoniy ir jy komponenty
patvirtinimo: 1. variklio varomomis transporto priemonémis
vaziuojantiems asmenims skirty saugos dirzy, apsaugos sistemy, vaiko
apsaugos sistemy ir ISOFIX vaiko apsaugos sistemy patvirtinimo; II.
transporto priemoniy su jrengtais saugos dirzais, priminimo prisisegti
saugos dirZus jtaisais, apsaugos sistemomis, vaiko apsaugos sistemomis,
ISOFIX vaiko apsaugos sistemomis ir i dydzio vaiko apsaugos
sistemomis patvirtinimo

Nr. 17

Suvienodintos transporto priemoniy tvirtinimo nuostatos, atsizvelgiant |
sédynes, jy tvirtinimo jtaisus ir galvos atramas

Nr. 25

Galvos atramy, kurios integruojamos i transporto priemonés sédynes arba
neintegruojamos, suvienodintos patvirtinimo nuostatos

Nr. 28

Suvienodintos nuostatos dél jspéjamyjy garsinés signalizacijos jtaisy ir
varikliniy transporto priemoniy, atsizvelgiant j jy garso signalus,
patvirtinimo

Suvienodintos nuostatos dél transporto priemoniy patvirtinimo,
atsizvelgiant  paveiktos transporto priemoneés konstrukceija susidirimo i$
galo atveju

Nr. 34

Suvienodintos transporto priemoniy patvirtinimo, atsizvelgiant j gaisro
pavojaus prevencijg, nuostatos

Nr. 43

Suvienodintos saugiyjy jstiklinimo medziagy patvirtinimo ir jy
montavimo transporto priemonése nuostatos
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Jungtiniy Tauty
taisyklés numeris

Jungtiniy Tauty taisyklés pavadinimas

Nr. 46

Suvienodintos nuostatos dél netiesioginio matymo jtaisy ir varikliniy
transporto priemoniy, kuriose jrengiami minéti jtaisai, patvirtinimo

Nr. 48

Suvienodinti transporto priemoniy patvirtinimo reikalavimai, atsizvelgiant
] apSvietimo ir §viesos signaliniy jtaisy jrengima

Nr. 64

Suvienodintos nuostatos dél transporto priemoniy patvirtinimo
atsizvelgiant j jy jranga, kurios dalimi gali biiti laikinojo naudojimo
atsarginis ratas su padanga, nebliiikStan¢iosios padangos

Nr. 66

Suvienodintos dideliy keleiviniy keliy transporto priemoniy patvirtinimo,
atsizvelgiant | apkrova laikancios Siy priemoniy kébuly konstrukcijos
stipruma, techninés nuostatos

Nr. 94

Suvienodintos nuostatos dél transporto priemoniy patvirtinimo,
atsizvelgiant i keleiviy apsauga priekinio susidiirimo atveju

Nr. 95

Vienodos nuostatos dél transporto priemoniy patvirtinimo, atsizvelgiant |
keleiviy apsaugg Soninio susidiirimo atveju

Nr. 100

Transporto priemoniy tvirtinimo, atsizvelgiant j specialius elektrinés
transmisijos reikalavimus, suvienodintos nuostatos

Nr. 107

Vienodos nuostatos dél M2 arba M3 kategorijos transporto priemoniy
patvirtinimo, atsizvelgiant j jy bendraja konstrukcija

Nr. 118

Suvienodinti techniniai reikalavimai, susij¢ su tam tikry kategorijy
motoriniy transporto priemoniy konstrukcijai naudojamy medziagy
degimo pobiidZiu ir (arba) savybe atstumti degalus arba tepalus

Nr. 121

Suvienodintos transporto priemoniy patvirtinimo, atsizvelgiant j rankinio
valdymo jtaisy, kontrolés lempuciy ir rodytuvy padéti bei identifikavima,
nuostatos

Nr. 131

Suvienodintos motoriniy transporto priemoniy patvirtinimo, atsizvelgiant
1 pazangigsias avarinio stabdymo sistemas (AEBS), nuostatos

Nr. 135

Suvienodintos motoriniy transporto priemoniy patvirtinimo, atsizvelgiant
1jy atsparumg Soniniam smiigiui ] stulpg, nuostatos
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Paragvajus

Jungtiniy Tauty
taisyklés numeris

Jungtiniy Tauty taisyklés pavadinimas

Nr. 13

Vienodos M, N ir O kategorijy transporto priemoniy patvirtinimo nuostatos dél
stabdziy

Nr. 13H

Lengvyjy automobiliy tvirtinimo, atsizvelgiant  stabdZzius, suvienodintos
nuostatos

Nr. 14

Suvienodinti reikalavimai dél transporto priemoniy patvirtinimo, atsizvelgiant j
saugos dirzy tvirtinimo jtaisus

Nr. 16

Suvienodintos nuostatos dél §iy transporto priemoniy ir jy komponenty

patvirtinimo:

I. Variklio varomomis transporto priemonémis vaziuojantiems asmenims skirty
saugos dirZy, apsaugos sistemy, vaiko apsaugos sistemy ir ISOFIX vaiko
apsaugos sistemy patvirtinimo
II. Transporto priemoniy, kuriose jrengti saugos dirzai, priminimo prisisegti
saugos dirZus jtaisai, apsaugos sistemos, vaiko apsaugos sistemos ir ISOFIX

vaiko apsaugos sistemos ir i dydzio vaiko apsaugos sistemos, patvirtinimo

Suvienodintos transporto priemoniy tvirtinimo nuostatos, atsizvelgiant j sédynes,
Juy tvirtinimo jtaisus ir galvos atramas

Nr. 22

Suvienodintos motocikly ir mopedy vairuotojy ir keleiviy apsauginiy Salmy ir jy
antveidZziy patvirtinimo nuostatos

Nr. 25

Galvos atramy, kurios integruojamos j transporto priemonés sédynes arba
neintegruojamos, suvienodintos patvirtinimo nuostatos

Nr. 44

Vienodos nuostatos dél varikliniy transporto priemoniy keleiviams vaikams
skirty apsaugos priemoniy patvirtinimo (,,vaiky apsaugos priemonés‘)

Nr. 49

Suvienodintos nuostatos dél priemoniy, kuriy imamasi siekiant mazinti
transporto priemonése naudojamy sléginio ir kibirkstinio uzdegimo varikliy
iSmetamy dujiniy terSaly ir kietyjy daleliy kiekij

Nr. 75

Motocikly ir mopedy pneumatiniy padangy patvirtinimo suvienodintos nuostatos

Nr. 80

Suvienodintos dideliy keleiviniy transporto priemoniy sédyniy ir tokiy transporto
priemoniy patvirtinimo, atsizvelgiant j sédyniy ir jy tvirtinimo jtaisy stipruma,
nuostatos

Nr. 83

Suvienodintos transporto priemoniy patvirtinimo nuostatos, atsizvelgiant j terSaly
iSmetimg pagal varikliniy degaly reikalavimus

Nr. 94

Suvienodintos nuostatos dél transporto priemoniy patvirtinimo, atsizvelgiant |
keleiviy apsaugg priekinio susidiirimo atveju

Nr. 101

Suvienodintos tik vidaus degimo varikliu arba hibridine elektrine jégos pavara
varomy lengvyjy automobiliy patvirtinimo, atsizvelgiant | iSmatuotg iSmetamo
anglies dioksido kiekj bei sunaudojamg degaly kiekj ir (arba) iSmatuota
sunaudojamg elektros energijos kiekj bei elektring ridg, nuostatos ir tik elektrine
jégos pavara varomy M; bei N; kategorijy transporto priemoniy patvirtinimo,
atsizvelgiant j iSmatuotg sunaudojama elektros energijos kieki bei elektring rida,
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nuostatos

Nr. 129

Vienodos nuostatos dél sustiprinty vaiko apsaugos priemoniy (SVAP),
naudojamy transporto priemonése, patvirtinimo

Nr. 145

Suvienodinti reikalavimai dél transporto priemoniy patvirtinimo, atsizvelgiant j
ISOFIX tvirtinimo sistemas, ISOFIX virSutinés juostos tvirtinimo jtaisus ir i
dydzio sédimasias vietas

Urugvajus

Jungtiniy Tauty
taisyklés numeris

Jungtiniy Tauty taisyklés pavadinimas

Neéra.
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Neéra.

Neéra.

5-B-2 priedélis

PAGAL 5-B PRIEDO B SKIRSNIO 2 PUNKTA
PRIPAZISTAMU SERTIFIKATU SARASAS

Argentina
Europos bendrijos visos transporto priemongs tipo patvirtinimas
Kai tai M1, M2, N1, N2 ir N3 kategorijy transporto priemonés, taikymo sritis apsiriboja
transporto priemoniy aktyviosios ir pasyviosios saugos reikalavimais, laikantis 2019 m. sausio
31 d. buvusios Argentinos gamybos ir darbo ministerijos MINISTERIO DE PRODUCCION
Y TRABAJO buvusiojo pramonés sekretoriato SECRETARIA DE INDUSTRIA nutarime Nr.

15 ir papildomuose aktuose nustatyty salygy.

Kiti JT tipo patvirtinimo sertifikatai; (Vieta galimiems biisimiems $io priedélio pakeitimams

pagal 5-B priedo B skirsnio 2, 3 ir 5 punktus)

Brazilija

Paragvajus
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Urugvajus

Dél kiekvienos i§ 5-B-1 priedélyje Urugvajaus nurodyty JT taisykliy, atitinkami sertifikatai, iSduoti

pagal Jungtiniy Tauty tipo patvirtinimo sistema, pripazjstami kaip atitikties vidaus reikalavimams

jrodymas. Tai nedaro poveikio papildomiems atitikties vertinimo reikalavimams, kurie gali biiti

taikomi pagal toliau deél kiekvienos JT taisyklés nurodytus vidaus teisés aktus:

(1)

(ii)

(iii)

(iv)

)

JT taisyklés Nr. 13, 13H, 14, 16, 17, 25, 80, 94 ir 145: Dekretas Nr. 81/014, kuriuo
jgyvendinamas 2013 m. sausio 6 d. Jstatymas Nr. 19.061 dél eismo ir keliy eismo saugumo

taisykliy, su pakeitimais.

JT taisyklés Nr. 44 ir 129: Dekreto Nr. 81/014, kuriuo jgyvendinamas 2013 m. sausio 6 d.
Istatymas Nr. 19.061 dél eismo ir keliy eismo saugumo taisykliy, su pakeitimais, padarytais

Dekretu Nr. 8/024, I priedo I skyrius.

JT taisykle Nr. 75: Dekretas Nr. 213/017, kuriuo patvirtinamas techninis reglamentas dél naujy
motocikly ir mopedy padangy.

JT taisyklés Nr. 49 ir 83: dekretai Nr. 135/021 ir 362/022, kuriais atitinkamai patvirtinamas ir

1§ dalies pakeic¢iamas reglamentas dél oro kokybés.

JT taisykleé Nr. 101: 2023 m. kovo 17 d. ir 2024 m. spalio 25 d. Pramonés, energetikos ir
kasybos ministerijos rezoliucijos, kuriomis nustatomos naujy transporto priemoniy energijos

vartojimo efektyvumo Zenklinimo atitikties vertinimo procediros.
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6-A PRIEDAS

ZONU, LAIKYMO VIETU IR UZKRETIMO KENKEJAIS STATUSO PRIPAZINIMAS

Pagal 6.12 straipsnio nuostatas eksportuojanti Salis, norédama, kad importuojanti Salis
pripazinty jos zonas ir laikymo vietas, jskaitant, jei taikytina, kenké&jais neuzkréstas teritorijas
ar liga neuzkréstas teritorijas ir nedidelio kenké&jy ar nedidelio ligos paplitimo teritorijas ir

saugomas zonas, importuojanéiai Saliai pateikia pripazinimo pra§yma.

Salys vienos kitoms pranesa apie visus 1 punkte nurodyty priemoniy, susijusiy su liga ar
kenkéjais, pasikeitimus. Jei importuojanti Salis yra paprasiusi papildomy garantijy, tokios
papildomos garantijos, atsizvelgiant | minéta praneSima, gali buiti pakoreguotos arba

panaikintos.

Prie 1 punkte nurodyto prasymo pridedamas paaiskinimas, kodél praSoma zonos ar laikymo

vietos pripazinimo, taip pat kiti patvirtinamieji duomenys, visy pirma:

a)  gyviiny sveikatos srityje:

i) ligos pobudis ir jos paplitimo eksportuojancios Salies teritorijoje istoriniai

duomenys;
i1)  priezitiros tikslais atliekamy tyrimy rezultatai, remiantis serologiniais,
mikrobiologiniais, patologiniais arba epidemiologiniais tyrimais, ir priezitiros

vykdymo laikotarpis;

ii1) informacija apie tai, ar apie ligg turi biiti pranesta kompetentingai institucijai;

&/t 1



iv)  jei taikytina, laikotarpis, kuriuo buvo draudziama vakcinacija nuo tos ligos, ir

geografiné teritorija, kurioje tas draudimas buvo taikomas, ir

v)  SF priemonés, kuriy imtasi siekiant patikrinti, ar ligos néra;

b) augaly sveikatos srityje:

1) pagal 6.10 straipsnio 10 dalj sudarytas reguliuojamy kenkejy sarasas, apimantis

reguliuojamus karantininius ir reguliuojamus nekarantininius kenkéjus, jskaitant:

A) reguliuojami karantininiai kenkéjai: ekonominiu pozitiriu potencialiai
svarbiis kenkéjai, neaptinkami jokioje eksportuojancios Salies teritorijos

dalyje;

B) reguliuojami karantininiai kenkéjai: ekonominiu poziiiriu potencialiai
svarbils kenkéjai, eksportuojancios Salies teritorijoje aptinkami, taciau

placiai nepaplite ir kontroliuojami;

C) reguliuojami nekarantininiai kenké¢jai ir

D) jei taikytina, kenkéjai, kurie neaptinkami kenkeéjais neuzkréstose teritorijose,
kuriose taikomi teisiniai reikalavimai, kuriais siekiama iSlaikyti jy kenkéjais
neuzkrésty teritorijy statusg (saugomos zonos), jskaitant augaly Seimininky

perkélimo ir importo reikalavimus.

Visi pagal 3 punkto b papunk¢io 1 skirsnj sudaryto reguliuojamy karantininiy ir reguliuojamy
nekarantininiy kenkeéjy saraso pakeitimai grindziami KRA ar aktualia technine informacija ir

pranesami kitai Saliai pagal 6.11 straipsnj.
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9-A PRIEDAS

DVISALES APSAUGOS PRIEMONES, SKIRTOS PRIE 8703 IR 8704 POZICIIU

PRISKIRIAMOMS TRANSPORTO PRIEMONEMS

A SKIRSNIS

TERMINU APIBREZTYS

1 STRAIPSNIS
Terminy apibréztys
Siame priede vartojamy terminy apibréztys:
a)  transporto priemonéms skirta dviSalé apsaugos priemon¢ — Siame priede apibréztoms prie SS
8703 ir 8704 pozicijy priskiriamoms transporto priemonéms skirta dvisalé apsaugos
priemong;

b)  kompetentinga tyrimg atliekanti institucija:

1)  Europos Sgjungoje — Europos Komisija ir
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d)

MERCOSUR atveju:

A)  Argentinoje — Secretaria de Industria y Comercio del Ministerio de Economia

arba jo veiklos tes¢jas;

B) Brazilijoje — Secretaria de Comércio Exterior of the Ministério do

Desenvolvimento, Industria, Comércio e Servigos arba jo veiklos tgs¢jas;

C) Paragvajuje — Ministerio de Industria y Comercio arba jos veiklos t¢sé€jas ir

D) Urugvajuje — Asesoria de Politica Comercial del Ministerio de Economia y

Finanzas arba jos veiklos teséjas;

vidaus pramoné — visi Salies teritorijoje veikiantys panasiy ar tiesiogiai konkuruojanéiy
transporto priemoniy gamintojai arba, jeigu tokiy néra, tie gamintojai, kuriy bendra
panasiy ar tiesiogiai konkuruojanc¢iy transporto priemoniy produkcija paprastai sudaro
daugiau kaip 50 % (penkiasdeSimt procenty), o iS§imtiniais atvejais — ne maziau kaip 25

% (dvidesimt penkis procenty) visos tokiy transporto priemoniy produkcijos;

zala — materialiné Zala vidaus pramonei, materialinés Zalos vidaus pramonei grésmé

arba materialinés klititys tokiai pramonei kurtis;
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suinteresuotosios Salys, be kity:

iii)

transporto priemonés, dél kurios atliekamas tyrimas, eksportuotojai arba uzsienio
gamintojai ar importuotojai, arba prekybos ar verslo asociacija, kurios nariy
dauguma yra tokios transporto priemonés gamintojai, eksportuotojai ar

importuotojai;

eksportuojancios Salies vyriausybeé ir

panasios arba tiesiogiai konkuruojancios transporto priemonés gamintojai
importuojancioje Salyje arba prekybos ar verslo asociacija, kurios nariy dauguma
gamina panasig arba tiesiogiai konkuruojancia transporto priemone

importuojancios Salies teritorijoje;

$is sarasas netrukdo Salims leisti kaip suinteresuotasias 3alis jtraukti kitus, nei pirmiau

minétieji, vidaus ar uzsienio subjektus;

panasi arba tiesiogiai konkuruojanti transporto priemoné:

iii)

nagrin€jamai transporto priemonei tapati, t. y. visais atzvilgiais j ta transporto

priemong panasi, transporto priemoné;

kita transporto priemoné, kuri, nors ir ne visais atzvilgiais panasi ] nagriné¢jamaja

transporto priemong, turi labai pana$iy savybiy, arba
transporto priemoné, tiesiogiai konkuruojanti importuojancios Salies vidaus

rinkoje, atsizvelgiant  jos pakei¢iamumo laipsnj, pagrindines fizines savybes ir

technines specifikacijas, galutinj panaudojima ir platinimo kanalus;
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g)

Sis veiksniy sgraSas néra baigtinis, be to, né vienas i$ $iy veiksniy arba kurie nors keli i$

Jjy neturi lemiamos reikSmeés, ir

pereinamasis laikotarpis:

i)

iii)

12 (dvylika) mety nuo Sio Susitarimo jsigaliojimo dienos, kai tai transporto
priemonés, kurioms pagal priemones taikancios Salies 2-A priede pateikta muity
tarify panaikinimo sgrasg muity tarifus numatoma panaikinti per maziau nei 10

(desimt) mety;

18 (astuoniolika) mety nuo Sio Susitarimo jsigaliojimo dienos, kai tai transporto
priemonés, kurioms pagal priemones taikan¢ios Salies 2-A priede pateikta muity
tarify panaikinimo sarasg muity tarifus numatoma panaikinti per maziau nei 10

(desimt) arba 15 (penkiolika) mety;

20 (dvidesimt) mety nuo Sio Susitarimo jsigaliojimo dienos, kai tai transporto
priemongs, kurioms pagal priemones taikanios Salies 2-A priede pateikta muity
tarify panaikinimo sarasg muity tarifus numatoma panaikinti per 18 (aStuoniolika)

mety, arba

25 (dvidesimt penkeri) metai nuo Sio Susitarimo jsigaliojimo dienos, kai tai
transporto priemonés, kurioms pagal priemones taikancios Salies 2-A priede
pateikta muity tarify panaikinimo saras$a muity tarifus numatoma panaikinti per 25

(dvideSimt penkerius) metus.
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B SKIRSNIS

LAIKINUJU DVISALIU APSAUGOS PRIEMONIU, SKIRTU PRIE 8703 IR 8704 POZICIJU
PRISKIRIAMOMS TRANSPORTO PRIEMONEMS, TAIKYMO SALYGOS

2 STRAIPSNIS
Transporto priemonéms skirty dvisaliy apsaugos priemoniy taikymas

1. Siekiant iSlaikyti esamg uzsienio investicijy j automobiliy pramonés sektoriy lygj ir nedarant
poveikio §io Susitarimo 8 skyriuje nurodytoms teiséms ir pareigoms, iSskirtinémis aplinkybémis
Salys gali taikyti dviSales apsaugos priemones Siame skirsnyje nustatytomis sglygomis, jei po $io
Susitarimo jsigaliojimo dienos transporto priemoniy, priskiriamy prie SS 8703 ir 8704 pozicijy,
importas lengvatinémis saglygomis padidéja tokiu mastu (vertinant absoliuciaisiais kiekiais arba
pagal santyking vidaus gamybos ar suvartojimo dalj) ir yra vykdomas tokiomis salygomis, kad tai
daro 7alg panasiy arba tiesiogiai konkuruojanéiy importuojanéios Salies transporto priemoniy

vidaus pramonei.

2. Transporto priemonéms skirtos dviSalés apsaugos priemonés taikomos tik jei tai biitina

siekiant uzkirsti kelig Zalai arba jg atitaisyti.

3. Transporto priemonéms skirtos dviSalés apsaugos priemonés taikomos, kai importuojancios

Salies kompetentingos tyrima atliekandios institucijos $iame priede nustatyta tvarka atlicka tyrima.
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4. Transporto priemonéms skirtos dviSalés apsaugos priemonés negali buiti naudojamos kaip

prekybos kompensaciné priemone.

3 STRAIPSNIS

Transporto priemonéms skirty dvisaliy apsaugos priemoniy taikymo laikotarpis

Pasibaigus pereinamajam laikotarpiui, Salis transporto priemonéms skirtos dvisalés apsaugos

priemongs netaiko, nepratesia ir nepalieka galioti.

4 STRAIPSNIS

Salygos ir apribojimai

1. MERCOSUR i§ Europos Sgjungos importuojamoms transporto priemonéms transporto

priemonéms skirtas dvisales apsaugos priemones gali taikyti:
a)  kaip vienas subjektas, jeigu, remiantis MERCOSUR taikomomis salygomis, buvo jvykdyti

visi reikalavimai, kurie turi biiti jvykdyti, kad biity galima konstatuoti, jog transporto

priemonés importas lengvatinémis saglygomis daro zZala, arba
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b)  vienos arba keliy Susitarimg pasirasiusiy MERCOSUR valstybiy vardu; Siuo atveju
reikalavimai, kurie turi bati jvykdyti, kad buty galima konstatuoti, jog daroma zala dél
transporto priemonges importo lengvatinémis saglygomis, grindziami atitinkamoje Susitarima
pasirasiusioje MERCOSUR valstybéje arba Susitarimg pasirasiusiose MERCOSUR
valstybése vyraujanciomis sglygomis, ir priemong taiko tik ta Susitarimg pasirasiusi
MERCOSUR valstyb¢ arba tos Susitarimg pasirasiusios MERCOSUR valstybés. Kai
transporto priemonéms skirtg dvisalés apsaugos priemong MERCOSUR nustato vienos arba
keliy Susitarimg pasiraSiusiy MERCOSUR valstybiy vardu, tai neuzkerta kelio kitai
Susitarimg pasirasiusiai MERCOSUR valstybei nustatyti priemong tai paciai transporto

priemonei.

2. Jei zala daroma dél transporto priemoniy importo lengvatinémis saglygomis, Europos
Sajunga transporto priemonéms skirtas dviSales apsaugos priemones i§ MERCOSUR
importuojamoms transporto priemonéms gali taikyti kaip importuojamoms i§ vieno subjekto arba i$

vienos ar keliy Susitarimg pasirasiusiy MERCOSUR valstybiy.
3. Jei Europos Sajunga konstatuoja, kad priemoné MERCOSUR turi biiti taikoma kaip vienam

subjektui, Paragvajui ta priemoné netaikoma, nebent atlikus tyrimg buty nustatyta, kad zala daroma

ir del 1§ Paragvajaus lengvatinémis saglygomis importuojamy transporto priemoniy.
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C SKIRSNIS

PRIE 8703 IR 8704 POZICIJ\J PRISKIRIAMOMS TRANSPORTO PRIEMONEMS SKIRTU

DVISALIU APSAUGOS PRIEMONIU FORMA IR TAIKYMO TRUKME

5 STRAIPSNIS

Transporto priemonéms skirty dvisaliy apsaugos priemoniy forma

1. Pagal §j prieda nustatomy transporto priemonéms skirty dvisalés apsaugos priemoniy

formos:

a)  2-A priede nustatyto muity tarify panaikinimo saraso taikymo atitinkamai transporto

priemonei laikinas sustabdymas arba

b) laikinas lengvatiniy muity tarify sumazinimas atitinkamai transporto priemonei, kad muito

norma nevirSyty mazesniojo is Siy dydziy:

1)  transporto priemonei pagal didZiausio palankumo rezimg taikomos muito normos,

galiojancios tuo metu, kai nustatoma priemong, ir

i1)  2-A priede nurodytos transporto priemonei taikomos bazinés muito normos.
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2. Jei nustatoma Sio straipsnio 1 dalies b punkte nurodyta transporto priemonéms skirta dvisalé
apsaugos priemoné, Salis turéty uztikrinti, kad biity i§laikyti ankstesni prekybos srautai, nedarantys
7alos importuojanéios Salies vidaus pramonei. Transporto priemonéms skirta dvisale apsaugos
priemone taikanti Salis nustato atitinkamo produkto importo kvota, pagal kuria tam produktui toliau
taikoma pagal §j Susitarimg nustatyta sutarta lengvata. Importo kvota negali biiti mazesné uz
vidutinj nagrinéjamojo produkto kiekj, importuotg per trisdesimt Sesiy (36) ménesiy laikotarpj iki
paskutinio dvylikos (12) ménesiy laikotarpio, kurio duomenys renkami zalos nustatymo tyrimui

atlikti.

6 STRAIPSNIS

Lengvatos skirtumas

Pasibaigus transporto priemonéms skirtos dvisalés apsaugos priemonés galiojimui, lengvatos
skirtumas turi biiti tokio dydzio, koks transporto priemonei biity taikomas pagal 2-A prieda, jei
priemonés nebiity.

7 STRAIPSNIS

Transporto priemonéms skirty dvisaliy apsaugos priemoniy taikymo trukme

Transporto priemonéms skirtos dviSalés apsaugos priemonés taikomos tik tiek laiko, kiek yra biitina
siekiant uZkirsti kelig Zalai ar jg atitaisyti ir palengvinti vidaus pramonés prisitaikyma. Tas

laikotarpis, jskaitant bet kurios laikinosios priemonés taikymo laikotarpyj, turi biti ne ilgesnis nei 3

(treji) metai.
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8 STRAIPSNIS

Transporto priemonéms skirty dvisaliy apsaugos priemoniy taikymo pratesimas

1. Transporto priemonéms skirty dvisaliy apsaugos priemoniy taikymas gali biiti pratestas
vieng kartg ne ilgesniam kaip dvejy mety laikotarpiui, jei Siame priede nustatyta tvarka nustatoma,
kad, priemong panaikinus arba pakeitus, zala t¢stysi arba pasikartoty. Pratestoji priemoné negali

buti labiau ribojanti nei buvo pradinio laikotarpio pabaigoje.

2. Jokia transporto priemonéms skirta dvisalé apsaugos priemoné nepradedama vél taikyti
importuojamai transporto priemonei, kuriai tokia priemoné jau taikyta, nebent praéjo laikotarpis,
lygus pusei viso ankstesnés transporto priemonéms skirtos dviSalés apsaugos priemonés taikymo

laikotarpio.
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D SKIRSNIS

TYRIMAS IR SKAIDRUMO UZTIKRINIMO PROCEDUROS

9 STRAIPSNIS
Tyrimas

1. Atlikdama tyrima, kuriuo siekiama nustatyti, ar padidéjes importas padaré zalos Sio priedo 2
straipsnyje nurodytai transporto priemoniy vidaus pramonei, kompetentinga tyrima atliekanti
institucija jvertina visus atitinkamus objektyvius ir kiekybiSkai jvertinamus veiksnius, turin¢ius
itakos tos pramonés padéciai, visy pirma atitinkamos transporto priemonés importo didé¢jimo tempa
ir apimt]j absoliucigja ir santykine vertémis; vidaus rinkos dalj, kurig uzémé padidéj¢s importas;
darbuotojy skai¢iaus, jrengty pajégumy ir pajégumy naudojimo transporto priemoniy pramongje
poky¢ius, pardavima, jskaitant kainas, gamyba, na§uma, pelng ir nuostolius. Sis sarasas néra

baigtinis, be to, né¢ vienas i$ $iy veiksniy arba kurie nors keli i$ jy neturi lemiamos reikSmés.

2. Kompetentinga tyrimg atliekanti institucija remdamasi objektyviais jrodymais turi jrodyti,
kad tarp iSaugusio nagriné¢jamosios transporto priemonés importo ir Zalos esama priezastinio rysio.
Kompetentinga tyrimga atliekanti institucija jvertina ne tik importo lengvatinémis §io Susitarimo
salygomis padidéjima, bet ir visus zZinomus veiksnius, galin¢ius tuo pat metu daryti Zalg vidaus
pramonei. Importui lengvatinémis saglygomis negali buti priskiriamas poveikis, kurj daro iSauges

atitinkamy transporto priemoniy importas i8 kity Saliy.
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3. Atlikdama 1 dalyje nurodytg Zalos tyrima, kompetentinga tyrimga atliekanti institucija turéty
surinkti ne trumpesnio kaip 36 (trisdeSimt SeSiy) ménesiy laikotarpio, kurio pabaiga turi bti kuo
arCiau praSymo inicijuoti tyrimg pateikimo dienos, duomenis.
10 STRAIPSNIS
Tyrimo inicijavimas

1. Jei yra pakankamai prima facie jrodymy tyrimo inicijavimui pagrijsti, tyrimas gali biiti

inicijuotas, kai to praSo:
a)  transporto priemoniy vidaus pramon¢ arba prekybos ir verslo asociacija, importuojancioje
Salyje veikianti panasiy arba tiesiogiai konkuruojanciy transporto priemoniy vidaus pramonés

vardu;

b)  viena ar daugiau importuojanciy Europos Sajungos valstybiy nariy arba Susitarima

pasirasSiusiy MERCOSUR valstybiy.

2. PraSyme inicijuoti tyrimg pateikiama bent §i informacija:

a)  atitinkamos importuojamos transporto priemon¢s pavadinimas ir apra§ymas, jos muity tarifo
pozicija ir galiojantis muity tarify reZimas, taip pat panasios arba tiesiogiai konkuruojancios

transporto priemongés pavadinimas ir apraS§ymas;

b)  praSyma teikian¢iy gamintojy arba, jei taikytina, asociacijos pavadinimai ir adresai;
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d)

b)

d)

visy Zinomy panasiy arba tiesiogiai konkuruojanciy transporto priemoniy gamintojy sarasas,

jei jis yra pagristai prieinamas, ir

jrodymai, kad tenkinamos §io priedo 2 straipsnio 1 dalyje nustatytos transporto priemonéms

skirtos dvisalés apsaugos priemonés taikymo sglygos.

2 dalies d punkto tikslais prasyme inicijuoti tyrimg pateikiama §i informacija:

praSyma teikianciy arba praSyme atstovaujamy gamintojy gamybos apimtis ir kity zinomy

panasios arba tiesiogiai konkuruojancios transporto priemonés gamintojy produkcijos jvertis;

laikotarpio, apimancio bent 36 (trisdeSimt SeSiy) ménesiy, kuriy informacijos turima, iki
prasSymo inicijuoti tyrimg pateikimo dienos, duomenys apie bendro ir dviSalio atitinkamos

transporto priemonés importo didé¢jimo tempg ir apimtj absoliucigja ir santykine vertémis;

importo kainy lygis tuo paciu laikotarpiu ir

jei turima informacijos, objektyvis ir kiekybiSkai jvertinami bent 36 (trisdeSimt Sesiy)
meénesiy, kuriy informacijos turima, iki praSymo pateikimo duomenys apie panasig arba
tiesiogiai konkuruojancia transporto priemong, visos gamybos ir viso pardavimo vidaus
rinkoje apimtj, atsargas, vidaus rinkos kainas, naSuma, pajégumy naudojima, uZimtuma, pelng
ir nuostolius, gamybines investicijas ir praSyma teikianc¢iy arba jame atstovaujamy jmoniy

rinkos dalj.
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11 STRAIPSNIS

Konfidenciali informacija

Siam priedui mutatis mutandis taikomas $io Susitarimo 9.12 straipsnis.

12 STRAIPSNIS

Tyrimo trukme

Siam priedui mutatis mutandis taikomas $io Susitarimo 9.13 straipsnis.

13 STRAIPSNIS

Skaidrumas

Siam priedui mutatis mutandis taikomas $io Susitarimo 9.14 straipsnis.
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E SKIRSNIS

PRIE 8703 IR 8704 POZICIJ|J PRISKIRIAMOMS TRANSPORTO PRIEMONEMS SKIRTOS
LAIKINOSIOS DVISALES APSAUGOS PRIEMONES

14 STRAIPSNIS

Transporto priemonéms skirtos laikinosios dviSalés apsaugos priemonés

1. Kritinémis aplinkybémis, kai delsimas gali padaryti sunkiai atitaisoma Zala, Salis,
preliminariai nustaciusi, kad yra aiskiy irodymy, jog importas lengvatinémis salygomis padidéjo ir
kad toks importas padaré zala, tinkamai apie tai praneSusi gali pradéti taikyti transporto priemonéms
skirtg laikingjg dvisale apsaugos priemong. Laikinoji priemon¢ gali biiti taikoma ne ilgiau kaip 270
(du Simtus septyniasdeSimt) dieny ir Siuo laikotarpiu turi biiti laikomasi $io priedo reikalavimy. Jei
galiausiai nustatoma, kad lengvatinémis saglygomis vykdomas importas Zalos vidaus pramonei
nepadaré, vadovaujantis atitinkamos Salies vidaus taisyklémis nedelsiant grazinama muity permoka

ar laikinoji garantija, jei jie buvo surinkti ar nustatyti pagal laikingsias priemones.
2. Transporto priemonéms skirtos laikinosios dviSalés apsaugos priemonés netaikomos

Paragvajui, nebent pagal 1 dalj preliminariai nustatoma, kad Zalg daro ir i§ Paragvajaus

lengvatinémis sglygomis vykdomas transporto priemoniy importas.
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F SKIRSNIS

VIESI PRANESIMALI

15 STRAIPSNIS

Viesas praneSimas apie tyrimo inicijavimg

Siam priedui mutatis mutandis taikomas $io Susitarimo 9.16 straipsnis.

16 STRAIPSNIS

VieSas praneSimas apie transporto priemonéms skirty dvisalés apsaugos priemoniy taikyma

transporto priemonéms

Siam priedui mutatis mutandis taikomas $io Susitarimo 9.17 straipsnis.
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G SKIRSNIS

PRANESIMAI IR KONSULTACIIOS

17 STRAIPSNIS

Prane$imai

Siam priedui mutatis mutandis taikomas $io Susitarimo 9.18 straipsnis.

18 STRAIPSNIS

Konsultacijos

Siam priedui mutatis mutandis taikomas $io Susitarimo 9.19 straipsnis.
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H SKIRSNIS

EUROPOS SAJUNGOS ATOKIAUSI REGIONAI

19 STRAIPSNIS

Europos Sgjungos atokiausi regionai

Siam priedui mutatis mutandis taikomas $io Susitarimo 9.20 straipsnis.
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